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dando axi cumplimiento al encargo honroso que al efecto
os dignasteis confiarme, no voy 4 discurrir sobre la vida
docente universitaria general, ni sobre la peculiar de

cualquiera de sus facultades O ensenanzas. Los problemas varios de ese -

orden, han sido y siguen siendo discutidos 4 diario por ilustres compaieros
¥y publicistas en el libro, la revista, el periédico, con ocasion, en fin, de esta
solemnidad que hoy celebramos; y las principales conclusiones sobre el
particular, constitnyendo una aspiracion justisima de nuestro profesorado,
reclamadas estin ante el poder piblico, por la comision formada con tal fin,
-por muy diligentes y lahoriosos colegas de la Universidad de Zaragoza.

Lejos también de mi animo servirme de esta festividad académica para
pintaros el triste y deprimente cuadro de nuestra ensenanza universitaria
“actnal, sin hacer resaltar en ¢l, en medio de sus defectos y lunares, la
positiva y transcendental influencia que ejerce en el progreso actual de
nuestra querida Patria, como nos presentan algunos espiritus pesimistas,
con notoria injusticia.

Por otra parte, confieso con ingennidad, que las soluciones que vo
pudiera presentar & vuestra consideracién, no habian de ser tan gratas ni
atinadas como las que conocéis de sobra y anhelais sean pronto puestas
en practica por el Gobierno de la Nacion.

- En cambio, sabéis todos que, en este mismo lugar y durante el altimo

f L ocupar esta tribuna en dia tan sefialado entre nosotros, -
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mes de Mayo, tuve el honor de exponer ante ilustrada concmrrencia de
maestros, discipulos y conocidos representantes de las profesiones més -
cultas, mis humildes investigaciones acerca de los primeros pactos y
correspondencia intima sobre la entrega de esta ciudad entre los Reyes
Catélicos y el tltimo rey moro que aparece en la Historia como dueso de

‘la privilegiada tierra granadina. Me refiero al sultin Mohamed, hijo de

Abulhisan Al, que llevd el sobrenombre de Abuabdila, del cual se formé
por sucesiva corrupeidn, el Buavdili ¢ simplemente Avdili, que le aplicaron
los esecritoves cristianos de la reconquista, y el Boabdil, con que hoy
todos le designamos. o L

De esa manera acudia, con mis escasas fuerzas, al generoso llama-
miento que hacia tales estudios nos hicieron aqui el Sr. Moret, en elocuente
y eultisima oracién, con que inauguraba brillantemente nuestro Centro
de Estudios Histéricos de Granada y su reino, y segnidamente el senor
Rodriguez Carracido, que hoy nos honra Hevando la representacion de'
nuestra Universidad en la Alta Camara, en aquella memorable conferencia
que admiramos y aplaudimos con entusiasmo todos sus oyentes. - |

Mis conferencias referidas eran solamente una parte de la modesta
labor que me proponia realizar, y hube de interrnmpir por el periodo de
exanienes y vacaciones. Quedibame por estudiar la ruptura de esos
primeros pactos, la intervencion consiguiente de las armas, el cereco de
esta cindad. el reanudamiento de los tratos, llevados con riguroso seereto
por ambas cimaras reales, en medio de la lucha; la capitulacién pablica, '
en fin, y entrega de esta famosa capital, que con tanto empeno procuraron
¥ 4 costa de tantos sacrificios y trabajos consiguieron los Reyes Catolicos,

~ acabando con la dominacién musnlmana en nuestra peninsula.

No fuera buen propisito, dadas mis aficiones especiales y la materia
de mi profesion, que teniendo sobre la mesa de c¢studio nuevos documentos -
v papeles. no habidos en cuenta hasta hoy, para el mayor esclarecimiento
¥y juicio mas exacto de los hechos enunciados, hubiese distraido de ellos
mi atencion, por dar la preferencia a otros de distinta especie en la escala
de nuestros conocimientos. }

Sin embargo, no penséis que haya de ser nuevo o desconocido &
vuestra superior ilustracién euanto me propongo exponer sobre el tema
de mi discurso, 0 sea “los wltimos tratos y correspondenciu intima entre los
Reyes Catilicos y Boabdil, para la entrega de Granada*. Lo pertinente a
este punto, como i todo el tiempo empleado por los Reyes Catolicos en
la reconquista del reino moro granadino, viene siendo tratado desde gue
acaecieron sus hechos, por ilustres cronistas é historiadores, dando pabulo
4 la novela v al teatro, ¢ inspirando la poesia erndita y popular. Esto
nos revela, mejor que otras razones, el interés que ha despertado siempre
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¥ la ensenanza provechosa que nos brinda el estudio de aquellos hechos
imperecederos que tuvieron un fin tan glorioso. Siempre sera, en efecto,
de gran ensenanza para la humanidad, considerar como los esclarecidos
principes D. Fernando'y D.* Isabel, armados de extraordinaria virtud y
fortaleza, como inspirados por un solo espiritu celeste, segiin expresion
de Pedro Martir de Angleria, arrastrando heroicamente todo peligro y
adversidad, y valiéndose de todos los medins posibles, aun de aquellos
que las practicas actuales del Derccho de gentes repugnaria, logran
extinguir el poder musulméan en Espatia, ganando para Castilla aquel reino
moro de Granada, que muy pocos afios antes habia llevado el espanto y
afliceidn 4 algunas de sus comarcas, que consideraba ya invulnerables
¥ 4 cubierto de los ataques de los musulmanes granadinos.

Pero, 4 mi entender, todos los escritores de la gloriosa reconquista
del reino de Granada han limitado su atencion y estudio 4 una de las
poderosas armas esgrimidas sabiamente por sus Altezas, es decir, 4 1a
aceién militar, 4 las hazafias que abundaron sin cuento en aquella larga
guerra, dando de lado 6 descuidando mucho la consideraeién de otra arma
que 1o fué menos eficaz en el resultado apetecido, yendo del brazo con
aquélla, y siende dirigida también con suma habilidad y sobra de astueia,
Tal fué la aceion diplomética que influyd, en realidad, muy poderosamente,
en los éxitos de la guerra, desde su prineipio, 'y sobre todo en la toma de
Granada, como se echari de ver en este trabajo. '

De las conferencias citadas sacabamos en coneclusién /1), que Boabdil
habia salido de su cautiverio, acaecido en los eampos de Lucena 4 fin del
afo 1435 6 eomienzo del 1436, no en el mismo aio 1483, en que ocurrié
su captura, como afirman sin reparo alguno todos los autores modernos
de nuestra Historia. ) -

Durante su suave cautiverio, ve Boabdil como queda deshecho su
partido & consecuencia de la defeccion de Almeria y el asesinato de su
hermano Yisuf en esa cindad, y es suplantado luego su padre Abulbisan
Ali, en el trono de Granada, por su tioc Mohamed el Zagal,

Los Reyes Catolicos no conceden & Boabdil su libertad, ni le facilitan
los medios. y auxilios que imprescindiblemente necesita para levantar su
bando abatido y disputar el trono 4 su tio, sino mediante onerosas
condiciones, algnunas’ de ellas muy funestas para él en lo porvenir, como
el dejar 4 su primogénito el infante con otros hijos de sus principales
caballeros adictos en poder de sus Altezas, favorecer y ayudar la invasion
¥y accion de las fuerzas cristianas contra las partes obedientes al Zagal y

(1) La materia de estas conferencias puede verse en la Revista de drchinos,
Bibliotecas y Museos, desde el niimero de Marzo-Abril de 1910 en adelante.

Cenando |
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quizds ya la promesa secreta de tener la cindad de Granada, si logra
recuperarla, al servicio de sus Altezas y entregarla a su autoridad enando

pudiere, & cambio de otras cindades ¥ villas menos importantes que le

donarian en fendo. . o
Mas si en ese tiempo no llegaron los Reyes Catolicos 4 arrancar de
Boabdil la promesa susodicha, es de pensar que asi 'lo hiciesen poco
después, enando el infortunado principe moro, anqgue libre ya y estable-
¢ido en los Vélez Blanco y Rubio, se ve obligado & implorar de la merced
de sus Altezas nuevos anxilios y medios de todo okrden para poder operar
contra su tio el valiente Zagal, y‘sostenerse luego en los luggr:as que
consiztie apartar de la obediencia de éste. Lo seguro, por estar contmfxa(lo
docm;wnmlmexﬁe, es que & poeo de haber logrado entrar I'Soahdﬂ en
Granada y ser proclamado segunda vez xultin en ella, pactd con don
Fernando un nuevo tratado dé mutna defensa y aynda contra el Zangl; '
pues ¢éste. no ohstante haber sido arrojado de Gl‘zlll&l’lfl, conservaba {)a‘]o
su mando supremo la mayor parte del territorio del reino moro. }.*311 dicho
tratado ratifiea ¥ jura Boabdil & D. Fernando entregarle la cindad fle
Granada & cambio de Guadix, Baza, Vera, los \'élez.Blanco y?{uhlo,
Mujacar, el Val de Purchena, Guadialmanzor ¥ sus tierras; la villa (}e
Marchena (de Almeria. v la de Ugijar con sus tierras, alt'.leas v lugares,
a mayor parte de estas ciudades y pueblos todavia se hali:{ﬂm en
poder del enemigo comin, ‘ | e
Se diee por algunos cronistas de aquel tiempo ¥ se repite eomo hec ‘0
clerto ¥ seguru por nuestros historiadores nm'i-.s'xnms. que  la prnmeisa‘
Liecha por Boahdil de entregar i sa3 Altezas Ia .emdad de Granada con
su Alhambra v demds furtalezas, habia de realizarla luego qne c>to§ <
apoderasen de Baza ¥ Guadix, que eran los balum::cs en que podia 1‘0:51:t1r
més el Zagal. Pero en el documento & que me retiero, 3¢ expresa t;:.\tﬂ:).L
mente yue Boabdil habia de entregar la cindad de.(rranada “(.‘Z-ll'll(llll y
rénw prdiere=: ¥ 10 que realmente consta yose promete en el nn?r?nn '(' o-
cmmento o< que “yauedi I clndrd e Guadie, sns Altezis cunz‘uulru'uin
i pnerra contea el propio. Boabdil, puce que m‘/ia' p;‘vsz‘um.f‘/m? }n’(‘flt’r'.l
-N.’I’I‘HI'I.I' lo que prome e Ahora hi('n.‘ xefiores. pienso en vista de '1:\1:,*5
datos, yue 1o indeterminado ¥ vago del térnnnr’» ajustado para la ent t- s
v 1a eontradiceion manifiesta de esa ltima clan~ala ¢om um:a en}nwfmz?
1lne el Rev Catolico tenia hecha & Boabdil, de respetar por eierto periodo

e tiempo & los pueblos que reeonociesen la antoridad de éste, & tin de yue

por tal medio politico lograse atraer partidarios y lngares en defensz} .4‘1e
an eansa, dieron lugar 4 que llegada gue fué, como es sabldn», la sumision
del Zawal con todas las cindades de su obedieneia. ineluso Gaadix, y al

reclamar D. Fernando 4 Roabdil la ejecucion del tratado -en lo toeaute a
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la entrega de Granada, contestase éste sencillamente que no le era

posible todavia cumplir sus promesas, y atn alegase en abono de su
- conducta, que no se le guardaba lo que sus Altezas le habian ofrecido.

Son muy vagas las indicaciones de los cronistas ¢ historiadores respecto

del momento preciso, forma y personajes que mediaron en esa negociacion,

0 mejor dicho, disputa que sobrevino entre los Reyes Catolicos ¥ Boabdil

¥ acabd en rompimiento y guerra entre ambos, no fingida, como pudiera

ereerse en virtud de la cliusula del anterior tratado que cité, sino real y
manifiesta, aunque 4 gran pesar de una y otra parte. :
~ Por lo que hace al tiempo en que sus Altezas intimaron 4 Boabdil el
cumplimiento de entregarles su capital segin lo pactado, los autores o
‘nada dicen 6 sc limitan, por lo general, 4 atirmar que ese hecho acurrié
al volver los Reyes & Sevilla, donde en breve se iban 4 celehrar los
desposorios de su hija la intanta Isabel con el principe D. Alfonso de
Portugal, después de la estupenda sumision del Zagal con el extenso é
importante temitorio de su mando. Mas hoy, por nuevos doemmentos,
venimos en conocimiento de que sus Altezas pidieron 4 Boabdil que les
apoderase dg (ranada, antes de volverse & Sevilla, cuando afn se
hallaban en Guadix entendiendo en la entrega y toma de posesion de la
“parte del Zagal que se les estaba sometiendo. Desde esa parte escribieron
i Boabdil ma earta, que fueron 4 presentarle como embajadores, Gonzalo
Fernandez de Cordoba ¥ Martin de Alareon, 4 la sazon aleaides respeectivos
-de llora ¥ Moclin. Aunque no se especifiea y menciona coneretamente
el asunto de esa earta, sc echa de ver en sn leetura que cra negocio
smmamente grave y apurado para el rey moro, puesto que éste contesta
4 sus Altezas que, después de ' leer su carta con todo detenimiento v de
reflexionar maduramente sobre su objeto ¥ contenido, ha resuelto como
mis conveniente que contestar por eserito 4 lo que le proponen, enviarles
para que lo haga de palabra 4 uno de sus servidores llamado Abuledsim
el Muleh, quien les respondera de su parte; y les suplica que tanto & éste

como & sus propios servidores (fonzalo y Martin, les den entero crédito |

en todo cnanto les manifiesten sobre el particular. Hernando de Baeza,
Tinico cronista cristiano «ue da algim detalle conereto sobre esta embajada,
refiere que Boabdil tomd esa resolucion porque le parecid que habia
novedad en lo propuesto ahora por sus Altezas, respecto de lo ajustado
anteriormente entre ellos.

Todo’ induce 4 ereer, por consiguiente, que el asunto grave de esa
embajada no era otro que la reclamacion de los Reyes Catdlicos 4 Boab-
dil, para que les hiciese entrega de la cindad de Granada, conforme 4 lo
que por ellos se entendfa claramente pactado.

Seria de gran interés para el mayor esclarecimiento de estos hechos,

9
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la biografia detdllada del personaje Abuledsim el Muleh, cnviado por
Boabdil para responder de su parte 4 sus Altezas, & la demanda que le
hacian. Iero hasta hoy las pocas noticias que de ¢l tenemos, son lag que
da ¢l mismo por incidencia en las diversas cartas que, como veiemos
luego, escribio al famoso secretario de los Reyes Catélicos, Hernando de
Zafra. Por dichas cartas se descubre que 4 ese’ personaje hubo de estar
contiada la educacion de Boabdil, y que en el tiempo & que ahora me

retiero, era sleaide y secretario suyo, y sin duda alguna, el que con sus

consejos influin mis poderosa y eficazmente cn el dnimo de su sefior. El

foé quien ya solo, ya en unién y de acuerdo con el otro ministro mas

conocido y citado por los historiadores, el llamade alguacil Abencomixa,

llevd el peso de todas lag negociaciones seeretas y piblicas seguidas entre

los Reyes Catolicos y Boabdil hasta la rendicién de Granada, y lnego las

referentes & la emigracion de su senor y familia, 4 quien siguid también

en su paso allende. Dor ¢, como vamos & ver ignalmente, puesto en

inteligencia intima y seereta con su colega Hernando de Zafra, se consigue,

10 sin grandes riesgos y sinsabores. que vuelvan los reyes 4 reanudar
sus interrumpidas negociaciones v watos de amistad, hasta aleanzar la

gloria, como dicen estos mismos astutos® seeretarios, de que se acabe

felizmente todo el negocio en que entendian y habian entrado por servicio

leal ¥ en bien de sus respectivos senores.

Aanque, como he indicado antes, los autores de nuestra historia se
expresan con suma vaguedad respecto de estos hechos, y de su lectura
muy poco b nada se descubre sobre la contestacion que diera el Mulgh a
sus Altezas, en nombre de su senor, es facil sospechar, después de conocer
los nuevos documentos que sirven de fuente principal para este trabajo,
yue se redueiria & hacer grandes protestas de labuena voluntad y disposi-
¢ion de su rey en el servicio y fidelidad debida 4 sus Altezas, y 4 confesar
los grandes beneticios y mercedes que de ellos tenian recibidos; pero que
no podian por entonces poner en ejecucion el acto de la entrega de la ciu-
dad, por temor a que sn gente todavia se hallaba muy dura, y tanto su sefior
vomo sus caballeros mis intimos, correrian inminente riesgo de perder su
vida & manos de dicha gente, que con seguridad se enfureceria v alzaria
contra ellos, en cuanto se le hablase de rendicion 4 las fuerzas eristianas;
pues tales 6 muy parecidas razones hemos de ver que siguen oponiendo
suego Boabdil y sus servidores intimos, a las reclamaciones y plazos de
entregn que les propone D. Fernando, cuando esta ya la ciudad apretada
por el cereo, reanudada la amistad ¥ renovados los tratos seeretos entre
los reyes.

Del resnltado de esa cwhajada del Muleh. nos da é1 mismo noticias
interesantes en una carta que escribia tiempo después @ Hernando de
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Zafra (1), ¥ en que dice, entre otrag cosas, que al volver de su demanda
de Guadix, le pregunto el rey sa sehor qué le parecia de sus Altezas, si
querfan cumplir con-éL A lo. yue contesto él lo que pudo entender de
cllos, ¥ que le habian dicho que querfan hacerlo muy bien com él. Se

lamenta luego el Muleh del mucho trabajo que habia pasado en su emba- -

Jjada, y edmo i su regreso, los de esta cindad decian de ¢l que les queria
~vender, ‘

Es indudable que los Reyes Catodlicos, no.obstante hacer protestas al
Muleh de procurar el bien y conceder grandes mertedes 4 Boabdil, 4 sus
dendos ¢ intimos y al comin de la gente, mantendrian firme su reclamacién
de la entrega de la cindad 4 todo trance, y amenazarian con la guerra en

caso contrario. Hernando de Baeza, refiriéndose 4 esta embajada del

Muleh 2;, afirma que al dar cuenta, & su regreso, de Ia respnesta de sus
Altezas, queds Boabdil muy espantado y adinirndo de ella, y quisivrn
revalver guerra, si alyunos grondes no le aconsejaran que no Iy hiciese; mas
dutes tornase enciar sus mensajeros sequnda vez, Por su parte, el Muleh,
“haciendo mencion de este sucesn en la earta antes citada. confiesa 4
Hemando de Zafra, en seereto, yue al volver de su embajada v notificar
la respuesta de sus Altezas, pidid Abencomixa & Boahdil licencia para ir

i sus Alvezax por causa de la codicia y porque se acabase (30 el pegocio por-

sus memox, Boabdil, anade el Muleh. en vista de lo que decia de ~xu
embajada la gente de la ciudad, dejo ir & Abenconiixa. quien marehd
primeramente i Alhama, donde conferencid con el Marqués de Villena,
dejado por los Reves Cotolicns de- capitin general de la frontera, al
volverse 4 Sevilla. Fuera poriue axilo previnieran sus Altezas al retirarse
4 esa eindad. O por otra causa, es lo eierto que el algnacil Abencomixa
hizo primeramente su demanda en Alhama, ante el Marqués de Villena,
cuva respuesta uo hubo de ser favorable, puesto que el mismo Muleh
reenerda 4 Hernando de Zafra. en su ecarta citada, que en cuanto supieron
en Granada lo qgue el Muvquis respondii i dbencomixa, conocieron que no
habia aparejo para ninguno cosa, Entonees se dirigio Abeneomixa 4
presentarse ante sus Altezas en Sevilla: pero éstos, segin se infiere de la
carta susodicha del Muleh. le recibieron con frialdad y le despacharon

1" Publicaid ypor . Antonio Benavides, en Memorias de la Real 4. de la Histo-
ria, t. VIII pag. 50, El traslado original de esa carta se conserva ea el Archivo
municipal de tiranada. y hechn su cotejo con el texto publicado, ke podidu
advertir algunos errores = lectura cometidos en éste, que no subsapo Durdn y
Lerchundi ul reproducirin en su Toma de Granada, }

2 Elcitado cronistaspone por error que el Muleh epcontrd i sus Altezas
en ('ordoba. :

3. En el texto del Sr. Benavides se lee: para que se acabase.

S {LTIMOS PACTOS Y CORRESPONDENCIA INTIMA'
con una carta para Boabdil, que contenia algunas palabras duras. Al volver
4 Granada v ser interrogado por el rey sobre la impresion que traia de
su entrevista con sts Altezas, le respondio que de todo cuanto habia dicho

~ yespecto de su bien el Muleh, no habia cisto ¢l nada; y con esto, agrega el

Mualeh, se encendio la guerra. , | |
El citado eronista, Hernando de Baeza, confirma esos hechos euando

dice que Abencomixa marchd 4 Sevilla, llevando en su eompania & un
mercader muy honrado y grande amigo suyo, 4 quien'll.mnaban .{b;ahem’
Aleaist, los cuales volvieron muy Jescontentos, diciendo que no se
cuardaba lo que antes se habia ajustado con el rey, y con esto se alborotd
por dos veces la ciudad. . ; L

" Tealmente, la situacion de Boabdil por el ticmpo de 1'33ferenc1f1 era
en extremo dificil ¥ eritica, y todo inducia & creer cn la 1mposib11id_ad
moral v material en que s hallaba de poder salvar los restos del reino
moro. “L«_)smisums medios qae le habian dado su libertad v su entrada en
Granada, le desaereditaban ante los ojos de los buenos 1.nnsuimanes
_granadin.os, hasta el punto de gue la mayor parte de sus ?ill)dlt_os, los que
quex"ian su independencia de todo poder cristiano, le lm‘fn:m acusado,_ no
va en secereto, sino también en manifestacion publica y violenta, de tra.ldor
i la eansa del Islam; y si lnego se habian calmado v le obedeeian, si en
mis de una oeasion no le habian procurado la muerte, ern por temor al
mismo poder de los eristianos, ¢on cuyos auxilios veian que contaba. 'La.
sente del coman. unida & las bandas militares de aventureros ¥ vollmtz}nos
.?lc la fe, ¥ ayudaﬁlzx‘ y excitada por el elero musulman, ppr.toq'os g«luellos
i tln{exles no solo el sentimiento patrio ¥ 1-cjligioso, sino mm.ble.n el temor
de perder mucho en sus intereses materiales y estado ~ocml con la
dominacion eristiana, hacia rechazar toda demanda de sumlswn‘.al poder
soberano de sus Altezas, no habia de escuchar & Boabdil consejo alguno
en sentido de rendirse. Encerrado ¢éste tras los muros de su fuerte Alcazaba
v apovaln por las fuerzas de algunos caballeros y servidores ﬁelgs. entre
ios cnales fienraban, segin nos dice Hernando Ade Baeza, muchns. torna-
dizos O rem:;-ndos de eriztianos. de los que alzunos veian claramente,
comio oL st dificil sitnaeion v lamentaban tener sus hijos en rehenes de
los Reves Catolicos. apuraba, como suele decirse, el ciliz de su tristeza y
mnar;:;lm. Rumper abiertamente eon el Rey Cawdlico ¥ echurse',en hrazos
de Yo~ partidarios de la guerra. le infundia gran temor ¥ de;sahento: pues
tanto ¢l como sus servidores intimos y mdx fieles sabian bien que, ‘dado
el estaido de las cosas por que atravesaban, no padian contar con foerzas
<ufivienies para wponerse al avance victorinzo de las armas (:ns.tmnas. ni
a la~abia v astuta politica de conyuista, serulda por sus pru}cxpes. I.’ur
este empo. el Zagal ¥ sus magnates, eonlo antes referia. habian rendido
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4 los Reves Catolicos la mayor parte de lo que restaba del reino moro,
vendiéndola & buen precio, con fAnimo de atormentar v vengarse de
‘Boabdil, segin expresion grifica de los autores arabes. Tan solo que-
daban 4 éste Granada y sus alquerias mas proximas. Sabia también
el rey moro, que su tio y sus parciales habfan de favorecer y ayudar
cuanto pudle.sen 4 las tropas de D. Fernando en eontra suya, del propio
modo que antés habia hecho ¢l contra aquéllos. A mas de esto, veia
Boabdil que D. Fernando, con gran astueia, aprovechindose, sin duda

de los tratos de amistad y alianza anteriores, faltando, dicen los antores

arabes, 4 lo capitulado, al mismo tiempo que 1eub1a Ll sumision del Zagal
con el territorio de xu mando, se apoderaba por sus gentes de las torres
de La Malah4 de Granada y de la alqueria de Alhendin, que eran grandes
y fortisimas, reparandolas y.dejando en ellas guarniciones y gran cantidad
“de pertrechos y utiles de guerra, con propésito de tener en jaque v aprieto
-4 la gente de Granada, pues awhas se hallaban vecinas 4 esta capital.

En tal situacién de cosas, era muy natnral que vacilase mucho Boabdil

entre uno y otrp riesgo y apurase todos los recursos posﬂ»les para dilatar
la entrega de Granada y mantener un stafu quo, esperando wmejores

circunstancias para su causa, ¢ en ultimo extremo, rendir la cindad y.

deponer su soberania en manos de los Reyes Catolicos, & trueque de las
mayores ventajas y mercedes para siy todos los suyos, tan importantes
que le permitiesen abrigar también la esperanza de una revancha 6 mejo-
ramiento. Pero D. Fernando, & quien no se esconde esa intencion de
Boabdil y los graves perjuicios y aun peligro que para el fin de su empresa
le ofrece toda dilacion de parte del rey moro, le insta ¥ aprieta cuanto
puede, ¥ le discute con enojo y aun amenazas para lo sucesivo,:todo
aplazamiento en la entréga, cuando vuelven i reanudarse las negocia-
ciones, como se puede observar en el curso de este trabajo.
Era muy difieil que pudiera Boabdil mantenerse en ese estado de
“animo que acah~ de deseribir; nuevas circunstancias tenian que arrastrarle
pronto 4 wno de los dos extremos; v asi se explica perfectanente, gue al
volver Abencomixa de Sevilla, viendr defrandadas sus pretensiones, y
aun deseonfiando. de lax promesas que le hacian sus Altezas, v cuando
el pueblo de Granada, mds o wenos intormado de que anda su sultan en
tratos de rendir la capital, se alza, y reunido en las Eras de Abenmordi
pide & voces la guerra contra los eristianos, se resuelve por el partido y
deseo de la gente, con tal que se le faciliten de buen grado todos los
repursos uecesarios para levantar y sostener las tropas v aprestos de
guerra (1. Es de pensar que ese alzamiento del comiin de Granada fué

{1) Carta citada del Muleh i Hernando de Lana
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debido, como indica un autor arabe (1) refiriéndose 4 este wmismo heeho, 4
haber corrido la voz en la ciudad de que habia salido el Rey cristiano en
direccion 4 ella con intento de apoderarse de la Alhambra v, dominar
lnego toda la poblacién. segéin convenio sccreto entre ambos reyes; y
agrega el mismo autor, que D. Fernando, con la ilusién de que no iba i
encontrar quien le disputase el paso @ ofrecicse resistencia alguna, se
acercaba con las mujeres y ninos de su corte, 4 fin de recrearse en los

jardines del suntuoso alcizar nazarita. Pero Boabdil, signc diciendo el

mismo auter, reunié & los grandes, al ejéreito, & lox alfaquies y pueblo,
y después de revelarles la pretension del Rey de Castilla y edmo su tio al

‘someterse & sn autoridad, habia ocasionado la alteracion de las treguas

de paz «ue ¢l tenia paemdas con dicho Rey, les propuso que ya no les
quedada méis que aéeptar entre estos dos términos, ¢ someterse al poder de
los eristianos 0 la lneha por su independencia. Entonees todos prefirieron
la guerra ¥ perecer antes que entregar la cindad. 6 que el enemigo
respetase la convencion de paz establecida entre ambos reyes; ¥ en
consecuencia de este acuerdo, salié Boabdil con sus fuerzas 4 tomar
posiciones ¢ impedir el aceeso dd ejéreito eristiano 4 la ciudad.
De buen grado prescindicra en este trabajo, por causa de la brevedad
4 que debo sajétarme, de seguir la suerte de las armas de mno y otro
lado, si no hubiera advertido que por muchos historiadores modernos no
se guarda, @ mi entender, el orden rignroso en que realmente acontecieron
los hecho~. ¥ por otros suelen omitirse variacimes 6 narraciones intere-

santes. vomo “ocurre respecto de.la salida de D. Fernando de Sevilla con

su familia y ejército que acabo de referir, segin el recitado 4rabe, y que
apareee confirmado por Pulgar, Nebrija y Zurita, los euales nos dicen,
en efecto, yue D. Fernando salié de Sevilla 4 scenida de despedir 4 los
diputados portngueses. que habian ido 4 demandarle la mano de su hija
Isabel para el principe D. Alfonso de Portugal,’y llevé consigo 4 la reina .
¥ sus hijos, v dejando 4 éstos en Moclin 6 quizis mas bien en Aleald la

Real. avanzd een su primogénito D, Juan ¥ la mayor parte del ejéré¢ito v

se IHE\L‘MU en la vega de Granada.

Es de creer que ese movimiento emplendxdu por D. Fernando desde
Sevilla, vhedeciese & lo pactado en esta cindad con Abencomixa, - pues
en la carta mencivnada antes se recuerda que-sus Altezas habian expresado
A dicho alguacil la certeza que tenian de que Boahdil habia de ir & Aleala
la Real & hablarles, v gue alli le habian de conceder otras muchas cosas a
mis de las ajustadas; pero lo cierto es gue Boabdil no acudi6 4 tener esa
vista con sus Altezas,

1y V. Alwacari. Analectes, etc., t. II, part. 2.%, pig. 500
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) AP . T ’ .
) Puesto D. Fernando con su ejercito en el campo de Granada, intimé
rz.m?.amente, ¥ acaso por vengarse de Boahdil, segtin insinda alefin eronista
cristiano, al comin de Granada, que le fuese entregada la cindad, so pena
de que procederia 4 talar sus senbrados y frutos, La respuesta de los

e dir e e - R : ;
granadinos fué negativa, y el Rey Catdlico, ecumpliendo su amenaza,

procedié 4 arrasar los campos por espacio de varios dias, on . {ue ocurrieron
rudos choques.y fuertes escaramuzas, al salir los de Granada con su rey,
para impedir la tala y. mantencr 4 la mayor distancia posible 4 las fﬂGrZ{‘;.S"
enemiga,s.’ Tal sucedia, dicen los autores drahes (1), entre los meses de
mayo y junio de 1490, 4 k
En esa expedicion fué ayudado eficazmente D. Fernando por las
gentes del Zagal, de Sidi Yaliya v otros caballeros moros mudéjares de
las cindades y 1)u¢1)1()s que se le habian sometido poco .antes, los cuales
le mostraban los puntos mas flacos 6 vulnerables de los eranadinos. Bin
embargo, persuadido el Rey Catolivo de que por entonees o le era posible
t(fn'uu' la cindad, hecha la'tala de la vega, hasta los Ingares mas inme;
diatos & aquella que pudo, y después de derribar algunds eastillos, como
- el de Gabia, y reparar los de Alhendin v La Malahd, volvit 4 1'(;11111'1'3(3
con la Reina en Moclin ¢ Aleald la Real, y de alli fueron i Caordoha. El
antor z'u'abo,benpiado por Almacari, atirma que D. Fernando se retiro de la
vega muy irritado, al ver yue no habia podido hacerse dueno de la
cindad; y el Andnimo del Escorial eXPIesa s grificamente esa idea
diciendo que se retird 4 su tierra, mordiéndose de eolera la punta de lo;\:
~dedos.

Aprovechando Boabdil la retirada de D. Fernando, sale 4 eampana
con parte de sus fuerzas, y segiin parcce, con el dohle proposito de
atraer i su obediencia lox pueblos de la Alpajarra comprendidos en la
cf'xpitulewi()n de su tio, y apoderarse de algunos lugares de la costa, espe-
cialmente Aluunéear y Salobresia, 4 fin de poder establecer comunicacion
con los moros africanos v recibir los auxilios que éstos pudieran enviarle.

- Con tal intento, comienza por atacar al Padul., cayo castillo estaba guar-
necido por gente del Rey de Castilla y un contingente de mores mudéjares
¥ fué tomado por asalto, quedando Boabdil dueno de todo su términn.’
Re{’gro':sqmn los granadinos 4 su cindad, muy eontentos v alentados por
el éxito de exa primera expedieion: ¥ habiéndole llegado aviso de parte
(‘ie muchos musulmases habitantes de los puchlos alpujarrenos, que fuese
a socorrerles y ayudarles para sacudir el vugo del Rey de Castilla, volvio
4 salir Boabdil eon su gente de CGranada, v llego hasta Lanjarén. donde
se estableci, ahuyentando & todos o eristianos ¥ nmdéjnre; de aquella

1) Almacari citado y el Anonimo del Escorial.
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parte, que Jes auxiliaban. Seguidamente, el algnacil (1) mayor de la
Alpujarra notifico 4 Boabdil que musulmanes de aquellas partes de lIa
region, que quedaban bajo el poder de los eristianos, se le habian presen-
tado, pidiendo que le avisara que foese en su aynda, pues deseaban

" tornar 4 su obediencia. Entonces avanzo Boabdil hacia Andarax. En esta

poblacion se hallaba su tio el Zagal con buen golpe de nmde.)a‘res ‘a sus
ordenes; pero al saber que se dcercaba su sobrino con el ejército de

_ Granada, escapd y fué 4 refugiarse en Almeria, ¥ volvieron muchos de

sus partidarios 4 unirse con sus hermanos de Granada, ¥ todas aquellas?
comarcas. hasta Berja y Dalias, se tornaron al Islam sin combatke ni
resistencia alguna. Distribuidos en cllas algunos aleaides ¥ fuerzag para
su guarda, regresd Boahdil & su capital & primeros de jylio de 1-&907 Mas
en la segunda mitad del mismo mes, al frente de un cuerpo de tropas,
formado por eristianos y mudéjares, entra de nuevo el Zagal en Andaras
¥ recobra su eastillo, que no faé bastante 4 defendér el pequenio escnadrin
dcjado por Boabdil para su defensa. ,

En tanto que sufria este revés en la Alpnjarra, se hallaba Boabdil
cercandn Ia alqueria de Allendin, v comenzaba a hatir su torre con los
tiros ¥ maquinas de guerra que al efeeto habia lieeho transportar desde
Granada. Defendia dicha torre wi contingente de gnerreros eristianos y
nuul.'(-jares de los habitantes de la alqueria: ¥ & su alrededor habia cons-
truido @1 Rey de Castilla importantes fortifieaciones ¥ detensas de las
diferentes especies que aconseja el arte militar, robusteciendo ademas
considerablemente la miswa torre y abasteciéndola en gran abundancia
de municiones ¥ maquinas de guerra ofensivas v defensivas, tanto, que &
todo el que la contemplaba le parecia inexpnumable por la solidez,
fortaleza v elevacion de sus muros, y tal la juzgzhan también los grana-
dinos que se disponian & embestirla. Al aproximarse éstos 4 la alqueria,
eristianos ¥ mudéjares corrieron 4 hacerse fuertes tras los parapetos ¥

defensas de su castillo. Rodeado por los granadinos, comenzaron éstos &
atacarlo vigorosamente por todos sus fancos, hasta acercarse al. primer .
muro. Entonees cida grupo de las tropas musnlmanas - comenzo d socavar
dicho muro por su lado respectivo, hasta que penetraron por asalto en el

- primer recinto. En la misma forma, tomaron ucesivaniente un segando ¥
tercer recintos. oblizando &4 sus defensores 4 refugiarse en la torre, no sin
daros v sangrientos chogues, en que perecieron gloriosamente, dice el
antor arabe bitado, muchos de los musulmanes granadinos. No obstante,
Hegaron ¢stos & ponerse en contacto eon la hase de la torre y comenzaron

1) La palabra et que se lee en el codive del autor Anonimo del Escorial,

ey

falta en el téxto editaco por Muller en su Die letzten Zeiten von Granada, pig. 36.
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4 soeavarla y derrocarla, hasta que, viendo los defensores que la cava
practicada por el enemigo sitiador era'tan grande que hacia temer que
pronto se desplomase y los sepultase entre sus rpihas, se rindieron 4
condicion de quedar cautivos. Los autores eristianos dicen que mandaba
esa torre el eaballero Mendo de Quesada, que las tropas enviadas en su
auxilio legaron tarde y que fué derribada por Boabdil. Lo cicrto es
que éste, apoderado de los abundantes mantenimientos v maquinas de
guerra que habia en la torre ¥ de 180 cautivos, regresd & Granada, dende
fué recibido por la multitud con inmenso jitbilo, el 28 de julio del afio
antes referido.

Tras de esto, Uawo por sus ple«mnems 4 los memmentos de- Granada
de magnates v plebeyos, grandes y chicos, para que se aprestasen &
salir coni &l en direceion 4 Almunéear, que se proponia conquistar, ¥

“despuds de la hora de la oracion de la tarde del 4 de agosto del mismo

ano, marchd con su gente y pasé & la alqueria del Padul, euya torre

mandd echar por tierra. Luego avanzd Boabdil hacia la costa, y se acered
al castillo de Salobrena, en que traté de hacerse fuerte su guarnicion,
compuesta de eristianos y mudéjaves; pero fué combatido y tomado,
los granadinos, obligando 4 sus defensores 4 retirarse 4 la alcazaba, do

" se dispusieron 4 resistir los atayues del enemigo. Es ocioso que yo re--

cuerde en este trabajo la defensa heroica, tanto de los defensores de dicha
alcazaba como de los caballeros que foeron en su ayuda por mar y tierra,
dando ocasién v tiempo 4 yue D. Fernando pudiese terminar sus prepa-
rativos y salir 4 campana, en direccién a Granada. Aunque snpo Boabdil
gue el Rey de Castilla, con numerosa hueste, se habia puesto en marcha
para emprender nueva-campana contra él, permanecidé ain dos 6 tres
dias, creyendo inminente la necesidad que tenian de rendirse los de'la
alcazaba de Salobrena; pero defraudado en su esperanza y ante la pro-
ximidad de las tropas de D. Fernando, hubo de levantar el cerco y corrié
“ & cneerrarse en su eapital. '

No se crea gue el rey noro, en tanto que reahmln sus ineursiones
por la Alpujarra y bacia la costa, pudo descuidar la defensa de las otras
partes 6 fronteras de su reducido territorio. Pues D. Fernando, al conocer
los progresos y arrogancias de Boabdil,-se traslado 4 Cérdoba con la
Reina, para preparar la proxima campana contra Granada, y entre tanto,
despaché por delante al conde de Tendilla, con los primeros refuerzos,
destinado 4 fijar su estancia 6 cuartel en Alcali la Real.

El conde se quedd, en efecto, en esta poblacidn, con tres cuerpos de
tropas, y los restantes capitanes fneron distribuidos con sus gentes por
los lugares proximos avanzados. Gonzalo Fernandez de Cordoba perma-
neci6 en Illora, y Martin de Alarcén en Moclin, Todos estos caudillos

3
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comenzaron 4 danar y molestar con frecuentes algaradas por las tierras
de los enemigos. Multitud de paciﬁcus' labradores moros ¥ de pastores con
sus rebatos, fueron cogidos en csas incursiones, que tenian poriprineipal
objetivo_ distraer & Boabdil de sus cwpresar de Alhendin y demas
referidas (15, Sin embargo, no siempre tuvieron ¢xito esas algaradas de
los eristianos frouteros; 10~ moros granadinos se defendian con igual
sistema de asechanzas v escaramuzas, sorprendiendo varias veces d los
enewigos que se descuidaban, y apoderanddse de sus recuas y manteni-

‘mientos, segin nos refieren lox autores arabes citados. Tor esta causa,

hubo de ser Hamado el mismo D, Fernando por <us eandillos, sobre todo
enando se vio inminente Ia rendicion de Alhending se puso. en marcha
con lox primeras contingentes gne reeibio de Jaén, Ubeda y Baeda, y se
hallaba v proximo 2 Aleali la Real, cnando le llegd notieia de que Al
Lendin habia eaido en poder del enemigo, siendo puesta. en libertad su

- ruarnicion eristiana, Sabido. esto por el Rey, ¥ Imhlomlolo llosrndo al pro-
piv tiempo avise de gue la Reina se hallaba atacada por la fiebre,

retrocedio 4 Cordoba, encomendando al Marqués” de Villena, como su
capmm veneral, que en union del Conde de Tendilla, Alonso de Aguilar

- Luix DPortocarrero ponga freno & las eorverias de los moros y mantenga
sts posiciones conyuistadas. No debio de ser. xin embargo, la ~itnacion de
cosas tan favorable como deseaban D, Ferngaylo y los suyos. cuando
seglin hemos visto, preocapado por b de Saﬁm‘m, y alge mejorada la
leina de su doleneia, ~¢ pone nuevamente en marcha ¥ acampa con su
ejercito en la vega de tranada, obligando al rey moro & suspender ~us
correrias ¥ volver en defensa de su eapital.

Es bien seguro que, nn vbstante ol rempimicnto de las hostilidades,
sizuieron ernzandose entre D, Fernando y Boahdil, yu diveetamente  por
medio de sus intimos, algunos despachos o cartas, en particular cada vez

“que el Rey Catolico venin 4 campana y se estableeia en la vega grana-

dina: y s eonocido gue en esa comunicacion se planteaba siempre entre
awhos el mixmo problema de la pronta entrega de la cindad. Tor carta
que eseribe el Muleh alwan ticmpo después & Hernando de Zafra. se des-
cithre yue si bien Boabdil no acudio i Aleald Ta Real & tener la entrevista
com stis Altezas, <segiin éstos esperaban, cown antes expuse, les eseribio
com 1 tal Ynea de Mora. al enal despachiaron desde esa poblacion con
respuesia tan dextavorable para la pretension del rey woro. yue de ella
rectuerda ol Maleh & Hernando de. Zatra que nuncea pudo ereer el Rey su
seiior que tal respondicsen sus Altezas: ¥ sin embargo volvio 4 eseribir,
S oLV, Pedro Martir de Angleria. earta ulm. ~2 Pulgar, Zurita y ptros antigaos

cronistus.
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anade el citado Muleh, con Abrahem de Robledo, so pretexto, ante la

“gente, de gue lo haeia por causa de su hijo Sidi Ahmed, cuando mas bien
su voluntad era por renovar la amistad y amor que tenia con sus Altezas.
* Refiriéndose Pedro Martir de Angleria 4 la dltima venida de don
Fernando 4 la vega, con ocasion de las correrias de Boabdil y especial-
mente por lo de Salobrena, seglin llevo mencionado, revela que el Rey
Catilico al acampar frente & Granada, envié 4 deeir al rey moro que si
queria que se le guardase el hijo que tenia en relienes y las demas co-
sas pactadas eon ¢l, que entregara inmediatamente la cindad. Respondio
Boabdil que por su parte s¢ hallaba dispuesto & entregar la Alhambra
gue poseia; pero que temia ser asesinado por los suyos, si les hablaba de
rendirse al poder de los cristianos. Después de varias proposiciones y
respuestas andlogas que se cruzaron enire ‘unbos reves y sus servidores
intimos por medlo dec mensajeros, acabo D. *Fernando por anunciarle que
no iba 4 estar 4 las promesas que le tenia hechas, cnando ¢l no cum-
plia lo prometido de su parte; y al propio tiempo ordené que fuesen

taladas las mieses,.vinas v demds fratos del campo, recrudeciéndose eon

tal motivo la lucha encarnizada entre las fuerzas cristianas y los grana-
“dinos que, llenos de rabia y desesperacion al ver que son arrasados sus
‘sembrados y destrnidos sus mantenimientos, los detienden palmo 4 palmo,
cansando grandes pérdidas de hombres al Rey Catélico desde sus reparos
y emboscadas,

A esa negociacién mencionada por Pedro Martir de Angleria, entiendo
que pertenezca la signiente minuta de carta sin fecha, que D. Fernando
: \dumo i Boabdil y reviste todos los cmaefere\ e un ultimatum. Dice
asi:

Garta de Don Fernando 4 Boahdil. (1)

“don fernando ete. al honrrado y alabado entre los moros muley abdili
rvey de granada salud eon agrecentamiento de buenos ‘descos hago vos saber
que vi vuestra letra v las que vuestres alcaydes yuca (sic) abencomixa y
buleagin el muleh de vuestra parte me escribieron en respuesta de lo que con
Jjuan de baeca escribano de mi easwvos eserivi y syn dubda me desplugo por
lo que & vos toca dc sémejantes novedades como agora se piden porgue
aquellas por la calidad de ellas paresgen bien demasiadas de pedir y-mds
dubdosas de otorgar y si mi gana e voluntad non ovyere sido y fuese ‘de vos
henrrar y hacer merced yo me dexara de responderos mas conform:indome

(1) Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, hoy en poder de mi distin-
guido y culto amigo D. Juan Hurtado de Amézaga, como los mas de los documen-
t‘:lue aparecen en este trabajo.
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con ¢l amor que vos tengo y pesandome de todo vuestro danno porque
signiendo semejante camino non se podria escusai que por muchas maneras
pon lo rescibyesedes determine de vos responder asy para rogaros vos
descuideys de semejante pensamiento pues aquel de todo punto vos es dannoso
por ser muy lexos de toda coneclugion. eomo para CONVenscros y requeriros
vos determineys de tomar fin en todas: las cozas que con el dicho alecayde
vuca abencomixa se apunt‘nruu y despues de aquello el marques de villena
mi capitan general vos escrivio dé mi parte pues de la dilagion no se vos
sigue ni puede seguir ningun provecho y de lo hecho hasta agora es gierto nen
me ha plasido v el cargo desto non es mio la culpa fue vuestra y de los
vezinos desa cibdad pues aviendo otorgado con muncho amor lo que & vuestro
bien v honrra v al bien desa ¢ibdad cumplia y teniendo mucha gana de vos
hazer mery ~des v buenas vbras bien ereia que las ensas non Hegaran al estado
en que agora estan e ni vos ni esa cibdad ovverades rescibido los dannos que
¢ han hecho los gquales puesto con mis gentes on.el canpo eomo con baega
vos eserivi v enbie a certifienr non se podian desviar que non se regibiesen
quanto es mostrando como desa ¢ibdad se mostrd en todas las cgsas todo fin
de levantamiento y alteracion y diseordia y poea gana de'mi servigio y non
puedo pensar que fue la cavsa desto pues quien mercedes ¥ buenas obrag |
gspera por continuos servigins las merege y aunque la razon sea esta nonm
mirando a lo hecho e acatado el amor que sienpre vos he tenido he por bien
de estar firme en la voluntad que he tenido de vus hazer mercedes y buenas :
obrasy cunpliendo lucgo conniigo lo que con el dicho aleayde yuga abencomixa
se apunto yo mandare eonplir con vos todo 1o que con el dicho aleayde vos

‘enbie a praferiv ¢ #1 dicho marques de villena vos escrivio de mi parte y lo

que desto vos plaze vos riegn y encargo me hagays luegn <aber. eacu?to.

Bien <abida e« por el recitado de antores- eristianas ¥ musulmanes,
la (\pulmm que de sos cindades ¥ puntos fortifieados xe impuso 4 los
moros ndéjaves de Guadix, Baza v Almeria, permiticndoles morar ani-
ecamente en los campos ¥ alquerias abiertas & indefensas. por temor 6 por '

“real eonoeimiento de que continnamentd estaban acariciando alzarse en

rebelion v eoadvusar al esfuerzo que por su mdepemlcnon venian reali-
zando <us hermanos granad nos, Dar la dltima mano. por decirlo asi, a
esta pradente medida que eontra lo pactado, habia tenido que tomar el
Maryés de Villena, antex qite legase D, Fernando, juntamente con la
tala en la veza de Granada. fué el resultado de exa campana gue dejo
de<erita. v hubo de abreviar el Rey Catolico, i fin de volverse al lado de
la Reina que, sezn expresa Pedro Martir, no habia eatrado aim en franca
convaleeencia de su enfermedad, ¥ & la vez dar descanso  sus faerzas
para la fatura expedicion que proyeetaba emprender pasado el invierno

venidero, Al Hezar D, Fernando & Guadix para entender en la cuestion

‘de los mudejares expulsalos. refieren unos ¥ otros antores que s¢ le pre-
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sentd el Zagal y otros moros principales solicitando de é1 ¢l cumplimiento
de lo pactado tocante 4 su paso & Africa, abandonando para siempre la
Peninsula, 4 lo cual accedio de buen grado el Rey Catolico y les facilito

el pasaje, seglin estaba prevenido en los tratos de la capitnlacion de Baza®

-y demas ciudades rendidas por dielho rey moro. Agregan los antores ara-
bes que al retirarse D. Fernando, dando por terminada su expedicion
mencionada, mando evacuar y derribar las torres de La Malahd, de Roma
y de Alauza y asimismo la aleazaba de Andarax, y tavieron que dis-

persarse los moros mudéjares que habia en ésta, v su principe el Zagal,

y v1endo que no les  quedaba al lado del Rey de Castilla consideracion
‘ni estima alguna, pasaronsc unos i allende con su emir citado, especial-
mente 4 Oran, otros se tornaron A los musulmanes ”T‘lllﬂdlﬂ()b v otros
permanecicron con los eristianos.
Rotos de nuevo los tratos sobre la CDtlL"’{L de Granada y 1'eu'udemda la
guerra, procuré Boabdil aprovecharse de la retivada de, D). Fernando con

su ejército para ganar alguna parte del territorio perdido y acumular en

Granada todos los medios de resistencia que pudiera consegnir. Al
efecto, salié de la capital en la segunda decena de abril y se hizo dueno

-de Andarax y sus lugares proximos, euyos moradores musulmanes vol-

vieron 4 entrar en su obediencia. De Andaris marché Boabdil con su
gente 4 Marchena (de Almeria) (1), cuyo eastillo rindié después de rudo
‘combate, quedando cautivos en su poder los cristianos que lo gnarecian,
y tornando 4 su autoridad fodos los pueblos y lugares inmediatos 4 dicho
castillo. Cnando supieron los mudéjares habitantes de Finana que sus
vecinos se habian vuelto-al Islam, trataron de alzarse contra los eristianos
que guarnecian su alcazaba. Pero estos les dieron buenas palabras para
entretenerlos, y entre tanto avisaron al general eristiano de Guadix, sobre
el intento de sus vecinos mudéjares. Inmediatameante se presentd dicho
general con sus tropas, cerco la alqueria de Finana por todos sas lados,
laatacd vigorosamente y penetrd en ella por asalto 4 la vez que descendian
los de la ‘a’cazaba en su ayuda. Muchos musulmanes de los habitantes de
Finana, quedaron muertos sobre el terreno, y los ue salvaron su vida
con las mujeres y ninos, yuedaron cauivos en manos de los vencedores
eristianos que se loz llevaron, con todos los bienes habidos en el saqueo, &
sus cindades interiores.

Temiendo los del Zenete de Gundix, que les ocurriera idéntica des-
gracia que 4 los de Finana, suplicaron & Boabdil que fuese con su gente
de Granada y sus bestias, & fin de transportarles 4 esta ciudad con. los
mantenimientos, semillas y otros bienes yue tenian. Accedio de huen grado

(1) Segin el Anénimo del Escorial. En Almacari se lee Purchena.
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Boabdil & Ja suplica de los del Zenete, v el 27 de septiembre se puso en
maicha con sit gente de. Granada y otros puntos de las Alpujarras, y
lego hasta Huéneja, donde acampo unos dias. De Huéneja se traslado a4
Jérez de Guadix, en eayo poblado se situ ¥ permanceid otros ocho dias,
trasladando 4 Huoéneja ¥ & Granada en gran cantidad por medio de
acémilas que hizo traer de esta ciudad y otras partes vecinas 4 ella, los

‘granos ¥ frutos de las alquerias de Guadix. A seguida de esto mandé

Boabdil evacuar de gente dichas alquerias, y todos sus moradores hasta
el iltimo, con sus familias, y lox bienes, enseres y vituallas que pudieron

levarse, se trasladaron 4 Granada y sus poblados inmediatos. Era incal-

culable la eantidad de trigo, ¢ebada y mijo existente en esas alquerias
de Guadix. : ’
k .Embargado se hallaba Boabdil por esas ﬂ])CldLlOBBS, cuando tuve
noticia de que los eristianos congregaban fuerzas ¥ se disponian i caer
sobre ¢1, ¥ hubo e trasladarse de Jérez a Huéneja y regreso i Granada
el dia 3 de octubre 1496, Pero al ver los eristianos la huida de los
maros mudéjares habitantes de Jos poblados del Zenete, se apresuraron
A ofrecerles su amnistia ¥ proteceion, si regresaban 4 sns viviendas; mu-
chos se volvieron desde liego fiados en las pa'abras de los eristianos, y
stcesivanente fudron regresando otros, & sus. lngares, hasta que«lar muny
pocos de ellos entre los musulnanes’ de Granada.

No meneionan log autores que emprendiera Boabdil nnevas expedi-

- eivnes hacia la costa, Sin dada las frecuentes esearamuzas, los arrebatos,

celadas ¥ ralas por sorpresa, que levaban hasta muy cerca de su cindad
las wentes combinadas el conde de Tendilla, Gonzalo Fernindez y Mar-
tin de Alarcon, desde -Aleald la Real, Tlora y Mocling el atender 4 la

* construecion de defensas en Granada para‘el eereo inmediato que se temia,

4 mas de los rigores del invierno le obligaron & mantencrse encerrado
en su Alhambra, 4 donde ya por entonces habia trasladado su residencia,
ue antes mvo en la aleazaba ‘

A este ticmpo refieren los eronistas eristianos ¢ historiadores de casas
nobles las hazanas. los multiples rasgos de valor personal de muchoes
ilustres znerreros. que aunque exagerados. & mi entender. por la fantasia
popular de las signientes generaciones, es justo reconocer «ue fueron
verdaderamente estupendos v dignos de la inmortalidad en los fastos de
nuestra historia militar. los euales me creo excusado de repetir aqui, por
ser harto conocidos de todo espanol amante de las glorias de su patria.
En cambio, juzgn muy eonveniente traer 4 colacion el siguiente recitado
que nns lezd Pedro Martir de Angleria en una de sus interesantes cartas
en que enumera v deseribe los principales hechos de armas ocmiridos
dnrante este tiempo de la aunsencia de D. Fernando, y en los cuales tayo

’



ENTRE LOS REYES CATOLICOS ¥ BOARDIL 23

7

parte activa al Jado del Conde de Tendilla: *Como en el ano anterior
de 1490, dice, preferimos tener nuestros enarteles de invierno en Aleald la
Real, desde la eual, como del alto cielo, podiamos atisbar los lugares
cirennveeinos. Los mismos caudillos ocupan idénticos lugares fronteros, y
desde estos pone en juego cada uno sus espias y pr{tcticoq del terreno.
Cada uno, ignalmente 4 su libre iniciativa, movido por cl deseo de la
gloria, procura inferir 4 los enemigos ¢l mavor daiio posible. Asi, por un
moro trinsfuga sabemos que van & salir de Granada 120 jinetes con
intencion de caer fiera de nuestra aceion, en donde quiera que encon-
. trasen 4 los nuestros menos prevenidos. Los dox caundillos; Gonzalo Fer-

nindez de Cérdoba, de Illora, y Martin de Alaredn, de Moelin, toman las.

armas juntamente con el Conde, y los restantes capitanes, acuartelados

por las fronteras, se colocan deultos en- asechanzas en los pasos preeisos

por donde tenian que hacer su camino los encmigos. A media nocle, en
un estrecho paraje de bosque, les sorprenﬂcg descnidados, con gran vo-
cerfo lanzado por el frente y por la espalda. caen sobre ellos, les derriban,
prenden y conducen prisioneros &4 Aleald la Real. No muchos dias despucs
de este suceso, vino & nosotros el Marqués de Villena, Ingarteniente del
Rey, 4 fin de visitar al Conde su cuiiado ¥ 4 su hennaua que poco antes
habia llegado también 4 ver 4 su marido desdc Torre D. Jimeno, s situada
4 nuestra- retaguardia, donde pasaba ella el invierno. Anmentadas las
foerzas con la venida del Marqués, consternanios @ los enemigos con

reiteradas incursiones, llevadas casi hasta los mismos limites de la eiudad

de Granada. En las eras, una de las noches del otofio, les quemamos las
mieses, que tenian recolectadas de los predios de la parte del monte v
subarbanos, contemplando el fuego ellos mismos desde sus ventanas.
Hasta nosotros llegaban los lamentos y clamores de las mujeres por su

- desgracia. Los soldados granadinos sc reunen al oir los llautos de tristeza

y el toque de las campanas 4 rebato, como ¢35 de suponer; mas temiendo
que les tuviéramos puestas asechanzas, se contuvieron al prineipio deptro
de les muros de la ciudad; mas luego, ordenados cw combate, eomo sal-
teadores, llenos de rabia y coraje y desesperados por el gran perjuicio
que tenian i la vista, corren hacia nosotros. pero quedan frustrados sus
deseos. Entrado ya el mes de enero de 1411, signe diciendo el autor, por
dos soldados ligeros que fueron enviados de exploracion, les arrebatamos
anas tres mil cabezas entre cabras, ovejas y bueves, en un solo golpe de
mano y de sus propios eampos contizuos 4 la etudad. Gonzalo Ferndndez
de Cordoba y Martin de Alaredn, su intimo amigo, con dos companias
ligeras y capitanes expertos, se ocultan antes de anochecer, entre dos
monteeillos poco elevados; una gruesa columna con el Mavqués, ¢l Conde,
Alonso de Aguilar y Luis Portocarrero, yueda & retazuardia y se esconde
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entre las ruinas de Alhendin, destraido poco antes por el enemigo. Los -
dos espias, iniciadores de la accién, trepan por las ramas sobre dos arbo-
les 4 la hora de amanecer, y sefialan desde las copas que estan en campo
descubierto pastores con sus ganados y labradores. Saltan de sus embos.
cadas las companias oeultas, y ya asociado 4 ellas, después de haber
andado errante toda aquella noche oseura, por haberme apartado de la

“columna general. Al instantc aparecen contra nosotros, en lo alto de las

colinas proximas, unos 150 jinetes enemigos. Gonzalo Fernindez fué el
primero que trahé pelea con ellos, y tras de ¢l seguimos nosotros. Mien-

‘tras sc entretiene la lncha en iguales armas por leves escaramuzas y 'sin

empeinar una aceion decisiva, avanza la columna general lentamente hacia
nosotros y 4 vista de todos los combatientes. Entonces, amedrentados los
eueniigos, seretiran huyendo y se acogen & dos poblados fuertes, que
llaman Hermanos, que nos eran todavia inaccesibles. Pero recorremos

“libremente el campo enemigo, y recoo*xdo el botin, antes yue av isada la

gente de la emdad n0s acometa, regresamos & nuestros cuarteles. Con
estas y otras caricias aemqantes saludamos 2 los enemigos, hasta que
vuelvan los Reyes 4 descargar el postrer golpe de hoz 4 esta mies (1).
Comenzaba la fltima decena de abril, dicen los antores drabes y -
eristianos, cuando D. Fernando entrd en la vega de Granada, habiendo
dejado 4 la Reina ¢ infantes en Aleald Ja Real, y después de reuuir su
hueste en Pinos Puente. compuesta, segim nos diee Pedro Mirtir, de unos
£0.000 combatientes, avanzo hasta las fuentes que llaman de Huercal los
antiguos cronistas eristianos (2). Junto 4 ellas se apresurd 4 establecer su
real, después de seis dias que creyé conveniente emplear en una cor. eria,
llevando la devastacion 4 las tierras, fratos.y- poblados del Valle de
Lecrin, asi como 4 toda la zona de vega inmediala & Granada 4 que pudo
tener acceso relativamente facil sin empefnar acciones gue por su mayor
aleance pudieran comprometer el ésito prineipal de la campana’ que
inanguraba. Pues hay que tener presente, que tanto D. Fernando como
sus proceres y caudillos, perfectamente enterados de las defensas formi-
dables de la ciudad, no sélo por el crecido niimero de soldados que podia -
poner en primera linea de combate, sino también por sus fortalezas ver.
daderamente inexpugnables, habian convenido en un consejo celebrado &
poco de acampar (3) y fortificar su real con todas las detensas y vigilancia
que exigia el mis riguroso arte militar, que esta capital no podla ser
dominada jaméas por asalto, ni por industria ni miquinas algunas de

(1y Carta nim. 834.
(2) En el ms. del Anonimo del Escorial se lee 3= Otea 6 Atea.
(3) Pedro Martir, carta nium. 88.
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guerra, sino cortandole paulatinamente sus miembros, después de arran-
carle sus plumas; es decir, quedd resuelto que toda su accion debia ser

encaminada i que la cindad, oprimida con el tiempo por el hambre, cayese
Por su propio impulso & los pies de sus Aliezas. La diligencia y cnidado -

exquisitos puestos por D. Fernando en la fortificacion: ¥y vigilancia del

real, obedecian al temor que en un prineipio se tuvo, deque silos enemigos,

_€on ser tantos, hacian una salida impetuosa y cogian desprevenidos 4 los
puestos avanzados, ficilmente pudieran desharatar todo el ejéreito cris-
tiano. Por esta causa, al decir de los mismos autores - arabes citados,
, ‘consigie D. Fernando fijar su real en poeos dias con muros y otras
defensas fuertes en gran extension, destruyendo al efecto las alquerias
Inmediatas. cuyos materiales hizo transportar para utilizarlos en la cons-
 brccidn de su campo, y una vez'apovado en este, comienza 4 devastar

4 derccha ¢ izquierda tierras y pueblot, cuanto se le poue por delante, -

aproximindoxe eada dia mas 4 los muros y torres del cireaito de la cindad,
Es verdad que ~iempre encnentra 4 lox granadines prestos con las arinas;
las exearamuzas y sorpresas-estin 4 Ia orden del dia, Ia lucha es incesante;
¥a se pelea-en tierra de Alfacar, ya en Pulianas, en Maracena, en Tafiar,
en Yamur, en el Jaraui, en Armilla, en Aflam, en Rubite, en Monachil ¥
otros lugares de los que circandan & Granada. Pero en todas las acciones
importantes se ven obligados los granadinos 4 retroceder ante las avan-
zadas eristianas, cuyos taladores & incendiarios. segnidos por gruesos
contingentes de tropas, consiguen su objetivo; mas nunea regresan 4 sus
posiciones sin heridos y muertos, , : \

Uno de los puntos que intentd dominar D. Fernando con mayor em-
peno, fué el poblado de Alfacar, con <us fuertes torres, y-ante él se libraron
muchas acciones, jugando todas las armas, con grandes pérdidas para los
cristianos (1 pues los granadinos atendian mucho # su defensa v sostén,
por temor de que al perderse dicho poblado, tendrian que evacuar las
otras alyuevias de la parte del monte. y quedaria la cindad completamente
cercada por el enemigo. La resisteicia ‘de los granadings por esa parte
fué tan heroiea, y tan graves lus pérdidas que cagsaban & los cristianos
en sus repetidos ataques, que al tin tavo que desistic D. Fernando de su
empeno de temar por fuerza de armas el poblado de Alfacar, y limitarse
4 las acciones de sorpresa, de escaramuza, y sobre todo, & destruir los
mantenimientos del enemigo v asolar su tierra. Con ignal sistema de
defensa respondian los granadinos, ¥ & veces con fortuna; pues tiempo
hubo, especialmente en los primeros meses del cerco, que fué tanta la
cantidad de hueyes, asnos y ovejas cogidos 4 los cristianos, qué llego 4

17 Anopimo del Escorial.
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venderse en (ranada el arrelde de carne por un dracma (1. Sin embargo,
la incesantc luchia, continuada durante meses, consamia qada vez mas las
fuerzas de los granadinos, sin que pudiescu reponcrlas en la pr,oporcién
y ventaja con que lo hacian los eristianos, viéndose cada dia mas reda-
cidas ¢n jinetes ¢ infantes agmerridos. A mas de esto, la vemda'd‘e la
Reina y sus bijos al real, la construceion de Santa Fe, la nlayor.actlvxflnd
y empeno puesto por las fuerzas cristianas en qucbrantar y desx'non:ahzar
al encmigo y encerrarle dentro de los muros de su ciudafl, la pérdida de
algunas torres exteriores, pero muy inmediatas 4 la capital, las hazaﬁ?s
Y audacias, en fin, de tantos caballeros eristianos que seggll'alllent? habreis,
leido en diferentes autores, -y que 10 lan necesitado ser desh'c‘rurados
por novelistas y “poctas, para ser tenidos entre los mds vhe.roile.os de
nuestra historiasllegaron 4 infundir la desesperacién en los dnimos de
los valientes granadinos que con fe sincera luchaban por su hogaf‘, libertad
y religion. Tal descsperaciin se aereeent) ) enndio mis todavia enando
comenzo, por fin, el hambre & dejar sentir sus terribles efectos, por la
mayor diicultad de comunicarse ¢on las Alpnjarras 4 consceuencia de
Iosvtempomles de nieve del otono, siendo eausa de yue muchos grana-
dinos, desalentados y temiendo un término funesto, abandonasen la ciudad
y fuesen i busear refugio en los pueblos de 1a Sierra. ]

" La contémplacion por los granadinos de la cindadela de Santa Fe, en
extremo defendida v muy blangueada para qne resaltase mis ante sus
0jos, segln exprc,\i«':u elocuente de Pedro Martir, les causaba tanta cons-
ternacion. que desde lejos se olan sus gritos v los Hrm_tos de Sus mujeres
¥ ninwos. Con todo, Granada no se rendia. D. Fernando, vieado apurados

eada vez midy sus recursos para la guerra, lezaba también a desesperar

del ¢xito de su empresa, de tomar entonees posesion de la Alhambra y
demas fortalézas, —_—

sQué ocwiria? ¢A qué era debida esa persistencia en no c'eder por ana
v otra parte? Yo pienso, sin temor de equivocarme, después de %eer un
buen nimers de documentos. de que voy a hacer exposicion lo mejor que
entienda v puéda, que eada parte beligerante mantenia, con harto I‘Llll('lt:(-,
mento. la esperdnza de aleanzar. al fin, el exito apetecido en aquel negocio

- entablado, ¢como ellas mismas llamaban 4 la lucha cwpenada por la po-

sesion fatura de Granada.

El eomimn de la eindad. juntamente con los alfaquies 3 gran parte del‘
ejércitn, que cunstitnian aquel partido de la resistencia i todo trance, ¥ al
que Boahdil o sus familiares llegan 4 tildar de loca gente, como veremos
lnego, por =u obstinacion v dureza en no desistir de su empeno vano,

(I  Anonimo del Escorial.
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esperaban sinceramente que D. Fernando, al venir el invierno, tendria
que retirarse, como otras veees, renunciando nuevamente & su propdsito.
Aeaso Boahdil y sus intimos servidores abrigaban interiormente la misma
esperanza; pero, por si esto no conseguian, reanndaron secretamente los
tratos sobre la entrega de la cindad en 1dént1c'1 forma que antes, y los
entretenian enanto les era posible, 4 fin de obtener en Wltimo extremo las
mayores ventajas y mercedes, tanto para si como para los habitantes de
{a ciudad y las Alpujarras. -

Los Reyes Catolicos, 4 quienes tales negociaciones, 4 una con la azcién
militar, habian dado excelentes resultados, poniendo en sus manos las
otras plazas mas importantes y fuertes del reino moro, con ahorro de
muchas vidas de sus soldados y otros graves perjuicios, confiaban en que
tendrian alora por ellas igual fortuna respécto de Granada. Pues aunque
mis de una vez legaron 4 impacientarse y desesperar tanto de la accién
guerrera como de la diplomatica, y resueltos estuvieron 4 levantar su

campo, al fin consiguieron por su medio penetrar entonces en Granada y

posar eloriosamente sus reales pies en la bella y majestuosa Alhwmbr‘x
segln y en la manera que voy 4 referir:

;
-
, ]

Antes expuse las noticias que me ha sido posible recoger, tocante 4
las negociaciones que, sobre la entrega de Granada, se vinieron siguiendo
entre D, Fernando v Boahdil, desde la sumisién del Zagal, y eémo
sobrevino el rompimiento de hostilidades entre ellos. Al reanudarse ahora
las negoeiacinnes, aparecen llevando todo su peso, el diligente ¥y sagaz
secretario de sus Altezas, Hernando de Zafra, por mandato de sus sefiores;
v de parte de Boabdil, su visir y secretario, Abuleasim el Muleh.

Mc ha sido imposible fijar con exactitud el momento preciso en que
volyieron 4 reanudars e las negociaciones interrumpidas, toda vez que los
documentos que me an'ven de fuente de eomoeimientn, por ser casi en
totalidad minutas y traslados, carccen por lo general de fecha, 6 4 lo sumo,
marean el dia de la semana, como sucede con las cartas que expongo
A continnacion. : .

Sin embargo, es de creer que la ccrrespondencia particular entre
ambos secretarios, fué reanudada muy pronto, acaso 4 poco tiempo de ser
establecido el real de Santa Fe, y quedar formalizado el sitio de la eapital
Pues no otra cosa se desprende de la lectura de las eartas que han llegado
4 mis manos, de las muchas que hubieron de cruzarse entre lox xusodichos
secretarios.
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Ficilmente se adivina cuiles serian los pretextos 6 motivos que
tendrian Hernando de Zafra y el Maleh para renovar su correspondencia,
Ambos se habian conocido tiempo antes, con ocasion de las n, sociaciones
primeras, ¥ se habian eambiado reciprocos votos de sincera y afectuosa
amistad. T'or ofra parte, no hay que olvidar que el inf.jmte moro Sidi
Ahwed, hijo de Boabdil, juntamente con otros maucebos, hijos de los -
principales adictos de éste, habia quedado en rehen, al ser puesto. en
libertad su padre, contra lo yue atirman. algunos historiadores modernos
y se lee, como cosa corriente, en obras historicas de nucstros dias, y que
en el tiempo & gue me refierv, segnia detenido en la fortaleza de Moclin;
pues los Reyes Catolicos no le soltaron hasta que fueron duenos de
Granada. Ahora bien; la Iectura de las cartas que s‘ignen cn- este trabajo,

indace & ereer que los padres de los mancebos detenidos en poder de sus

Altezas, xolicitarian y oltendrian que pudiesen comunicarse por mensa-
jerds O cartas econ sus hijos, gnardadas las naturales preczuici(mes que
exigiah el estado ¥ circunstancias’ de la guerra.

En tales ocasiones 1t otras analogas, es lo eierto que eutre Hernando
de Zafra y el Muleh comienza una interesante correspoinlencia escrita,
en euyos primeros documentos, de los que he podido leer, se prometen
procurar, por cuantos medios puedan, dar fin al vegocio de la entrega de
Granada. v ¢ hacen mutuas protesias de que, al entender en ¢, no has-

ean mds que el bien y servieio leal de sus respectivos senores.

No contando con todas lax cartas que hubieron de’cambiarse entre
ambos personajes. segin se ve por las yue comozeo, y careviendo éstas

~de fechas de mes.y ano, para dar enenta’6 hacer la exposicion de ellas,
1o nos queda hoy otro medio yue invocar, el huen sentido de las cosas,

en relacion con los recitados ciertos ¥ seguros e la Historia.

Discwrriendo asi, parece lo'mas razonable que los dos seeretarios
comenzasen =u correspondencia discutiendo en el terreno de la amistad -
sobfe las camsas que habian roto los primeros-tratos entre sus sefiores, ¥
haciéndose los representantes de ambas partes y mirando cada uro por
el hien de la suya respectiva. se dirigiesen reeiprocas reconvenciones
fraternas, entre protestas v vatos de que se llegue pronto i renovar la
amistad de sus senores, ¥ acaben feliznente todas sus diferencias, 4 euyo
fin pondran en juego todo sa valinento cerca de ellos ¥ arrostrarin todo
pelizro, En esté sentido ereo que una de las primeras carras remitidas
por el Maleh 4 Hernando de Zafra, en contestacion & otra de éste, es la
publicada por el Sr. Lenavides en <su Meworia sobre ln Guerrn de Gra-
nude, enya minuta otiginal se gunarda en el Archivo municipal de esta
cindad. ¥ en la cual. 4 was de las importantes noticias. gue respecto de
las cansas de la ruptura expresé mis arriba, =e lee la siguiente repliea,
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que el Muleh opone 4 los cargos que en la suya ha debido hacerle Her-

nando de Zafra: “y 4 lo que degis, dice 4 este el Mulel, que si yo vos
oyese non vos daria eulpa y que non cabria en papel las respuestas que
‘me aviades de responder y que era torno (1) # renovar las cosas viejas
de enojo 4 los que las oyen yo no quiero que entre vos y mi aya ninguna
renovacién pues yo otorgo todo el bien que han fecho sus altezas Dios
los ensalge eon el rey mi sefior y con nosotros y no' lo podremos negar

para siempre jamas pero debévs poner en quenta dcllo el grand ser- -

-vigio que hizo el rey mi sefior y nosotros y el muncho peligro que
avemos puesto en el tiempo- pasado para sostener esta ¢ibdad fasta que
acabasen vuestros fuegos con nuestros enemigos como qumstes y esto

non lo podra negar ni cristiano ni moro ¥ esto entre vos y mi como antes -

digo non es menester renovallo sino que la honrra vuestra e mia es
senbrar el bien entre nuestros sefiores y hazer del mal bien fasta qué
torne la amistad mejor de lo que solia y 4 lo que degis del cargo en que
somos el rey e nosotros 4 sus altezas porque avia personas que se ofre-
cieron de matar al rey mi setior para-destryrnos y sus altezas no lo
quisyeron consentir ni qmbveron dar logar 4 ello en esto yo creo 4 vuestra
niery ed v que el poderio y el seso de sus altezas creemos verdadera-
mente que es mas que de personas del mundo y el que entra 4 servir 4
sus altezas con semejantes cosas eomo esta no le terndn sino por traydor
que la trayeion entre la gente no es alabada especialmente entre tales
reyes poderosos como sus altezas Dios los ensalce pues que Dios les

dio poderio para alcanzar todo guanto uisyeren por conplir su fin ¥ esto

lo greemos de vos y lo creemos que sus altezas lo avian de lazer asy,
porgue segun lo que vi con mis ojos tienen grande piedad ¢ misericordia
con todos los moros e cristianos y es su voluntad que los cristianos y los

moros andoviesen por un camino seguro y que se acabé en sus vidas sus .

cantiverios e muertes que se hacen de amas. partes y sus altezas gana-

rian grande mérito y perdon con Dios y & lo que de¢is que seria yo cabsa

entre sus altezas y mi sefior de acabar este bien y que ganaria perdon
Dios sabe que esta es mi intencion y que querrid que ya fuese acabado
pero quando llegare (2) la ora Dios encaminara lnego y 4 lo que de(,la
que el-consejo que me days como & verdadero amigo es que hiziesemos
nuestros hechos lnego y que lo que haran con nosotros agora por ventura
no se hara adelante si estuviera este negocio en mi mano fuera hueno

(1) Sic en el original del Archive municipal de Granada: en Bena'ﬁdes se 1ee
y que era tornar; en Durdn y que seria tornar.

(21 Sic en el original eitado; en Benavides y Durdn, pero quando llegase la ora,
Dios los encaminard.
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decirme esto yo vos digo que es necesario ablandar esta gente y pare-
gesme (1) que no me quereys greer sé de gierto que aunque acabase (2)
el rey mi senor-con vosotros el partido (3) desta c¢ibdad y hiciese todos
sus capxtuh)b ¢ obligaciones ¢ fuesedes contentos todos vosotros (4 y

. fuesen contentos todos los desta cibdad no se podrian acabar entre

amas (5) partes fasta que fuesen aseguradas desde agora fasta el mes de
Wargo ¥y yo veo que tencys por cosa muy liviana este negogio 4 (6) que
estamos tantas personas en uno y pares¢erse ha (7) la verdad de lo que.
vos digo y si quereys darme priesa en este caso non quereys que seamos
amigos porque yo non yuiero entender con vos sino en cosa que lo pueda
conplir y sy vos pares¢e buen consejo gue escrivays al alguagyl para

" tentarle & una huena carta de buenas razones 0 hacer 4 .Gonzalo Fer-

nandez que la eseriva y la traiga Uleyles yo ge la daré y vere yolo que
respoude y 4 lo que degis que agora tenemos el meJor tiempo para
entender en este nezocio ansy lo quiero hazer ¥ porné mi mano en ello
¥ Vos ¥ yo seremos los fiadores & todo lo que dijistes y sed gierto sin
gue we alabe que pienso que no ay persona que pueda hazer con el rey
mi sefior en este negocio lo que hare yo en el servigio de sus altezas por
el grande amor que tengo de servirles pues yo he resuelto de seguir
vuestra volantad de hablar luczo en el negogio de resgebir algund danno

"y saldré como ‘sali la otra vez y me desares % en el aire pues yo quiero -
‘enpezar v entender en ello plega & nuestro senor 10s encamine el bien ¥

ya habria (10, hablado con el rey mi sefior mas largo sobrello pero el dia
que corristes 4 la ¢ibdad yo cavalgue para yr i la huerta & hablar con
el 111: rey mi senor en este negogio y en la misma hora se levanto rebato
en la ¢ibdad y hera forcado de salir con la gente y no era menos en mi
sino correr con el eaballo y en corriendo un poe) se me hineho el pie ¥
me hizo la herida mal pero con todo esto & la buelta del camino hable .
con el rey mi senor y le dije del mensajero como era venido y dixome
vd vos & descava'gar ¥ i holgar v despues I lhablaremos v dixele una

1, Sic en el uriginal: en Benavi les, parecerme; en I)umn. paréceme.
2 En Benavides, acabare. :

2
2 En Benavides, el eapitulado. . .
4, FEstas dos altunas palabras fodos vosotros, taltan en Benavides y Dardn.
.5 En Benavides v Durin, ambas.
(6»  En Bepavides y Durin, en.
.77 En Benavides v Durdn. este negocio en que estamos en un parecer taniag personas
) g ! .

la rerdad etc. - .

(%) En Benavides y Durin, para sentarle.

:9) En Benavides, dejaytes: en Durin, dejastes.

(10" En Benavides y Durin. habia.

111, En Benavides y Durin. al
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“carta trae de moclin de vuestro hijo y ovo el mayor plazer del mundo y
- dixome enbiad'a luego 4 lareyna con que aya plazer y luego la enbie 4
la reyna y ella me lo enbhio ]ﬁego a agradescer muncho (1) v me enbio
ciertas cosillas para su vestir del infante y asi mismo mn poco de dinero
que el levador de la presente Uleyles lleva ¥ lareyna mi xefiora se
encomienda (2) muncho 4 la senora’ reyna y supliea & sus altezas que
manden luego al mensajero que vaya fasta moclin porque se pueda
vestir por la pascua y la yda de Uleyles & moclin fae buen consejo ¥ oes
- eabsa de bien porque se ablandaron munclo v pides por merced que lo

enbiys Inego y hagos saber que quando venistes 4 correr 4 la cibdad

avya un cavallero eristiano que Namava al alguacyl diciendo que el co-~
mendador mayor queria hablar eon el ¥ le haria quanto quisyera v esto
‘me parece (3) fed que tales ¢osas no se han de decxyr delante de escuderos
. @ cavalleros y esto non es bien fecho pues si el senor comendador mayor

yuiere escrevir al alguagyl escrivale y trayga la earta Uleyles que yo ge’

la daré en su mano y hagos saber como salieron dos cautivos moros del
‘real y truxeron munchas cartas senor sino guardays estas cosas que han
de yr por una mano ninguno nunca (4) podra hazer nada y las semejantes
.¢08as 1o se pueden hazer fasta que el seqreto dellas sea muy bien guar-
dado en poder de vosotros y de nosotros fasta que el negocio se acahe
que si por ventura se descubre el seqreto fasta que se acabe el negocio
uinguno non podra hazer nada y hagos saber que gquando viiio e] algua-
¢yl (5) de Sevilla ¥y se levanto la gente desta ¢ibdad y fueron a las heras
de Avenmordi y pidieron a el (i) rey mi serior que alsase (7) la guerra
que (8) el rey mi senior les dixo si quereys obligar vos de darme todo quanto
ovyere menester para caballos (9) e otras cosas ¥o Io hare y respondieron
todos que si que quanto les mandare e quisyere de ellos tanto harian y
estonces (10) el rey mi sernor sigui6 la voluntad dellos ¥ agora el vey mi
senor los qtiiere apretar (11) 4 pedirles que cunplan con el o que le dixe-
ron de su boca y quiere apretallos muncho fasta que paresca (12} que

1) En Benavides y Duran, Y ella me la embio luego ¢ agradescio mancho,
(%) Eo Benavides y Durdn, se ha encomendad/o.

(8) En Benavides y Durin. me parecid.

(4) En Benavides y Durin, no.

() En Beénavides y Durdn, quando el alyuacyl vino.
(6) En Benavides y Durin, al rey.

() En Bénavides y Durdn, que no cesase la guerra,
(8) En Renavides y Durdn, y el rey.

(9) En Benavides, cavalleros.

(10) En Benavides y Durin, y entonces,

(11) En Benavides y Durin, ¢.

(2 En Benavides y Durin, aparezea.

i
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quedo (1) por ellos y ya (2) agora enpieza 4 parecer que que(!é (3) por
ellos es grande el trabajo y los azotes que les hace dar cada t?;a. y todo -
esto se hace porgue se torne la gente 4 la buena raz?n ¥ non piensen los
reyes nuestros senores que el rey mi sefior tiene o,vlvxdado su ffwor ni sus
mérqedes que plasiendo 4 Dios mejores seran de lo que solian ser pri-
mero pues los inconvenientes (4) y las conquistas delvugmpo fug ca,bga.,
de lo de agora y yo beso los reales pies e manos de (5) sus altezas y mi

“hijo tiene rescebido su fivor y mergedes por lo qual es esclavo de sus

altezas y les besa sus reales manos los de mi casa se encomiendax'l
muncho v 4 todos los de la vuestra (6)y si algunas cosas mz‘mdan de a¢ca,
vo las cnbiare y saludos sobre (7) el qmigo verdadero sin dubda (8)
el 19, escribano de las cartas. ., o - ‘

"Como se revela ¥a en esa carta, una de las primeras me:dxdas'tomadas
por el Muleh, acaso & peticion de Herngando de’.‘ZaFra, fué asociar en su
negociacion seereta eon éste al algmacil .&}3encomxxa§ pues en la carta ue
po;go 4 continmacion ¥, parece siguid & la ant(?nor, er.x‘c‘ontestacxon
también 4 otra del secretario de sus _Aljezas,.le dice lo sigumiente, entre .
otras noticias interesantes: ‘

Carta del Muleh para Fernando.de Zafra. B

“eypecial amigo y como hermano verdade.rt_» hagos S{aber _eomo resqx?;
vuestra carta v desys en clla que no me escrivistes y fhstes bgrl;:saidznaca
venyda de hamete syno por cabsa que fué alla un tornadiso en 1ta 0 a6 aca
a demandar un seguro para una persona para que vaya 4 estar cn“;ezas
altezas ¥ que vos dixo gque hablo conmigf) aquestp v por cabsa que sus —
no yvieron carta mia detovyeron al tornadiso y maqd:n’on a h.amete qu§:; z n(;
hagos saber que todo cuanto vos dixo ese to.rnadm? por mlles mtexé al sy
hable con el ni le enbie ni lo vi y no hera mi voluntad de :} esta ala g0
hamete svno porque no se descubriese el seqreto ¥ por otras .coiims-qu ,‘ o a8
puedo do'c]nr:u' aqui v vos determinastes de.dar priesa en (?ﬂfuuée) pma“‘ezas
del amistad que con Vus tengo ¥ la gana (ue tengo al servicio de sus a

13 En Benavides ¥ Durin, queda.
En Benuvides v Duran, y por

2
[

3 En Benavides v Durdn. que ez de por ellos.

‘4'- En Denavides v Duarin, log movimientos.

. En Benavides. 4 ' ‘

/6 En Benavides v Duran simplemente, ¢ los de la ruestra.
(70 En Benavides y Durin, y salud o8 desca.

Y En Benavides dubdar; en Durin, dudas,

9. En Benavides y Durdn, del. o o
10" _Procedente el Archivo de Hernando de Zafra. lugar cita

s

do.

(
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dios los ensalge y porque supe vuesira voluntad que es querer dar priesa en
la habla tove manera de estar con el algnasyl abencomixa-y por -cabsa de lo
que sabia de sa voluntad a vuestra parte quyse tomar la habla con el de lexos
porque hablase conmigo y non supyese que yo tenia dello voluntad y tuve
buenas palabras con el y vi en el buena voluntad para hablar y le demostre
lo que eserivi desde la primera vez hasta la' postrera y entendi del la deter-
minagyon y concertose conmigo que hizyesemos esta letra de su parte y de la
~ mia para vos y adobad vuestra respuesta en que digays “oy ovyeron“los reyes
nuestros sefiores grande plazer que soys. los dos de un coragon para servir al
rey vuestro amo y que agora soys ¢iertos que ha de ser todo bien para el rey
vuestro amo y para vosotros“. y hagos saber que yo escrivi en vuestra letra
algunas cosas semejantes a esta razon con que le hize venir a la razony ala
habla que parecia de las mismas ¢ifras de la vuestra y lo que falto en vuestra
carta yo lo puse de mi bolsalo que vos hago saber y sea seqreto entre
nosotros es que bien sabeys el amor e amistad que tenia el rey mi seflor con
sus altezas y los servigios que hiso y sienpre tovo pensamiento muy grande

~ en sys altezas y todo lo acaesido ha sido contra su voluntad y despues que '

esyrivio a los seiiores reyes quando esqrivio con ynga de mora y le despa-
¢haron desde aleala con la respuesta que sabeys non pudo qreer el rey mi
sefior que tal respondyesen sus altezas y esqrivie otra vez y enbyo a abrahen
de robledo sobrel caso del ynfante cidi Iramete dios lo saque y no hera su
voluntad syno mostrar a la gente que hablaba por su hijo y hablaba por
renovar la amistad e amor que tenia con sus altezas y vino la respuesta con
abrahen de robledo de la manera que sabeys y reqreciose el enojo y en cada
tienpo que se le acuerda de aquellas respuestas se le torna 4 reqreger el
enojo y huye que non quyere oyr razony yo qreo que ya tiene olvidado todas

aquellas respucstas y por lo que veo en su estado yo guerria que me hizye-

sedes sdber y sea esto seqreto entre nosotros en que mancra estan los sefiores
reyes con mi sefior el rey de lo que estavan de primero y hizyerou con el y yo
reseibire de vos todo lo que me escrivyeredes como lo recibireys vos de miy
quando 1o sepa de vos podremos lablar yo y el alguasyl con mi sefior con el
braco tendido y ternemos cabsa de que hablar con su estado y en lo que desys
del easo del tornadizo y de las nuevas que dixo alla todo es falsedad guar-
dadvos bien del que sabed que es su voluntad de liazer alguna traygiony
antes gela debeys hazer vos a'el y quando tornara hamete con esta respuesta
vos hare saber lo que se determinare y besad -por mi los pies de los sefores
reves ensalcelos dios y asy mismo por el alguasyl porque aprovechan y
saludos sobre mis amigos los escrivanos y quando quisyeredes esgrivirme
alguna cosa cn seqreto pongalo en una hijuela dentro en la carta porque yuniza
sera necesidad de leer la carta delante del algnasyl o querra mi senor saber
esta letrs mejor sera que hagawos cuenta de todo con que sea nuestro
seqreto seguro v en esto para con vos non es menester mas alargar alla
enbyo con el levador de la presente una carta del hijo del nayar para su padre
que Ja enviaba a almeria ¥ ay en ella letras de abegete al reves sabed lo que
ay en ella que ya'la ley yo.*
J
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De las cartas remitidas por Hernando de Zafra al alguacil, 4 que alude
el Muleh en Ia anterior, y sobre cuya forma le aconseja para atraerle mas
¢ infundirle esperanza de que sus buenos servicios seran recompensados
por sus Altezas, es la siguiente, en la cual, como se echa de ver, le insta
Hernando de Zafra & que procure por su parte que se dé fin 4 toda dilacién

‘en la entrega de Granada. Dice asi:

Carta de Hernando de- Zafra al alguacil, )

“homrrado sefior vi vuestra carta la qual mostre al rey e a la reyna nues-
tros sefiores dios los ensalce y les bese los pies y las manos por vos y sus -
altezas dios los prospere ovyeron plazer en saber que entendyades eneste
hecho porque vos tyenen por mucho su servidor § saben’que 50ys muy buene
y de muy limpia e derecha eutencion y gue guiareys las cosas al bienyala
razon y que estorvarcys las cosas prolixas y demasiadas que non aprovechan
a cosa ¥ dannan a muchos y sin dubda sus altezas estan en gana de vos hazer
merced y en lo que desys del termino que es menester que sea lolgado para
concluyr este hecho bien greo que si bien se mira antes es menester el tienpo
breve porque quanto mas breve fuere tanto mas ata.jay‘s e quitays vuestros
males y los inconvenyeutes y.los dannos que de la dilagyon se vos pueden
seguir y estando sus altezas aqui como estan non se guien pueda estorvar al
seflor rey e a vosotros de hazer lo que quisyeredes pues con el favor y ayuda
de sus altezas divs mediante todo esta en vuestra mano y pues esto honrrado
sefor es muy cierto debense dexar las cosas que non aprovechan y tomarse el
camino mas dorto y mas amigable y contento para todos pues esto es lo que
a todos cunple v en lo que desys de la ¢ibdad sus altezas dios los ensalce
tienen enello muy buena voluntad y quande cnello se hablase se yo que
con la voluntad que vos tienen que seguiran enello vuestro parescer como de
verdadero servidor. v salndos.®

Es seguro, que tanto los Reyes Catolicos como Boabdil, conocian la
correspondencia seguida entre sus servidores, al menos en lo esencial y
mas interesante 4 cada parte. Pero, & mi entender, por el sentido de las
cartas se viene en conocimiento de que el Mulel, de acuerdo con Boabdil,
a4 fin de dilatar la negociacion, hubo de presentar diversas exeusas &
inconvenientes para poner en obra los medios, que le indica y pide
Tiernando de Zafra cerea de su seior, a fin de determinarle i que proceda
cuanto anfes & la entrega de la cindad: La actitud morosa del Mauleh ¥
$1s Cxeusas reales o ficticlas, como recursos meraumente diplomaticos,
fpacientan mucho & Hernando de Zafra, que entre ofertas, frases de
amistad ¥ amenazas veladas. le insta y aprieta para traerle 4 sus propo-

Procedente del Arehivo de Hernando de Zarra. lugar citado.
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sitos, haciendo gala de su extraordinaria sagacidad y astucia. Mas el

Muleh, no menos listo que sa colega, se discalpa por su parte enn suma
habxhdwd y en medio de prote: tas y juramentos de querer ante todo servir
a sus Altezas le deseribe y pinta una vez mas la imposibilidad absoluta
en que se ballan tanto su senor como él, de poder por entonces satisfacer
s deseo, por temor al comin de la gente de Granada y otras razones.
‘Sin embargo, ticne buen cuidado en dar i Hernando de Zafra al propio

tiempo ciertas noticias, que serian 6 no ciertas, de lo que se dice respecto
de ellos en la ciudad, como haciéndole ver que labora por el servicio de
sus Altezas, He aqui la interesante carta que dirige el Muleh 4 Hermndo
de Zafra en el sentido etpres'\dn . \

Carta para Hernando de Zafra de Bulcasin ¢l Muleh, (1)

“especial sefior y verdadero amigo, hagos saber como recibimos vuestra
muy honrrada respuesta y a lo que desys de-que pleza a dios darvos tienpo
para satisfacer mis trabujos v para hazerlo bien conmigo tienpo tienen los
reves nuestros sefiores dios los ensah;e ¢ plega a dios yue se cunpla’su deseo
"y me dexe dios.ver con sus altezas que por dios y por mi ley y.por vida de.

mi hijo que quiero ¥ deseo tanto servir a sus altezas como vos y no les puedo

olvidar fasta la muerte porque cvnoseco el bien y la merced que han hech.

con nosotros y por dios y por mi ley si podyese tlevar a granada a cuestas”
que la llevase a sus altezas y esto lo habeys de greer de mi y dios me des-
trovza sy enello miento v.asy mismo deseo muchn bien para mi sefior porque

yo lo qrie v su bien y merced esta sobre mi y sobre mi casa y asy mismo por’
dios querria que salga el fin desta loca gente con bien sunque ellos me han

tratado mucho mal enpero por amor de mi ley les desev su bien'y en lo que

desys que sy podyesedes hablar conmigo aunque fuera en presencia del algua-

syl para disculpar a todo quanto vos eserevi qreed que todo guanto vos he

escripto qne es verdad v sypo quyero que sobre cada palabra que vos escrivo

me ponzays una aderaga delante ¥ no penseys que respondey’s a un cnemigo
“syno hased cuenta que ~oy servidor de sus altezas dios lus ensalee y deseo

su bien ¥ provecho v les hago saber tode lo que ay en el tienpo. s0 vuestra

respuesta me paresce gne apunta bien a todas las cosas y bien paresce que
soys servidor leal de sus altezas dios los ensalce.y 3yno fuera purque es cargo

de cunciencia ¢n miley yo vos lo dixera mas claro ¥ a lo que desys de los-

enemizns que tiene enesta ¢ibdad el rey mi sefini y nosotros y que esta

¢ibdad es poblada de gentes de muchas maneras todo lo que desyses es verdad

y por esta cabsa ha resultado el rey mi sefor de no hablar en ninguna cosa

y la gente non esta aun madura v dios sabe quanto trabajo he pasado yo con

mi sefior sobresto. hermano alo que desys que pensemos el dia que nos ha de

1+ Procedente el Archivo de Hernando de Zafra, Ingar cirado.
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egar la gente yo descuidado esto desto y vos soys el que lo aveys de pensar
v lo que aveys de hazer conmigo el dia que vaya a vuestra casa con mi gente
y mi hijo y él temeroso nunca hase nada y hagos saber esto y non lo digays.
al mensajero como el dicho mensajero traxo- aqui muchas cosas del real de
manera de mercaduria y las dio a su primo a vender y paresgio l1a mercaduria
en la alcaiguria fasta que se hizo pesquisa y supieron que non lo traxo fasta
que lo supo el rey mi seflor y quiso la gente saber que non traxo la dicha
mercaduria y yo disimule- mucho y quiso dios que me halle con la gente y

“desbarate todo el consejo de la gente ¥ el rey mi sefior tuvo gran temor desto

y me dixo non le deys carta y si quisyeredes escrivir tomaremos un xristiano
catyvo v hablaremos conel y haremosle que se torne moro_y enbyarle hemos .
¢on la carta. por ende hermano sefior en todo caso detened el dicho hamete
uleyle obra de guynce dias o veynte dias hasta que veamos si el rey mi sefior
hara lo que me dixo del eatyvo ¥ sy por ventura no se determynare de haeerlo
v quisyercdss enviar el dicho uleyle ya éntonces sera el negocio olvidado

“entre la gente y non pararan mientes al mensajero ¥y conel vos hare saber

todas las nnevas. y hagos saber como huyo de ese real un gomer 'y dixo nuevas
a la gente como el cardenal venia preste ¥ como el rey dios lo ensalye quicre

“ya alear real y que no ha podido con ningun aleayde ni eapitan gue osase

guedar vn la villa ¥ que por esta cabsa ha estado el real fasta agora y dixo
de uleyle como va e viene con cartas y dixo la gente que queria ir a busear
sus parientes y dios sabe qual estaba mi coracun y sy su venida tardara lo
que vos dixe todo lo olvidara la gente y hagos saber como el rey e la reyna
mis sefiores ovyeron mucho plazer de la ropa que mandaron dar ak \'ntante y
se encomiendan mucho a sus altezas y los alaban mucho y querrian por diog
mucho que se quitase esta enemistad y ellos por dios trubajan enello mucho
y yo conellos. mucho bien habeys hecho de honrrar al ynfante y el eserivio
aqui de la ropa que le mandaron enbiar y como vos le habeys enbiado a desyr
gue quanto ovyese menester todo gelo enbiaryades y ovyuron muclio plazer

- desta. ¥ hagos saber que me habeys respondido sobre muchas cosas y dexas-

tes otras muchas que no me respondistes sobre ellas ¥ eran cosas jue toeaban
a2 miy vo beso pies ¢ manos de sus altezas dins los ensulee ¥ estoy muy
presto y aparejado para hazer todo guanto me mandaren y asy misno estoy’
presto para todas vuestras cosas v saludos <nbre el eserivano de las cifras v
sobre todos los que sabeya.”

Ademas de las cartas que anteceden, algunas otras hubicron de eam-
biarse euntre Hernando de Zafra y el Muleh ¥ Abencomixa. ¥ en ellas,
como se intiere de las que signen, se propuso el primero yue dichos
servidores de Boabdil fuesen 4 presencia suva v de sux Altezas, para
matar-de palabra wdo lo referente 4 la negoeiavion v <u feliz término,
¥a que por eserito muy poco o nada se wdelantaba.” EI Mulel v Aben-
comixa. aunque estrechados por los argumentos v eshortaciones yne_les
dirige Hernando de Zafra, e resisten. soslavando la cuestion, i dar ese
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paso que tanto les comprometia no sélo con sus Altezas, sino mas alin
con los granadinos, si llegaban estos 4 enterarse de sus bahdas y tratos
secretos con los eristianos en medio de la lucha.

Pero Hernando de Zafra no desfallece; antes bien, aprovechando con
suma habilidad las protestas y juramentos de los serv:dores de Boahdil,
de que su mayor placer es servir i sus Alfezas, v las mamfestacwnes

que le hacen sobre que su sefior abuuda cn idéntica buena voluntad y

deseo, vuelve 4 insistir en el mismo sentido de moverles 4 que -‘vayan
pronto 4 tener entrevista con él y con sus Altezas. Entonces, segfin pienso,
apretado el Muleh, sin aceptar en definitiva lo que propone Hernando
de Zafra, aconseja 4 éstc que antes seria conveniente que sus Altezas
escnblesan 4 su seor y & Abencomixa para ablandarles mas, como él
dice; pero en realidad lo que busca muy claramente es asegurarse tanto
él como su rey Boabdil de que sus Altezas se hallan dispuestos 4 confir-
" mar, bajo su fe y palabra real, que les otorgaran el buen tratv, proteccién
yg rrandes mercedes que de parte de cllos les nfrece.

‘Asi las cosas, Hernando de Zafra ve, como suele decirse, abierto el
cielo para sus deswmos ¢ inmediatamente consigue que los Reyes Cato-
licos escriban una carta 4 Boabdil y otra al propio Muleh ¥ & Abencomi-
xa, las cuales remite Hernando de Zafra 4 su colega juntamente con otra
suya. En ésta, el astuto Hernando, después de hacer notar al Muleh el
alto honor que les dispensan sus Alte/,a escribiéndoles. en forma tan
“eortés y bondadosa, y dandoles toda ~e<rnndad en cuanto les prometen,
-le excita huevamente 4 que, depuesto todo temor, vaya, bien solo, bien
acompanado de Abencomixa, 4 tener la entrevista (ue les propone con
sus Altezas, 4 fin de poder dar una pronta y feliz conelusion al negocio
en que se hallan empenados, ya que cllos misnos dicen (ue lo desean ver
terminado cuanto antes por su parte.
 Talex cartas dicen lo siguiente:

~  Carta de Hp.rnandu de Zafna para el Muleh.

“especial y grande amigo ¥ como hermano verdadera. vi vuestra eartay bien
tenia qreido que. conformandose el sefior alguasyl v vos con lo que cunplia
al servigio del sefior rey vuestro amo v al bien de vosotros s¢ gneryades mi
consejo y pensar pues se dava como de hermanns v vinveredes a ver A

hablar al rey e a la reyna nucstros sefiores dins los guarde pues lo podyades

hazer muy bien ¥ seqreta y seguramenteé ¥ conesto de sus palabrag reales
fuerades certificados de todo lo que al sefior rey e a v0301ros cunple que yo
hermano no vos eserivi que me queria ver con vosofros sy no que vinyvesedes

'1) Procedente del Archivo de Hernando de Zatra, Ingar eitado.
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& 8us altezas pues tanto bien vos estava y por aquella via me pa.regh como
agora tanbien me paresge que se tomaria mas breve y mas sana ¥ mejor
conclusyon en los fechos y las otras cosas que vos escrivi a que me respondeys
que non teneys necesidad syn dubda yo vos escrivo con mucho amor e
voluntad y deseando vuestro bien y reposo y lo que con buena voluntad se
escrive y a buen fin como se ha hecho todo lo que he escripto no se deve
tomar ni responder de aquella manera syno que se ha de mirar y considerar
como se escriven que lo que yo vos escrm fue las adversidades que suele -

causar el tienpo y todo aquello me paregia congejo'de amigo y tal que se
deveria resgibir y 5i syn necesidad estays como hermano desys tanto vos.es

‘mejor mi consejo para que no vengays ni vos veavs despues enella y tanto

quanto mas syn necesidad estays tanto resq;blran mas servigio sus altezas y
eso.de esas peleas y de esas cosas que desys non sutxsfacen desyrse pues
aprovecha muy poco para en lo que deveys estar y las cosas que con amor se
ofrecen con amor s¢ han de responder y recibir que todo aquello ya sabeys
quan poca pegesidad nos pone ansy que hermano devece dexar todo lo que
non aprovechay vengamos a lo que hace al fecho y aveys de saber que sus -
altezas dios los ensalge con el amor (1) e voluntad que tienen al sefior rey y de .

" vos hazer merged ovyeron por bien dele escrivir y de ves escrivir lo. que

vereys y pues sus altezas dios los guarde por sus cartas vos quyeren mas
certificar su voluntad non hay razon para que luego non se ponga en obra lo
que sus altezas dizen y en lo que desys.de mi vista con vos la vist.a_ que yo
querria y la que bien ves esta y la que cunple para el bien del sefior rey
vuestro amo y de vosotros es la que antes vos he dicho que es que el sefior
alguasyl v vos o cualquiera de vosotros vengays a sus altezas. de la manera
que antes vos lo he escripto pues esto podeys hazer muy bien seqreta y
seguramente y sed ciertos que vnestra venida vos es provechosa y que enello
hareys servicio a sus altezas y que avran muchq plazer en veros ¥y pues esto
tan bien se puede hazer y tanto vos cunple non s. devc dexar en manera
alguna e luego debeys despachar a uleyle sin que se busquen formas de
detenerle pues cierto non aprovechan y non se deven, querer maneras de
negosacyones pues sus altezas dios los ensalge txenen ‘tan buen fin eneste
fecho v non andan en todo syno por el camino de !a verdad que sy sus altezas
otra e(;sa quisyesen buenamente podrian tener para ello que sy s¥n negesidad-
estays vosotrbs como desys mejor aparejo y disposicyon para esperar cual-
qurer tienpo ¥ negosia¢yon quando vosotros ¥ pues sus altezas han gana que
esto se concluya luego y esto es vmestro provecho esto debiays querer
vosotros ¥ porque sus altezas dios los prospere escrivan todo lo que dt.amaa
yo puedo dezyr non alargo mas enesta syno-que sus altezas. bese los pies y
las manos por el sefior alguasyl ¥ por vos lo qual sus altezas vos gradecen y
tienen en servicio y yo me encomiendo mucho en merged del sedor algnasyl
al qual pido por merced aya esta por suya.

1) Esta palabra se halla tachada en el original.

.
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La hijuela.

“hermano y grande amigo. porque yo ya vee algunas palabras enla carta
del alguasyl (1) existen bien conformes a su voluntad y non & su provecho

sospecho que aquel non anda muy claro nin gierto en el servigio y bien det

* geflor rey y* vuestro -y sospecho que ha gana de buscar algunas dilagyones’
para guiallo por otro camino y traello a su mano y esto non aprovecha nada
al gervigio y bien del sefior rey vuestro amo ni al bien vuestro nin aun al
guyo y syn dubda no tienen buen fin sus cosas non mira lo de adelante ni que
el hijo de su sefior esta catyvo ny que su sefor todos los dias y oras.y.
momentos tieme su persona y estado en peligro que me escrivistes yo vos
seguro hermano que sy el tovyese tal voluntad y deseo de servir a vuestro
amo como vos que de otra manera encamynase el fecho y este tal hase de oyr
y despues tomar lo gque bien vos esta y enesto non curo mas de alargar pues
80y8 tan cuerdo que sabeys porque me lo digo y todo lo entendeys bien y
fagos saber que sus altezas dios los guarde conformandose con vuestro
paresger ovieron por. bien de esqrivir lo que vos parescio y aun para quitaros

el enpacho de esqrivir al sefor rey como vereys sed gierto hermano que non

se debe hermano dar ya mas dilagyon a este fecho pues por dios vos juro que
lo que a vos cunple y esta bien es uo dilatar y aunque tanta negesidad se dise
non tengays en la otra carta no vos es provechosa la dilagyon y luego hermano

hazer despachar a uleyle syn que se detenga como hasta aqui y vinyendo

luege a su servicio sus altezas estan con mucha gana de hazer mercedes al
gefior rey y a vos gierto que non es bien deteuelle pues sus altezas dios les

~ guarde muy menos syn necesidad estan y como sabep estan agora con tan .

buen fin y voluntad eneste fecho (2).“

Carta de los Reyes Catilicos para Boabll.

“don fernando y dofia ysabel al honrrado e alabado entre los maerns muley
avdil rey de granada salud con agregentamiento de buenos deseons haze-
mos saber como nos aviendo memoria y acatamiento a los servic que de
vos y de vuestros qriados ovimos rescebido y asy mismo las mer¢euss y buen
acogimiento que en nosotros y en nuestra easa real hallastes todas las vezes
que vos fue menester ynon pudiendo qreer ni qreyendo que segnnd lavoluntad
que en mnosotros hallastes y conosistes y segun lo que de vuestra bondad
conogiam®s que cosa alguna de lo pasado procedia de vuestra voluntad y asy
mismo non queryendo por todas estas cavsas ver el fin de vuestro perdimyento

(1) No se lee bien esa palabra.

(2) Este documento tiene muchos tachones y enmiendas, que hacen muy difieil
su lectura.

(3) Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado.
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por todo esto y porque agora en tanto que teneys tienpo de- nos servir (1)
ovimos por bien que fernando de gafra nuestro secretario escrivyese a vuestro
aleayde y qriado buleagin el muleh lo que qreemos avreys visto y porque todo
aquello ha progedido y progede de nuestra voluntad y ello eserivio por nueatro
mandado acordamos de vos escrivir asy para que desto fuesedes savidor como
"para que supyesedes como por la vo]untad que vos tenemos avremos por bien

" dando vos hiego fin y conclusyon en las cosas desta ¢ibdad y vmyendo Inego
~ a nuestro servigio de mirar y tratar muy bien vuestros fechos y de tomay

enellos aquel fin y conclusyon que buena sea para vuestro bien ¥y reposo y
seguridady porque gobre todo esto nos escrivimos a vuestres alcaydes y gria.
'dos el alguasyl yusuf avencomixa y buleacin el muleh y asy mismo mandamos
a fernando de gafra que les escriva aquello vos rogamos ayays por. Qlerto
eseli pto en XI dia sabado (2).” \

Garta de los Reyes Gatdlicos para los alcaydes el Muleh y Abennomixa 3

“el rey e la reyna e alcaydes yusuf abencomixa y buleacin muleh por lo

que a fernando de ¢afra nuestro secretario se ha escripto avemos visto el

deseo y gana que desys que teneys de nos servir To qual no dudamos segun
la voluntad que sienpre tovimos de vos hazer mergedes y conformandonos
conesto y avyendo memoria a los servicios que del rey vuestro.amo y de
vosotros ovimos resgebido y las mercedes y buen acogimiento que en nosotros
y en nuestra casa real hallastes todas las vezes que vos fue mefiester y non
qreyendo que las cosas pasadas avyan procedido de lavoluntad del rey vuestro
amo y qreyendo que para atajar y enmendar todo lo pasado con nuestra
ayuda y favor de dios mediante el rey y' vosotros teneys agora entero poder
acordamos & ovimos por bien que fernando de cafra escrivyese lo que-alla
aveys visto lo qual el escrivio por nuestro mandado y aquello y lo que agora
eserive ha procedido y procede de nuestra voluntad y sabiduria e aquello se
cunplyra vinyendo luego a nuestro servicio ¥ pucs de venir luego a nuestro
servicio vos viene todo bien y seguridad y reposo y somos ciertos que en
todas las cosas el rey vuestro amo esta a vuestro consejo y pensar por ende
nos vos-encargamos deys luego en todo aquel fin y conclusyon que a nuestro
servicio y al bien de vuestro amo y de vosotros cunple gertificandovos que
ponyendolo luego asy en obra miraremos con mucha voluntad los fechos del
rey vuestro amo ¥ vosotros recibirays de nos sefaladas mergedes ¥ faziendose
lo contrario lo que dudamos de aquy adelante en todo lo que se hizyere no ter-
nays justa cavsa hi razon devos quexary la culpa de todo sera a vosotros y non
penseys que alargar este fecho aprovecha a vuestros negocios antes sed giertos

(1) Al margen hay una eumienda ¢ adieion de poeas palabras, gue resultan
ilegibles.

(2) Este documentn abunda en palabms muy sizeopadas, enmiendas y tachones.

(3) Procedente del Archivo de [Ternando de Zafra, lugar citado. '
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que toda dilagyon.vos es dafosa e my qreays que nos plazera que este trao -

se traze por otra via. ni por otra parte pues por esta manera avra mas breve
¥ mejor eunclusyon para lo que vos cunple y desto somos servidos y pog‘qﬁe‘
sobre todo mandamos & fernando de gafra quo vos escriva e responda aquqﬁo
qreed y aved por ¢ierto. eseripto.” _ ﬂ}

. A
En contestacion 4 las tres cartas que preceden, envia el Muleh 4 He;fg"m
nando de Zafra las sigunientes, redactadas con tanta claridad, que ggﬁ_
. Decesitan comentario alguno. Acompafia la suya de la respectiva hijudlg
secreta, en que procura desvanecer lo&{gg,'e‘los, que Hernando de Z##%
le confesaba tener respecto de la sinceridad y buena fe de Abeneomixa,
de quien, en verdad sea dicho, hace su colega nn juicio poco favorable: -

Carta del Muleh para Hernando de Zafra, 1)

“hermano y verdadero amigo. hagos saber coiao rescebi vuestra carta y
las cartas de nuestros seflores los reyes para mi sefior el rey y para nosotros
y ovimos mucho plazer y ansy mismo mi séf;or ovo mucho plazer por eabsa
de la memoria que han sus altezas y por cabsa que ofre¢ieron de hazernos
‘bien y por cabsa que supimos que sus altezas tienen sus coragones con- nos-
otros y por cabsa que non tenemos perdido el servicio pasado como nosotros
non tenemos olvidado tas honrras ¥ mercedes q‘ué hallamos en la casa r&y]
de sus altezas ¥ besamos su muy honrrada carta y la pusimos sohre nuestras
cabezas y determinamos con entera voluntad de servilles ¥ faser quanto nos
mandaren como fase el buen servidor a su sedor y 4 lo que-desys que abti
* era vuestra carta ni vuestro consejo sinon como de hermano a hermano y
como de amigo 2 amigo ¥ que debyeramos luego yr a sus altezas por lc (’ﬁle, .
cunple a nuestro amo ¥ a nosotros habys de greer aﬁe non me detuvo s
hazer synon muchas cabsas la primera que estas hablas no se podian hazer
salvo por uno de nosotros o por el alguasyl o por mi que sy por ventura !
enbyaramos otra persona se alargara el negogio ¥ las razomes ¥ recelan
descubryese el seqreto a mi me parecio que en todo esto avia de yr b de
‘mosotrus ¥ la yda de uno de nosotros en seqreto no la podia hallar ninguuo”
porque el alzuasy! ¥ ¥o no podiamos estar uua ora ansentes de nuestro sefior
porque es costaubre que todos los cavalleros ¥ la gente nos hallen de conti-
nuo juntos para les desenpachar y sy por ventura.uno de nosotros estovyere
ausente un dia en tales tieapos luego lo sospechara la gente y sy por ventura
lo-supyese In gente antes que se concluyese el negocio ui aprovechara a-ellos
ni a otros que nos estorvaian y no se haria naday quando acabaremos y
concluyremos con sus altezas y ternamos vuestro despacho en nuestro poder
"y seremos seguros de vosotros entonces daremos horden ¥y pensaremos como
8¢ hara el negogio y se ablandara la gente para venir al servicio que sy por

{11 Procedente del Archivy de Hernando de Zaira, lugar citado.
6
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ventura estov_v,esemos’sin concluyr con’ sus gltezal 1o nos conviene hazer otra
cosa sy non ayudar nuestra gente y esforgarlos cada dia como vos lo sabeys
3; lo que determinamos es esto que en todo caso v.aYa uno d, nosotros pero
ha de ser de manera que ha de yr y bolver en Ja misma noche y que en ama-
neciendo sea en su casa hazyendo sus hechos y desta manera sera el negogio -
seqreto hasta dar conclusyon enel por ende es nuestl.'a volunfad de pedir .
seguro de sus alteza$ por vuestra mano y sea para mi y para el alguasyl o
para qualquiera de nosotros y que se contengh que qualquier de nosotros que

vaya vaya en la misma noche y buelva ¥ que sea 8eguro en l1a venida y buelta

y estada y que.sean obligados sus altezas ae hazerlo asy -porque el seqreto
sea guardado ¥ asy mismo que non lo han de.dezyr a persona de 1.;oda la
corte salvo sus altézas ¥y vos selo y quando nos veremos plazyendo a dios nos
har'taremos uno de otro ¥ non Quierd mas dezyr enesta carta alla vos enbio

" con el levador de la preseute la- respuesta de mi seflor para sus altezas dios

los ensal¢e vy asy mismo la respuesta del alguasyl y mia,por ende besad sus
muy reales manos por mi ¥ yo'vos encomende mucho & mi sefior ¥ vos lo a

mucho.“ .

La hijuela.

“gefior ya vi la hijuela del a mi sefior y desys las palabras de aquel que
sabeys que non eran synon :iguiendo su voluntad y que no va por el camino
claro. hermano non era la ¢a."a que pide de sus altezas en la manera que vos
escﬁvi synon que este es un ic 1o y ha menester que le aconsejen y fue
gracias a dios buen consejo ¥y ¥o cox ayuda de dios le enderecare a el y a

"los otros-con la buefa voluntad que tengo 7= aervir a sus altezas y tomare o

que aprovecha y dexare lo que non aprovecha yo .. - leaguexo que vay:t
el y no puedo conel yue paresce que esta muy temeroso y por .esta cabsa pedi
el seguro para los dos porque yo yendo o no vendo so servidor y.qua .o
verna el seguro veremos ¥ a lo que desys que sus altezas dios lo= _asalge
determinaron de seguir mi consejo Yo juro por dios que nunca les gixe cosas
hasta que fui cierto que aprovechaba a sus altezas que -7 por ~entura en mis
consejos vos parecio alguna cosa que no estava por ¢ierto non quedo .3}'1}011
queé no alcanco mi seso mas ¥ Ja cabsa porque non pedil earta para ml.senor
v pedi la carta que vos escrivi de la manera que viste'  [ue porque qms}‘ex:a
pedir aquella carta con el segaro. paresgeme que tr  .teys enello gl eoncejo
de mi primero pero todo fue bueno y me ayudor w0y a lo que desys que

" jurays a dios que lo que nos aprovecha es v v luego al servicio de sus

altezas Yo vos juro por dios que yo querria - antes oy que maniana y que.
el din que agora pasa sobre mi me pares¢e .cesun mes y a lo que desys
que supisteys de mi cayda y que vos pes: .ello por ¢ierto asy lo conosco de
vuestra amistad ¥ sy no fuese asy como o» digo non entrara con vos en pada
destas cosas yo so cierto que me mirn' 5 con buenos ojos y que deseays mi
bien plega a dios que non mienta @ pensamiento de vos ni vuestro pensa-
miento de mi ¥ seremos cabsa del “:en de nuestros seflores y ganaremos los
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dos la honrra yel favor y la fama y las mergedés en la casa real de sus

altezas y que desta manera a mi seflor para siempre y hagos saber como.

estove mal de la cayda y agora esto bueno gracias a dios y con la buena dicha
de sus altezas escape y yo beso sus reales manos ¥ yo me encomiendo mucho
4 toda vuestra casa y saludos muy muchos sobre el escrivano de las ¢ifras.”

Garta de Boahdil para los Reyés Catélicos. (1

“en el nombre de dios piadoso 'y misericordioso ete. para el muy alto
estado ensalcado el estado de mis sefiores los reyes de castilla y deleon y de
otrag partes saludos honrrados sobre el muy real estado de vuestras altezas
del siervo de dios mahomed hijo de abulhagen etc. hago saber a vuestras
altezas como re¢ibi su muy honrrada carta por manos de nuestro honrrado
aleayde buleagin el muleh y ovimos mucho plazer y gozo conella la una por-
que vimos gue viestro muy real estado estan buenos y sanos gracias a dios
v la otra porque vuestro muy real estado nos sserivio y_ dixo como vuestro
muy real estado se acuerda de nuestra amistad y servigios y asy mismo
supimos por la dicha carta honrrada lo que siempre tenyamos qreido de
vuestras altezas y dizen vuestras altezas en la dicha carta que todo lo pasado
entre nosotros no fue por mi voluntad ni de nuestra parte por gierto ovimos
mucho plazer y gozo porque vuestras altezas lo tienen esto qreido y imelo
escrivveron asy. asy mismo greed vuestras altezas que yo nunca olvide ny
olvidare lo que sienpre halle en la casa real de vuestras altezas del bieny
amor y buen recibimyento y por esta cabsa nunca se quito nuestra amistad
ny se (uitara asy mismo supimos por la dicha carta de la buend voluntad
y mercedes y del buen ofregimiento y honrras que quyeren hazer conmigo e

" con mis servidores como solyan en los tienpos pasados y como siempre lo
pense de vnestras altezas y dixistes en la dicha earta que vinyesemos luego
a vuestro servicio antes que nos alcance alguna negesidad y alguna falta hago
gaber a vuestras altezas que vuestros servidores no estovyeron a vuestro
servicio synon por la negesidad de la gente desta ¢ibdad que nosotros nunca
nos quitaremos de vuestro servigio con negesidad o syn ella y non detovymos
de cunplir con vuestras altezas solo por los ynconvenientes de los tienpos y
cabsa de lo que nos acaecio con la gente desta ¢ibdad que saben bien vuestras
altezas y bien saben como cecharon al alcayde buleagin el muleh y fue a
vuestras altezas y escapo de la muerte y aquello hizyeron conel dizyendo que
estaban muy fuertes y que no tenyan negesidad ninguna y non escapamos
aquel dia syno con vuestra buena dicha y con la buena voluntad que tenyamos
con vuestras altezas y en esta ¢ibdad hay mucha gente y son descorteses con
su sefior y solyan se levantar contra su sefior en tienpo de las divisyones y son
dafadas sus condigyones y han menester quien los ablande y allane y la salud
de todo esto es guardarnos el seqreto de todo el negogio y de todas las cosas

(1) Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado.

44 CLTIMOS PACTOS Y CORRESPONDENCIA INTIMA

hasta que canpla la voluntad de vuestras altezas y a lo que dizen Weltn;%
altezas que todo quanto avia eseriptd y escrive vuestro servidor fernando de-
cafra a nuestros servidores el alcayde bulcagin el muleh y despucea} alguasyl
avencomixa y al dicho muleh yo lo vi todo y yo les mande que mpbndym
a vuestro servidor y asy mismo todo quanto mis servidores han eseripto a
vuestro servidor y agora le escriven y escriven 4 vuestras altezas es por mi
mandado y con mi voluntad suplico a vuestras altezas les manden qreer en
quante escriven por mi y saludos muy honrrados y la bendigion y Ia piedad
de dios sea sobre vuestras aitezas, fecha.” :

Carta dé!y alguazil y del Muleh para sus Altezas, @

“para el muy alto y muy poderoso estado el estado de nuestro sefior el
rey don fernando ¥ el estado de nuestra sefora la reyna dofia ysabel ensal.
celos dios besamos vuestras reales manos los que son prestos y aparejados a
vuestro servicio § para hazer vuestro mandado en todos los tienpos el alguasyl
avencomixa y el eserivano de la presente vuestro sel vidor sin dubda bulqacin“
el muleh ayudelos dios para servir a vuestras altezas conestos loores ¥ haze.
mos saber a vuestras altezas como rescebimos su-muy honrrada carta ¥y
ovimos conello mucho plazer y la-besawos y la pusimos sobre nuestras
cabezas porque asy convyene que quando el gervidor vea carta ¢ firma de su
sefior que la obedezca y-la ponga sobre su cabeza para hazer todo lo que por
ella mandare asy mismo llego la honrrada carta de vuestras altezas para
nuestro sefior y ovo muy grande plazer con ella v hezimos mucho en el
servigio de vuestras altezas y alla va la respuesta. nuestro sefor encamine las
cosas buenas y quite las cosas malasy cunpla lavoluntad de todos con su ayuda
v con el favor de vuestrad altezas y a ko gque dixeron vuestras altezas i sus
servidores que vengan luego a su servigio y den conclusyon en las cosas gertifi-
camos a vuestras altezas que non ha quedado eso por nosotros ni por nuestra
diligencia nin quedara porque supimos de vuestras altezas que non tienen sus
servidores olbidados ¥ tienen memoria de los servicios pasados ¥ que vnestras
altezas nos tienen por escusados de todo lo pasado ¥ como lo tienen todo esto
por vierto sin dnbda ovimos dello mucho plazer ¥ gozo dios vos ensal¢e y .
hazemos saber a vuestras altezas que nuestra voluntad y gana es enteramente
de servir a vuestras altezas hasta que vuestras altezas alcancen su volantad
v querer y por esta cabsa nosotros eserivimes a vuestro servidor wvuestro
secretario nuestro hermano fernando de ¢afra ¥ declaramos en‘la carta lo que
enello veran vuestras .altezas como ha de ser este negogio ¥ el seguro para
quien ha de yi a vuestras altezas ¥ quien ha de sery los servidores besan
vuestras reales manos. fecha a 16 del presente.” :

X0 se limito Hernando de Zafra 4 mantener comunicacién secreta
solamente con el Muleh y Abencomisa. Segin se descubre por los'docu-

1, Procedente de! Archivo de Hersando de Zaira, lngar citado.
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mentos que agqui se aportan, hubo de ponerse al habla y cambiar corres-

pondencia eserita con otros personajes granadinos, especialmente con el
llamado alfaqui el Pequenni, quien revela hallarse perfectamente enterado
de cuanto ocurre cerea de Boabdil, gozando también, al parecer, de su
intimidad y figurando entre sus consejeros familiares. A este alfaqui atrae
Hernando de Zafra al servicio de sus sefiores con halagos y promesas de
- grandes mercedes, y por él esti al tanto de la mayor 6 menor sinceridad
de los servidores intimos de Boabdil, de su verdadera situacién, de lo
que piensa la gente de la ciudad y demas particulares, cuyo conocimiento
puede interesarle.

La fortuna ha hecho que; juntamente con las cartas de los servidores |

de Boabdil, el Mulel: y Abencomixa, se hayan descubierto otras del suso-
dicho alfaqui, contestando 4 las que le dirigia Hernando de Zafra. Una
de ellas, que entiendo sea la primera en el orden cronolégico, de las que
he podido tener noticia hasta hoy, es la siguiente en que anuncia 4 Her-
nando de Zafra que Boabdil tiene resuelto reanudar su habla con sus
Altezas, y, entre otrps pormenores curiosos, le aconseja que seri de muy
buen efecto para el fin apetecido, que sus sefiores correspondan y contes-
ten 4 aquel con blandura y benevolencia. Dice asi:

Carta del,anaqui Pequenni, ‘1

“gefor muy honrrado mi sefior honrrevos dios y vos gnarde el escrivano
de la presente me encomiendo muclhio a vos ¥ beso las muy reales manos de
sus altezas dios los ensalce y hagos saber como res¢ibi vuestra honrrada
carta y la enfendi ¥ hagos saber como el rey mi sefior determina en todo caso
de hablar con sus altezas y lo que me paresce a mi que aprovecha - sus
altezas es que le ablanden mucho ¥y gue pongan miel ¥ asy mismo com la
gente porque las ¢ibdades grandes no se toman syno con buenas maneras y
buenas blanduras y enesta manera hallara el rey mi sefior como ha de hablar

‘con la gente para los ablandary yo hare enesto mucho yablandare todo quanto
podre por servir a sus altezas ¥ habeyslo de greer y asy mismo me paresce
que lareyna nuestra seflora debe eserivir a la reyna madre del rey y asu,
" mujer para ablandar porque la buena gente y los que tienen seso entienden
todas las cosas ¥ los locos hau menester quien los ablande y yo vos do congejo
que este negocio tengays encubierto de los moros y de los xristianos hasta
que se acabe de concluyr el negocio entre’los sefores r:yes y esto digo por
algunos que se que quieren dannar. el levador de la presente es bueno y fiel
non digays conel palabras de ninguno y es vuestro amigo muncho y era
enemigo de escaparse por énde non dudeys del cosa ningnnd y qreed que las
cosas de sus altezas yo las hare aqui en granada y en las alpuxarras.”

(1) Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado.
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No es menos interesante ofra carta del mismo alfaqui & Hernando de

" Zafra, en que le expone su juicio sobre el tiempo mas favorable para que

pueda hablar Boabdil, sin embozo alguno, con la gente. Con este motivo,
le indica las principales condiciones gue, segin rumor piblico, exigiria Ia
gente, en el caso de resolverse & capitular. Pero lo mas grave & impor-
tante de esta carta es la revelacion que en ella hace 4 Hernando de Zafra, ‘
de que tanto Boabdil como el comin de la gente procura dar largas
al asunto; por emya causa le aconseja que aprietg mucho al Muleh, & fin
de que vaya A presencia suya y de los Reyes, acompafiado de un alfaqui, .
para que sc vea la certeza en todo; ¥, en‘ﬁltimo extrem(f, que no tenga
temor alguno de romper la negociacion de nuevo. He aqui la carta 4 que

me refiero:

TR
s

Carta del Pequenni para Hernando de Zafra, ()

“para el seiior alcayde & honrrado e esforsado el sedor agregiente dios su
vida v beso las manos de sus altezas dios los ensalce y fagos saber come
reégiﬂi,vuestra honrrada carta y la entendi'y .a lo que desys de las cosas ‘
largas que se (2) es verdad y asy mismo las cosas demostradas vy pero me-
nester es termyno que sera de dos meses a lo menos y eneste termyno' se
ablandara la gente y hara el rey con la gente todo lo que qgisyere y el camino
de soler que es la sierra nevada no se pasara y entrara el tienpo de la semen-
tera y‘ hablara la gente v lo que pide la gente es el seguro en sus hagyendas
y bienes y debdas y sus juyzios sean jusgados por su ley y que la p.asada
allende sea para quien quisyere y lo 'quq piden syn esto es alargar gsenptura ‘
y el rey ha de hablar de negesario pero quiere alargar ¥ lp que me paresge
gs que escriva vuestra merged para et muleh solo para apretarle en la carta
que vaya a vosotros y que non recibays del ninguna habla. con cartay que
vaya con el alfaqui sin nonbralle ¥ conesto se pares ;era la gerteza de 1a habla
y parescera ser verdad y no tengays recelo de quitar la habla coneilos porque

. N . )
_en todo caso han de venir a vuestras manos y yo S0 maravillado como lal

habla como esta lo hablastes con este viejo hounbre e que fuese el pringipio
de 1a habla y quc es allevador de la presente por mi y saludos sobre vuestra
merced v la bendigyon de dios.” :

No solo mantuvo Hernando de Zafra correspondiencia escrita con el
alfaqui el Pequenni, sino que, signiendo idéntica conducta que con lps
otros servidores de Boabdil, el Mnleh y Abencomixa, se puso al habla
con ¢, celebrando conferencias seeretas, 4 juzgar porel siguiente: txvraslado
de carta, cn que contesta A Hernando de Zafra, sobre el partictlar, de

-

esta suerte:

{13 Procedente del .&rchi§'0 de Hernando de Zafra, lugar citado.
(2) Sigue una palabra que no leo.
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Carta para Hemando de Zafra de! alfaqul Pequenm )

alabado dios. especial sefior dios vos guarde saludos sobre vuestra merged

del escrivano de la presente ayudele dios y hago saber a vuestra-merged que’

un servidor de parte de vuestra merged por la via de guadix me esqrivio y
pidio de mi el servicio y que me vea conel y yo le respondi sobrello que la
vista mia conel por aquella parte hera muy fraruosa regelandome que se
descubryese el seqreto y sy se descubre sera danno para todos que la habla
por esta parte es mejor y mas seqreta de todas las partes y con cartas nunca
se puede acabar ninguna cosa sy vos paresce sefor de mi vista con vuestra

merced yo lo hare por serviros pero deveyslo tener en seqreto que no lo ha -

de saber persona alla ni aca salvo el levador de la presente y la persona que
le tiene en su casa. nuestro sefior cunpla vuestro bien e honrra y saludos
sobre vuestra merged a diez e ocho del mes.®

Por la tltima carta del Muleh 4 Hernando de Zafra, se venia en
conocimiento de que el astuto seeretario de Boahdil transige, por fin, con
la exigencia de ir 4 presencia de sus Altezas, segiin le propone su colega.
Ofrece 4 éste, en efecto, que tanto él como Ahencomixa, tienen resuelto
ir 4 tener vista eon sus Altezas y conferenciar con él, ya que no es
posible que falten los dos al mismo tiempo de sus puestos, y que pondra
en obra su resolucidn, luego que les remitan el seguro correspondiente, y
extendido en forma que puedan ir ¥ venir en la misma noche, para evitar

- que se descubra el secreto.

Lasg cartas sucesivas revelan claramente que fué el propio Muleh, el
designado para salir 4 tener la entrevista mencionada que pedia Hern‘mdo
de Zafra. Provisto al cfecto del oporteno seguro de sus Altezas, de ida,
vuelta y estada, segin habia reclamado, y con las notas 6 memorias de

*todas las concesiones que, 4 juicio de los que estaban en el secreto de la
negociacion, habian de satisfacer en su dia las exigencias del comin de
la ciudad para entregarla, asi como de las mercedes y privilegios que se
habrian de otorgar & su sefior, familia é intimos servidores, marché una
noche & tener vista secreta y conferencmr con los Reyes Catdlicos y Her-
nando de Zafra.

Todos los eapitulos 6 condieiones presentadas por el Muleh en dicha
vista, venian siendo oidos, al parecer, sin gran dificaltad ni regateo por
sus Altezas; pero, al llegar 4 la cuestion del-término fijo en que habia de
serles entregada la ciudad, y proponer el Muleh que habia de ser en el
ltimo dia del mes de mayo venidero, le atajaron el habla los Reyes
Catolicos mostrando suma contrariedad y enojo manifiesto. Entonces

(1) Procedente del Archivo de Hernando de Zatra, lugar citado.
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volvié 4 insistir el Muleh rebajando tres meses del dlcho término; pero .

~ fué rechazada nuevamente su proposicion, y hubo de retirarse corrido y

avergonzado, segtin nos dice, de la presencia de los reyes, ¥ regresé 4 su -
cindad & dar cuenta & su sefior del resultado poco g grato de 1a conferencia
con sus Altezas.

Parece ser que los Re) es Catohcus contestaron 4 lo, propuesto por el
Muleh, en la cuestion del término de la eutrega de la cindad, que esta

. habia de ser cumplida dentro de los treinta dias signientes, en un vier

nes que no se determina; y en este sentido despacharon sus cartas, como
de costumbre, nna para Boabdll y otra para el Muleh y Abencomlxa las
cuales remite Hernando de Zafra con mna suya intima 4 su colega el
Muleh:

En dichas cartas, habieron de pedn‘ tanto los Reyes Catéheos como
Hernando de Zafra, que volviese pronto un env iado de su parte 4 tener
nueva entrevista y tomar asiento del término que provonian para la entrega.
Pero tampoco esta vez consiguieron sus altezas todo el efecto que preten-
dian apretando en sus eartas 4 Boabdil y 4 sus servidores en lo del tér-
mino. Estos, entre protestas de buena voluntad y disposicion para estar al
servicio de sus Altezas. se resisten & celebrar nueva conferencia por
entonees, é insisten en ofrecer como término para la entreg't solicitada
hasta el altimo dia del mes de marzo venidero.

Las eartas referidas, en que aparece confirmadv.todo lo yue acabo de
indicar, 4 mas de otros detalles y noticias interesantes para el mas exacto
conocimiento de la reconquista de Glanada som colno siguen:

i Carta del Muleh para Hernando de Zafra. <1)

"

“su hermano y verdaderoy especial amigo. Liagos saber como resgebi
vuestra carta y asy mismo la carta para el alguasyl de sus altezas: dios los
ensalge v asy mismo cl traslado de la carta que sus altezas me dieron para el
rey mi seflor y vido el rey mi sefior todo ello y asy mismo ¢l alguasyl y ma-
ravillose el rey mi sefior mucho de sus altezas de eserivir lo que escrivieron
sobre el termyno que sea por viernes y se fatigo porque no se regibe suservigio
con la voluntad que lo hase hasta que yo lo consuley le torne a contar todo
el buen recebimiento que halle en sus altezas v le hise qreer el amor y volun-
tad gue le tienen sus altezas y le dixe como abaxe del termino tres meses y me
mando escrivir para sus. altezas como lo vereys y ansy mismo me mando
escrivir todas las cosas que pide el comun de granada y otras cosas como
veran sus altezas vy vuestra merged y yo vos pido por merged que tomeys de
mi estas palabras y que lo qreays y que me oigays con vuestro coragon como

1y Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado.
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hermano y lo fagays entender 4 sus altezas hasta que lo regiban de miy que "

lo enbyen por escriptura de vuestra letra firmado de sus manos que obligan
de conplirlo y sinon sera asy non digays despues que non tovystes amigo y
esto tened en sujete. y dixe al rey mi sefior que escrivyese las cosas que el
pide y lo que pedyamos nosotros con la dicha gibdad y dixome que hasta
otra vuelta. y a lo que desys que vos maravillastes de la quexa que quexo-de
vos sobrel termino verdad desys y yo hise la errada porque vos escrivi que
me respondyesedes sobre aquel eseripto y non me respondistes salvo que me
distes priesa a la yda y porque ove verguenga de vos ¥ quize conplir con vos
non guize tornar a pedir vuestro seguro para responder sobrel termino y
fueme por el amor que tengo por vos y porque me tengays por verdadero y
por conplir mi palabra-pero vos me avezays agora a Ser agndo y a guardar
todos los puntos y a lo que desys que non me costo la venida ni la tornada
no lo aveys de desyr asy que muecho cuesta y yo non entro eneste negogio -
sino por la honrra y por el favor } por la fama.y non querria sinon acabar el
negogio porqie ganemos abogados la honrra y my yda syno se acaba el
negogio non paresgera a sus altezas my servi¢io y sy por ventura fuere des-
~cubyerta my yda como estovyera con la gente. pues como desys que non me
'g:ostaba nada. porque los amigos non deben syno pensar el uno el bien del
otroy enesto ha de quedar el amistad entre nosotros por heredamyento.
hamete nuestro servidor dara el galardon a vuestra merged porque me
envyastes my éseripto y..... (1) me esforge para acabar el negogcio desta ¢iddad

alla vos envyare el escripto ... (2) que esta en mi poder despues de este y -

saludos sobre vuestra mer¢ed.”

. .

Carta del rey de Granata para sus Altezas, )

“para el muy alto estado el estado del rey mi sefior don fernando y el
estado de la reyna mi sefiora dofia ysabel reyes de castilla e de aragon e de
otras muchas partes saludos honrrados sobre vuestras altezas del siervo
ete. etc. hago saber a v. a. como recebi vuestra honrrada carta con mi qriado
¢ secretario el alecayde buleacin el muleh y asy mismo nos dixo de algunas -
cosas que pidio de mi parte y de parte de mi casa y del alguasyl y del dicho
alcayde v me dixo como vuestras altezas le avyan regebido muy bien por amor
de mi v que vuestras altezas me prometieron todo quanto de mi parte suplico -
a4 vuestras altezas e que vuestras altezas le habian respondido en todo muy
bien segund que paresgia a vuestro real estado y segund como lo espero de
vuestras altezas y me dixo que estando con la habla con vuestras altezas para
pedirles ¢iertas cosas que le quedavan de pedir y estando para pedir el
partido para el comun de granada vuestras altezas le preguntaron por el

1) No he podido leer la palabra que sigue.
12) No he podido leer la palabra que sigue.
(3) Procedente cel Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado.
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termino y porque respondio a vuesiras altezas que el termxn?dagna hasta ei
mes de mayo vuestras altezas atajaron conel ‘el hablabiy vido e'n vuestras
altezas que se enojaron 'y no quizyeron ‘.re(;.ebrr su habla y 0(;01 ;ergnencg
de vuestras altezas y vido que se yva la noche y que era qex:ca, lel diay torno ‘
a hablar con vuestras altezas y torno a abaxar del. termino tr?' mesesy
esto fue por servir a vuestras altezas y yo non le habia dad‘o comxszon para
abaxar del termino enpero todo quanto abaxo d?l termino met o Zl:epot
contento dello y mande a mi algnasyl y a el que escrwyesgn a vr:::rrz:) . 01‘1:
todo lo que piden los de granada y otras cosas que -han e ten o con ellos
como lo veran vuestras altezas y yo acr_eqye_nte dios vuis Tas °ulrameﬁto o
conplir vuestro servigio antes oy que manana y yo vods agt(i’ﬁiar menke &
poderoso'dios que es ansy como lo digo.pex(-io yo n:i?;el oo (f::pudyese conalie
alte: sas dudosas y yo non querria desyT . e ‘ :
;ti?:r:i:ﬁfgsque ha de];er en que yo podre conplir qertxﬁcac_iame;(t}ea;)r ‘x;
dubda e syn escusas sera a primero dia de margo; que es proxllmo o
A y unon es ;ne_nester mas larga en las escripturas ni en las ,hfb ;‘15 v szstl:'as
ventura paresge asy a vuestras altezas yo me obligare de ent_wg&; av;u g
altezas las dos alhanbras y hare que sirva a vuestras altezas todo e n(;:::, ‘

de granada y syno lo reciben vuestras altezas agy no sera mas en mi y

" no podre hazer mas ¥ quedara’ el negogio hasta que dios quiera y 8y por

. X . o
ventura quereys recebir de mi esto que puedo ¥ alcaredes mi blx;a(l;)? (;on;z o
teneo dicho a vuestras altezas yo puedo con ayuda de dios ai ’.l c o
‘gent luexo v envyare por los alguasyles de las alpuxarras y concluyre an :

e termng } to vos parcsgera mi servigio y mi amistad en el servigio
del termino v con esto ¥ are i servigio y mi I risio
de vuestras altezas v saludos honrrados ¥ la piedad de dios y su bemdicier

sea sobre vucstras altezas. fecha domingo.”

"Garta de Abencomixa y del Muleh para sus Altezas X

n 5 e
“para el muy alto estado el estado de nuestros seflorés los reyes a(tln,
4 Jbio  vuestras
¢yente dios sus vidas sabios e Lionrrados los que besan lz;slmanosdd‘e \ugios :
‘ ' ixa y Q! uleh ayudeles
18+l vueuf abencomiza y bulcacin el m yuds
altezas el algnasyl yucaf s : ca oh ane oy
g onrrada carta ¥
é v ras altezas como rescibimos su muy
hazémos sabef a vuestras a » ; M
i ] ‘as cabecas vy vuestras altezas pl
3 : usimos sobTe nuestras cabecas y
b e ol i 3 e eserivveron al rey nuestro
de nosotros que les eserivamos.de la manera qu Yero A
sefior que sea el termine viernes ¥ visto tememos por gierto que sy n oo
‘ i i s inposi hazerse y non.ca
0§ para ter de viernes que es inposible Tse ¥ 1
e sean mam QU Jl fecho de v;-lfmada fuese tan de priesa y juraremos a
pingun seso nyn que e Zra . : 2y emos &
vueitras ‘altezas en nuestra ley que sy posible tuef‘a el h;/.&llss' e u‘eqm’s
ternﬁno que non quedaria por nosotros que por dios desde el dia g ° nos
i ' i vno pensar
i : : odremos comer ni bever syma ¢
idvesedes este termino no Pp : i oom
godremos conplir para que vuestras altezas aleancaren su voluntad y el rey

‘1) Procedente del Archivo de lernando de Zatra, lugar citado,
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escrive a vuestras altezas todas las cosas que pide la gente de granada y asy

mismo del termino que trato ha de ser. suplicamos 4 vuestras altezas que

regiban aquello del rey y le hagan merged dello y nosotros plazyendo a dios

trabajaremos de conplir antes de aquel termino. nuestro sefior aqregyente

vos ensalge y agrecyente vuestras vidas. fecha domingo y besamos los pies -
de vuestras altezas.®

0
§
.

Al leer las nltimas cartas precedentes, se ha podido observar que'éi
Muleh anuncia &4 Hernando de Zafra que, juntamente con ellas, le envia
los capitulos de las condwlones, que su sefior entiende es necesario que
otorguen sus Altezas & la gente del comtin de Gtranada, para que se de-
terminen 4 rendir la c¢indad.

El traslado de esos capitulos, que han de hacerse extenswos ila
gente del comin de- Granada, del Albaicin y sus arrabales, y & los habi-
tantes de las Alpujarras y otros Ingares que los acepten en el término por
ellos prefijado, se halla también entre los oti0s documentos procedentes
" del Archivo de Hernando de Zafra, y es como sigue:

: Gapitulos del comin,

“Traslado de los capitulos de la gente de granaday del albayein y sus
arrabales y de todos los otros lugares que se han juntado conella de las al-
puxarras v de otros lugares que se piden al rey de granada para que pida al
rey e a la reyna nuestros sefiores dios los ensalce.

“alabado dios. estos son los capitulos que son monbrados y se determina
sobre ellos muley bavdili con sus altezas los quales son los que estan conte-
nidos enesta escriptura y quando vyeren sus altezas estos capitulos y los
otorgaren y mandaren asentar y se obligaren de conplirlos todos que el sefior
rey tanbyen se obligara de entregar a sus altezas las alhanbras y todas sus
fuersas syn escusa ninguna y asy mismo se obliga de hazer servir a sus altezas

-a la ¢ibdad de granada e al albaycin ¥ todos sus arrabales e asy mismo todos
los otros lugares de las alpuxarras y que los otros lugares los rescibiran sus
altezas a los que entraran en su servicio ‘de los lugares que son fuera de
granada despues de treynta dias del termino en que se ha de entregar la
¢ibdad de granada y que sus altezas y muley bavdili se obligan a esto sy se
obligan sus altezas de darles termino a postremo dia de abril que es a
postrimero de marco verdadero y sy por ventura sus altezas se obligan a este
termino syn dubda y se obligan a esta condicion el sefior rey se obliga a
entregar el alhanbra con todas sus fuer¢as y que hara servir a toda la gente
de la cibdad de vranada v del albayzyn y sus arrabales ¥ todos }Ob que qui-
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zyeren entrar con los de granada a cabo de treynta dias despnez de ssie

termino que es a postrimero-dia del mes de mar¢o y quyen no quizyere entrar-

- eneste termino que hagan sus altezas dellos lo que sean servidor, .

otrosy que el dia que sus altezas rescibiesen el alhahbra. que sus altesses.
manden soltar al seiior ynfante que esta en moclin y que sea suelo y libre
de su poder y que lo entreguen al rey su padre en el mismo dia s el ¢ atodos
los que entraron por rehenes y los servidores dellos machos y henbrn syn
escusa y sin detenimyento. '

otrosy que el rey de granada y toda la gente dells y los alcad:s ¥ alfaquis
¢ alguasyles y alcaydes y caballeros y todo ¢l comun chicos'y grandes machos
Y henbras de granada y del albayzin v sus arrabales y todos los otros logares
que quizyeran entrar con los de granada de los logares que estan fuera dells
en las alpuxarras e otros logares que sean servidores ¥ vasallos de sus alte.
zas bien mirados con condxuon que sean bien honrrados y tratados y favores-
cidos y seguros ¥ anparadus en sus personas y blenes ¥ los dexen todos sus
heredamyentos y sus casas dentrv - en granada los que estan dentro enella o
fuera della'y todo lo que tienen en otros eabos de heredamyentos y que non

\gelos puedan quitar ni trocar ni mudar ni agora ni despues de agora para

sienpre syn que resmban danno ni temor contra justicia y que no los tomeh
cosa alguna de lo suyo syn su valor ¥ mas seran honrrados y favoresgidos de
sus altezas y de todos sus grandes y servidores y que sean mirados como
miran a sus servidores ¥ vasallos agora y despues de agora para sieapre.

otrosy que sean obligados sus altezasy sus desgendyentes de dexarles
bevyr en su ley ¥ en su xarama y sus mezquitas ¥ sus alcadys y todos sus
almuedanos con sus torres ¥ que les consientan dar bozes a sus almuedanos
como solyan antes con sus costunbres.

otrosy yue les dexen todas las cofradias y provechos asy como solyau y
que sean juzgados por su xaracunna y con consejo de sus aleadys ¥ sus
sabios moftys segund como solyan y que manden sus altezas y sus subqesoms
que les guarden sus costunbres asy como solvan.

otrosy sean obligados sus altezas y sus subcesores que toda la gente Qe
granada y del albayzin y sus arrabales y toda la otra gente que delralpl.xxarra..
y de otras partes yue entraren en su obediencia con granada no les quiten ni
consyentan quitar sus armas ny sus caballos ni les sea tomado eosa alguna
de lo suyo ny agora ny despues de agora para syenpre.

otrosy gue todo el comun de granada ¢ de sus arrabales y de} albayzin y
de todos los dichos Ingares que entran en esta capitulacion de las alpoxa-
rras y de otras partes que sus altezas'y sus descendientes los dexen pasar
para allende todos los que quizyeren o para otras partes de sus rreynos y
seforios y gue todos lns qoe quizyeren pasar ¢ mover para otra parte que
puedan vender todo lo suyo ¥ que sus altezas y sus descendyentes les dexen
vender todo lo suvo y que puedan yr con todos sus bienes y que puedan yr a
morar a qualqnyer lugar que quizyeren y gue non puedan sus altezas ny sus
descendyentes defender.a ninguno que non venda lo suyo y que los puedan
vender a ‘quien quizyeren y eu qualquyer tienpo que quizyeren para syenpre



ENTRE LOS REYES CATOLICOS Y BOABDIL 33

_ jamas y si quizyeren sus altezas mercar de a]gunb algun heredamyento que
- paguen lo que valyere y lo que dara otro qualquyera por el,

otrosy que tddos los que quizyeren pasar allende que sus altezas y sus
desgendyentes para syenpre les dexen pasar seguros machos y. henbras con
todos sus bienes y mercadurias ¥ tesoro e joyas y sus pesos y sus ropas y
que manden sus altezas que gelo pasen a luos puertos de allende honrrados
y favoresgidos y que non los desenvarquen fuera de puerto synon en puertos
conocidos en que desenvarcan los mercaderes sus mercadurias, ,

otrosy que sus altezas manden aparejar & sus servidores diez mavyos
grandes que sean pasados en los puertos de almuiiecar y motril para los que
quizyeren pasar luego allende y que sean prestos para primero de avril.

otrosy que sus altezas y sus subcesores sean obligados de dexarles pasar

_allende y llevar todo lo que dicho es francamente syn pagar derechos de todo
lo que pasaren en cinco afios desde el dia de la fecha y que enestos c¢inco’

afios no paguen ninguna cosa e que quando se acaben los ¢inco aftos que
paguen lo ue era acostunbrado en tienpo de los moros (1). v

yten que cualguyer persona que tenga algun heredamyento en el lugar ¢
fincamyento del en los otros logares de las alpuxarras y de otras partes que

_quizyer pasar allende y noun pudyere venderlo al tienpo de su pasaje que se de

mandamyento de sus altezas que pueda dexar procuradores con su poder y en
su lugar que puedan coger las rrentas e provechos de la hazyenda y lo puedan
vender y quel dicho procurador enbye lo que rentare o lo que valyers a su
duefio en donde quyer que estovyere syn enbargo ny detenimyento alguno. -

otrosy que sus altezas y sus descendyentes no mandaran poner sefiales a
los moros agora ny ningund tienpo para syenpre jamas.

otrosy que. sus altezas mandaran hazer merced & la gente de granada ¥
del albayzin y sus arrabales de todos los derechos por ¢inco afios y que sean

‘francos de todos los dercchos que son obligados de pagar de sis hereda-

myentos y que quando se acabaren los ¢inco aflos sean obligados a los pagar
y que los heredamyentos realengos non paguen mas derechos que los he-
redamyentos del comun que sean juntos con los del comun y que non paguen
en los dichos ¢inco aflos salvo ¢l derecho del pan y del panizo y del ganado
al tienpo del diezmo que es en los meses de avril y mayo. (2).

otrosy que sus altezas ¢ sus descendientes mandaran soltar todos los
catyvos vezynos de granada y del albayzin e manden poner procuradores para
los delibrar y que sean libres y que sus altezas econtraten a los demas dellos
y que los alleguen todos en termino de un ano y que todos los catyvos que
tyenen rehenes que sus altezas mandaran traer los rehenes al tyenpo e la
entrega y asy mismo que todos los catyvos xristianos seran libres salvo los
que tienen rehenes gue non saldran hasta que traygan sus rehenes al tienpo
de la entrega y sus altezas aparejen todos los catyvos de landalusia para cl

(1) Al margen se anota lo siguiente: -;ojo! diferencia de dos anos*.
(2) Al margen se lee: *;0jo! la diferencia de los dos anos*.
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v -
tienpa de la entrega de la alhanbra porque sera favor y merged pars los de -
granada porque tengan buena voluntad al servigio de sus altezas (1).

yten que sus altezas y sus desgendyentes mandar.an q.ue non tomen a
ninguno dellos bestia ni trabajen en ningun gervigio chico ni gr-ande, s7R0 el
que quizyere trabajar con su jornal de su propia voluntad ni apremiarlos
a hazer cosa salvo que hagan lo que quizyeren. o

otrosy que sus altezas y sus desgendientes se obligan que non ex}t;a.nmgu
xristiano en ninguna mezquita de los moros ¥ los que 19; contranp hlz'yeren
.que los manden castigar. yten que no les manden hazer mngun.a sala m‘ cone
vite a sus altezas ni a sus servidores ni darles carne ni aves nl luses ni apo-
senten ningun xristiano en casa de moro syno. que posen en ¢l meson como
era costunbre en tienpo de moros y que no entre xristiano en casa de moro

"syn su licengia y sy entrare én su casa non estando presente que la justigialo

castigue y lo prenda y s¥ algun moro hallare algun xristiano en su casa y lo
matare o hiryere que sus altezas non manden dar pena al moro porello (2).
otrosy que todos los alecadys y los sabios y los alcaydes ¥ los- caballeros
de granada e los que entran conellos sean honrrados e favoresqx@os en sus
costunbres ¥ sus hablas oydas y que todos los provechos que tenian y eran
costunbrados que se les queden como en tienpo de su rey. ;
" otrosy que 8i acaesgyere a algun moro o mora pleyto entre los moros que
sus altezas mandaran que no sean juzgados salvo por su alcady y 3u xara-

¢unna y asy mismo 8y acaescyere pleyto entre moro y xristiano que lo jusgue

el alcady de los moros (3).
otrosy si acaes¢yere alguna herencia de los moros e tovyeren sus altezas

enella parte como es acostunbrado que non jusgue ninguno en la herengia
salvo el alcady de los moros ¥ tome ga’da uno su derecho.

otrosy que todos los provechos de las mezquitas y de‘ otras cosas de
limosnas que 3ea todo lo que parescyere al aleady ¥ 2 los sabios y asy rr‘usmo
le que esta dado para abezar los muchachos que se les quede como en tienpo
de los moros ¥ todo sea al parecer de su nlca@y. )

vten que no tenga poder ninguna justigia de sus altezas ni de sus desgen-‘
dycntes para syenpre para poder jusgar ningun moro por el pe(fado _que haze
otro ¥ no pague el padre por el hijo ni el hijo por el padre ni hermano por
hermano ni primo por primo salvo que quyen hizyere el mql lo pague. B

otrosy que todos los catyvos moros que hiuyeren. e entraren enel termxﬂn_o
de granada y sus alearias 0 a algun lugar de las alpuxarras que eptran enesta
capitulagyon que sea el dicho catyvo libre de su persona Y non q}mde asu
duefio ningun derecho a el ny a justi¢ia ninguna salvo que sen libre e se-

guro 4.
{1) Al margen nota yue dice: “jojo! diferencia eran V11 dm-s.‘ e
(2) Al margen nota: “;0jo! 0o esta en los otros capitulos.® Y en otra nota: %jojo-
diferencia de lv de la muerte.” . o )
3) Al margen se anota: -:ujo! diferengia de lo de moros y xristianos.
4 Al margen nota: *;ojo! diferengia del puxarras sic..
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otrosy que qualquyer que vendio algun xristiano o lo paso allende que el .

que lo tenia o tovyere allende non le sea demandado cosa alguna dello ni sea
obligado de lo tornar ni dar cosa alguna porel (1).

yien que los que se quizyeren ternar de los que se pasaron allende que
puedan tornar durante el termino de los dichos gmco afos y que gozen de los -
capitulos de granada (2).

-otrosy que sus altezas y sus desgendyentee para syenpre jamas se obhgan
que todo lo que el rey tiene tomado en tienpo de su estado y todo lo que han
tomado sus servidores de bienes o de herenciag de poco o de mucho a los

- moros o & los xristianos que sus altezas mandaran que non tenga poder
ningun moro ni xristiano para pedir cosa dello y qualquyer que lo pidyere y
pasare del mandamyento de sus altezas que lo manden castigar y sea esto
para sienpre y que non sean juzgados sobre esto por lev de moros ni de
xristianos (3).

yten que todos mercaderes de granada y del albavzm y de las alpuxarras
y de los otros lugares que entran enesta capitulagyen puedan partir allende
en los navyos de los mercaderes de moros o de xristianos y llevar sus mereca-

. durias como era costunbre en tienpo de los MOros y que sean guardados en
su yda y tornada. _ ‘

yten que todos los que quizyeren yr e andar por los rreynos de sus altezas
con sus mercadurias para buscar sus vidas donde quizyeren que non paguen
mas derechos que los que pagan los xristianos y que lo manden asy sus
altezas.

yten que todos los xristianos que se han tornado moros machos o henbras
que non ose ningun xristiano hazerles mal ni deshonrrarlos y que non les
pidan que se tornen xristianos v que el que lo hizyere que sea castigado

salvo el que quizyere tornarse xristiano de sn propia voluntad en presencia

de los moros y de los xristianos.

yten que el que tovyere hijos de mogeres tornadizas y quizyeren de su
voluntad tornarse a su ley que los hijos queden para el padre y que non los
pida ningun xristiano para que se tornen xristianos chicos ni grandes syno
sy quizyere alguno tornarse de su voluntad como dicho es agord ni despues
de agora para sienpre. :

utrosy que qualquyer mora easada o por casar de qualquyer manera que
estovyere que se quyera tornar xristiana que no la reciban hasta conplir el
termino de la justicia y todas las cosas que ovyere llevado de la hacienda de
su padre o de otras personas de ropa o de otras cosas que sus altezas lo
mandaran tornar a sus duefios ¥ que el que esconda alguna eosa desto que
la justicia lo apremie a que lo torue.

otrosy que sus altezas manden que los dexen sus armas y cahallos como
en tienpo de su rey.

‘1) Al margen nota: #jojo! diferencia que dice no teniendo en su poder.-
25 Al margen nota: *;ojo! diferencia de los dos afios.”
(3) Al margen se dice: “;ojo! diferencia de lo de las herencias.

.

+
56 ULTIMOS PACTOS Y CORRESPONDENCIA INTIMA

otrosy que todo lo que han tomado los moros en tienpo de la guerra a los
xristianos de armas y caballos y otras cosas y que hizyeron los moros eon
los xristianos o el que ha tenido alguno qaty’vo que no tenga ningun xristiano
facultad de hablar con moro cosas demasiadas de que les duela el coragon ni
les pidan cosa alguna de armas y caballos y vestidos y el que lo hizyere que

“lo castiguen sus altezas.

yten que no tenga poder nioguno de nuestros enemiges y servidores del

“rey zagal mando sobrellos syno de los moros que entran enesta capitulagion

y sean de los buenos y verdaderos que les guarden esta capitulagion
y el que hizyere lo contrario que sus allezas lo manden castigar y mudarlos
en otros. " )

yien que el’que no entrare con nosotros enesta capitulagyon de las alpu-
xarras o de otras partes & cabo -de treynta dias de la fecha que non sean
resgebidos con nosotros y que sus altezas hagan dellos lo que fueren servidos
¥ que non tengamos culpa desto. : - .

yten que los judios que estan con nosotros gozen con nosotros desta capi-
tulagyon y que los que faeron primero xrigtiauos e se tornaron judios que los
manden dar licengia para se pasar allende por termino de dos meses (1),

:yten que todas las alpuxarras y alearias que estan fuera de granada gozen
destos capitulos como los de la ¢ibdad salvo de los derechos que los paguen

" como solian en tienpo de los reyes moros.

" estos capitulos determinamos sobrellos eneste escripto e que sus-altezas
y el sefior principe v sus herederos y el cardenal y sus condes y grandes nos
daran su fee y nos juraran por su ley que nos’ cunpliran y guardaran todos
estos capitulos capitulo por capitulo que estan escriptos aqui y que guardaran -
esto para sienpre ¢ agora y despues de agora y mandaran escrivir esto en
pergamino y sellarlo con su sello el mayor y que los- firmen ellos con sus
manos y que los firmne ¢l cardenal y sus condes y sus grandes syn que nos
cueste cosa alguna en’ sellarlo con el dicho sello magyor y que el dicho sello
este presto para la era que se acabe el negogio (2%

Es de creer que las memorias de los eapitulos, como la que precede,
eran redactadas por las sev retarias de ambos reyes, después y 4 base de
lo convenido en las entrevistas previamente celebradas. en las que se
babia diseutido de antemano no solo lo del comin de Ia cidudad, sino
también todo lo reterente i Boabdil, sus dendox y servidores intimos.

Por esa razén vemos (ae, en la carta anteriormente expuesta. dice el
Muleh 4 Hernando de Zafra, que ha dado cuenta &4 su senor de todo

-1 Al margen una nota que dice: -jojo! un mes de diferencia..

'2) Las notas que marcadas con la palabra jojo!, se refieren a hacer constar las
diferencias que se advierten en esta memoria de los capitulos, respecto de los que
definitivamente fueron suncivnados, y aparecen al margen del docnmento, han
sido puestas sin duda alguna en ¢poea posterior por \ulgt’m erudito, 4 juzgar por
el caricter de la escritura.
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lo tra.tado tanto del comun como de él; pero su senor, dejando para otra
entrevista 6 vuelta, lo qiie 46l y su familia se refiere, le ha mandado
que redactase esa vez y remitiese.4 sus altezas, solamente el escrito de
los capitulos del comin, que acabo de exponer.

" Porlo demas, la contestaclén escrita dada por ‘Boabdil y sus servido-

res 4 los Reyes Catélicos, no fué tan satisfactoria como deseaban,
especialmente por lo que hacia 4 la cuestién batallona, 6 sea el término de
la entrega de la ciudad, cuya dilacién tanto desesperaba & sus altezas;
pues cada dia de sitio que transcurria, representaba para ellos un enorme
sacrificio, por los gastos y sufrimientos que ya llevaban pasados en tantos
afios de guerra, y que, como mas adelante seré revelado, les pusieron més
de una vez en caso de tenmer gue levantar su campo sin apoderarse de
Granada por entonces. :

Hernando de Zafra por su pmte recurre 4 todos los medms imagina-
Dbles, para infundir en Boabdil y sus servidores la fe y seguridad en el
cumplimiento de las mercedes, que les tienen hechas sus Altezas; y en
medio de esa negociacion vemos también por las cartas, que desafiando

todo peligro, se.introdujo y permaneciy conferenciando secretamente en

la corte del rey moro. :

Ese estado de 4nimo de los Reyes Catélicos por el tiempo 4 que me
refiero, se descubre claramente y sin necesidad de mayor comentario, en
las siguientes cartas, que envian por medio de Hernando de Zafra, dirigidas
- 4 Boahdil y & sus servidores el Muleh y Abencomixa, excitandoles espe-
~cialmente 4 que abajen mucho del término de la entrega; y en tal caso,
ellos estan dispuestos & alarvar algo mas de los treinta dias que antes
- les exigian,

A tal efecto, encargan 4 Boahdil que mande luego 4 uno de sus servi-
dores, que venga 4 tomar en su presencia el asiento correspondiente, como
ya en carta anterior se lo tenian ordenado. He aqui dichas cartas:

Carta de Hernando dé Zafra para el Muleh (O

“hermano maravillado esto de lo que me escrivistes pues segund el buen
" despacho que el rey e la reyna nuestros sefiores dios los- ensalge vos dieron
¥ la voluntad y gana que en sus’altezas hallastes bien tenya qreydo que del

sefior rey e del alguasyl fuerades bien rescibido y que dierades luego fin

eneste fecho pues tanto esta en las manos del sefior rey ¢ de vosotros .para
lo poder hazer y tanbien so maravillado de quexarvos de mi de lo del termino
pues sabeys vos muy bien que yo no vos lo certifique que sy Yo vos lo

(1) Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado. ~
8
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certificara no ovyera enello dubds y lo que Yo vos8 escrivi fue hazervos
saber la buena voluntad que sus altezas dios los ensalge tenyan de vos hager
mercedes como vos hien claro lo vistes y que creya que segund lo que de sus
altezas conoscia que todo lo que vos cunplyese se haria muy bicn y que en
vuestra venida non aventuravades mucho pues si de lo que sus altezas hizyesen
non fuesedes contento bien ligera y segura tenyades la tornada y tode esto
ge cunplio con vos syn falta ninguna ansy que hermmano pues non teneys razon
non es hien que quexeys en espegial de persona que tanto vos quyere como
yo ¥ esto deste termino sé deverya dexar de pedir pues non lo aveys menester
y verdaderamente como muchas veges vos he escripto e ‘dicho 4 quien mas
cunple abreviar este hecho es a vosotros y vos hermano pues aveys comen-
gado a entender’ eneste hecho dad enel aquel fin de que sus altezas sean

~gervidos que sin dubda vos ternan por mucho su servidor y sumad vos la
" honrray gloria deste hechn pues para sienpre vos sera remerciado e agrade-

¢ido ¥ encaminad al sefior rey y alguasyl en que se dexen de pedir lo que no
han menester y pues se determinan de servir a sus altezas sca el servigio de
manera que sus altezas para sienpre les queden en cargo ¥ syn dubda quien
otra cosa aconseja al sefior rey noun le quiere bien ny le desea servir y sus
altezas responden al alguasyl lo que vereys luego deveys dar horden en
despachar a hamete que non es bien detcnerle lo que cada vez 10 deteneys
v saludos. .

Carta de los Reyes Catdlicos & Yasuf Abencomixa 11!
El Rey e la Beym.’ -

“alcayde gusuf abencomixa vimos vuestra letra y gradecemos vos y
tenemos ves en servicio la voluntad que teneys de nos servir y asy estad vos
gierto que sirviendonos de la manera que conel alcayde bulcagin el muleh os
hicimos saber que rescibirays de nos las mercedes que mereceys y de nuestra
parte el dicho aléayde vos avra dicho y en lo que desys del termino de parte
del rey y vuestra nos habio el dicho alcayde y que agquel es el termiuo que
aveys menester para conplir las cosas de nuestro servicio somos mucho
maravillados de vos pedir semejante cosa pues claro paresce nin -demasiada
de pedir v de otorgar y bien tenyamos qreydo que’ segund con la voluntad
que nos determinamos en lo que al rey y a vosotros cunple v segund la con-
fianca que del ¥ de vosotros tenemos que enesto deste termiuo pues es todo
lo principal en que mas nos podeys servir que fueramos muc ho servidos de
vosotros ¥ aun asy tenemos todavia qreydo que lo hareys y non podemos
pensar que cosa vos mueva a querer alargar este hecho pues con ayuda de
dios estando nosotros aqui no es mmy grave al rey ny a vosotros de tomar
luego conclusyon en lo que a nuestro servicio cunple pues con la parte que

(I} Procedente del Archivo de Hernando de Zaira, lugar citado.
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gabemos que enesa gibdad teneys y eon nuestro favor y ayuda dios me-
diante se puede muy bien hazer todo y pues enesto tanto nos podeys
encargar e servir y con toda voluntad avemos mirado lo que al bien del
vey e de vosotros cunple nos vos rogamos y encargamos deys enello tal
horden el rey e vosotros con que conoscamos por obras la voluntad y gana
que desys que teneys de nuestro servigio ¥ enello se tome aquel fin que del
rey e de vosoiros esperamos que enello qreed mucho nos servu'eys. del
nuestro real.”

Carta de los Reyes Catélicos & Boahdil. (¥

“don fernando e dofia ysabel etc. al honrrado e alabado entre los moros
muley buavdili rey de granada salud con aqregentamyento de buenos deseos.
hazemos vos saber que vimos vuestra letra y asy mismo lo que vuestros
aleaydes yuga abencomixa e buleagin el muleh escrivieron y respondieron a
fernando de gafra nuestro secretario y bien tenyamos qreydo que segund las
mercedes que a vos v a esa ¢ibdad haziamos que de otra manera viaiera
vuestra determinagion y respuesta pero no avya cavsas para alargar ni para
pedir otras cosas que agora nuevamente se piden y pues que nosotros avyen-
do acatamiento a los servicios que de vos avyamos resgibido y tanbien por el
servigio que de vos agora esperabamos rescibir ovimos gana syn buscar
formas ni maneras de negogiagiones de certificarvos y dezyrvos luego nuestra
voluntad non fuera razon de querer mas dilagyones pues con vos y con esa
¢ibdad se hazyan tan conplidamente y fuera bien que enbyarades luego 4 nos
a los dichos vuestros aleaydes o a cualesquyera dellos a tomar por escripto

el asyento y determinagyon de todo de 1la manera que vos lo eserivimos y

pues asy non lo hizisteys ni cunplisteys lo que eneste caso vos escrivimos y
porque paresce por lo que aveys escripto que non se ha byen entendido lo
que sobre esto se escrivio mandamos de vos aclarar lo que antes vos avyamos
escripto (2) que es que a nos plazera que abaxando ves -mucho del termino
que pedis de alargarvos algun termino mas de los treynta dias que vos dimos
y que canpliendo vos a este termino que entre nosotros asi sera asentado que
nosotros cunpliremos a vos al dicho termino todas las cesas que conel dicho
vuestro aleayde buleagyn el muleh vos enbyamos a gertificar y asy mismo todo
lo que fernando de ¢afra de nuestra parte escrivio al dicho vuestro-alcayde
con .tanto que de aqui a diez dias enbieys a nos alguno de los vuestros aleay-
des a tomar este asyento del dicho termino. y non queriendo vos cunplir
aquesto de la manera que aqui lo dezimos e declaramos y antes vos lo avemos
escripto dende en adelante no nos queda. oblwaglon ni penseys ni qreays que
quedamos obligados para cunplir con vos cosa alguna de lo qne de nuestra

(1) Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado.
(2) Las tiltimas frases que preceden se hallan puestas al margen, como correc-
cion, enmienda ¢ sustitueion de otras tachadas de intento en el texto.
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parte se vos ha dicho y escripto pues aquello se o8 ofrecio a condigion que
se nos entregase granada deatro de treynta dias y despues vos escrivio que

_alargaria a vos del termino que pedyades y otras c08a8 qUe 8¢ noA euhyaron

por escripto y pues vos non alegays del termino ni entregasteys dezimos que
para la segurxdad y cunplimyento de este hecho non seremos obligados 4
cosa de lo que se vos ofregio (1).

Alas cartas de Hemando de Zafra para el \Iuleh, y de sus Altezas
para éste y el alguacil Abencomixa, que anteceden y tienen por principal
objeto instarles 4 que vaya uno de ellos 4 su preseucia, para dar luego
conclusién en el asiento del término de la entrega y demds capitulos

- pendientes, contestan en la siguiente forma:

* Carta de Abulcisin el Muleh para Hernando de Zafra, @

“sefior hermano y verdadero amigo. hagos saber como rescibi vuestra
carta Y desys enella sobre mi yda a sus altezas dios log ensalge y resqibi el
seguro y estoy maravillado como no vos'dixo hamete de mi enfermedad por-
que desde el dia que de aqui partistes nunca me levante de la cama y yo vos
juro en dios y por mi ley que toda noche me levanto al bagin con reverengia
diez y doce vezes y qreo que tengo frialdad y ansy mismo qreo que tengo
diviesos en el brago ¥ non puedo vestir salvola camisa solay oy los quyero
abrir con el ¢irujano. esto fue la cavsa porque no fuy que en mi yda para sus
altezas res¢ibo grand honrra y yo juro por dios y por el quitamyento de mi
muger que soy servidor de sns altezas de coragony voluntad limpya y como
deseays vos que esta cibdad sea de sus altezas ese mismo es mi deseo y alo
que desys que estas cosas non se pueden concluyr con mrtas verdad desys
por ende ved vos si vos parescyere que vengays v tmvvays poder de sus
altezas para que conmeluyays aca y tengays el asiento aca. enviadme a hamete
luego v enbyare a mi primo ¥ al menzuar sy quisyeredes para salir a res¢ibi-
Tos y si.sus altezas dios los ensalce quieren todavia que yo vaya envyadme a
hamete luego y placera a dios «ue estare mejor y yre y conplire el servigio
de sus altezas sin cubda que por dios que no entre en este negocio con vos
syuo con buena voluntad syro dios no me dexe gosar de mi hijo hamete y
besad por mi las reales manos de sus altezas y me tengan por escusado por-
que la salud ¥ la enfermedad ¢3 en mano de dios alla escrivimos 2 sus altezas
sobrello ¥ por dios gy pudyera yo fuera en lugar desta carta. fecha miercoles

en la noche,

;1" Repito lo que se expresa en la nota anterior respecto de epmiendas.
2 Procedente del Archivo de Hernando de Zatra, lugar citado.
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. La hijuela.

hermano qreed de mi como de hermano que estoy mal y ansy mismo estoy
seguro de mi yda y venida como dixistes y ansy mismo qrei el juramento que
me aveys hecho que por dios todopoderoso vos tengo en lugar de hermano
verdadero por ende mirad vos si vos paresce que podeys venir para dar
conclusyon hacedmelo saber que vuestra venyda sera a vuestro contentamyen-
to y si vos paresciere mi yda en todo caso hacedmelo saber e yre por servir a
sug altezas y por la amistad que con vos tengo y a mi paresge que enestas
cosas no queda para dilatar mas. hermano qreed que si fuera no podre estar
alla syno un ora de 1a noche y volvere la misma noche porque esta gente no
"me dexa holgar y ansy me piden los negocios como si estovyese sano y bien
lo vistes vos cuando estabades aqui.”

' Gartade Abencomixa y del Muleh para sus Altezas, (1)

“para el muy alto e muy poderoso estado el estado del rey & de la rreyna
nuestros sefiores reyes de castilla y de leon e de aragon y de otras partes
ensalgelos dios vuestros servidores yusuf abencomixa y buleagin el muleh

' besamos vuestras reales manos y suplicamos a vuestro real estado nos tenga
por escusados por cabsa de la dolencia que tiene vuestro servidor. y sabran
vuestras altezas que yo non podre yr y dexare al rey mi sefior solo pues que
mi hermano esta mal. mi hermano abulcacin el muleh eserive a vuestro
servidot fernando de cafra y le declara todas las cosas ¥ lo que paresciere
bien a vuestras altezas agquello hatemos y si paresgiere a vuesiras altezas que
venga aca el dicho vuestro servidor con poder de vuestras altezas para dar
fin ¥ conclusyon nosotros estamos esperando su venida v si paresciere a
vuestras altezas la yda de mi hermano abuleacin el muleh plega a nuestro
sefior que estara mejor quando volvera hamete ¥ yra ¥ verna en la misma
noche y estamos esperando agora lo que paresciere a vuestras altezas y hare-
mos enello toda nuestra diligencia. nuestro seflor todopoderoso vos ensalce.
fecha miercoles en la noche.” , g

Es conveniente recordar aqui, que Hernando de Zafra, bien fuese por

- indicacion de sus Altezas ¢ por su libre iniciativa, como es mis de ereer
por lo que luego serd dicho, habia logrado comunicarse secretamente con
otros personajes granadinos, y en particular con el llamado el Pequenni.
Por cartas eruzadas 6 celebrando entrevistas con este influyente alfaqui,
conseguia Hernando de Zafra estar al tanto de la veracidad de las noticias
6 revelaciones que le hacia el Muleh, del estado de cosas en la cindad,
y al propio tiempo se servia grandemente de é1, para mover la opinién de

(1) Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar eitado.
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Jos del comin de la gente en sentido favorable para una pronta enﬁ-egg,'f:‘i
atendiendo 4 las excelentes condicioneés, que entonces estaban dispuestos -
sus Altezas 4 concederles. , :

A una carta.que, con tal fin, hubo de eseribirle Hernando de Zafra por
el tiempo & que me estoy refiriendo, contesta el Pequenni con la sigujen-
te, en que le confirma la enfermedad del Muleh, y le manifiesta que
procura por su parte ablandar 4 la gente,y algo ha hablado ya eon el
alguacil, para moverle mas hacia el término del asunto, como ellos dgsm,»
Dice asi: o '

Carta del alfaqui para Hernando de Zaffa. ()

“gefior guardeos dios yo beso las reales manos de sns altesas y me enco«
miendo mucho 4 vuestra merced y le hago saber gomo resgibi su carta y 1.:.
entendi y no debeys sefior de encomendarne las cosas que tocan al servigio
de sus altezas porgue todo fi poder hago y porque es provecho de los moros
y yo trabajo con la gente y los ablando e hago provecho a todos y vhag(.)s
saber como ¢l muleh esta mal y el o el alguasyl han de concluir este negogio
pero maravillome si el alguasyl podra yr ¥ a lo que desys de mi ydg quando
hara escuro yre plazyendo a dios ya ovo alguna habla pero no tan suelta Z
con el sere plazyendo a dios y lo que o8 dixere hamete qreedle y saludos.

Hernando de Zafra hubo de contestar 4 la proposicién que le hacia -

"¢l Muleh. de que fuese & presencia suya y de su semor, si asi parecia.

bien & sus Altezas, 6 de lo contrario que estaba dispuesto & ir él a ten.er
vista con estos como la otra vez, en cuanto se restahleciese de su dolencia,
optando por el iltimo estremo; y al efecto fcmi;e ‘al Muleh, con el
mensajere Ahmed Abulayla (2), el correspondiente seguro y una carta,
‘fijindole la noche en que le espera, para celebrar la confelfgncw. A esto
responde el Muleh lo siguiente: S

Carta de Abulcisin el Muleh para Hernando de Zafra, @)

' “}onrrado e grande amigo hagos saber como vino hamete y resqibi. una
carta v €l seguro v pediades de mila yda noche de sabado y porque sabladeg
de mi~dolenqia tove a hamete conmigo hasta el fiia de %a fecha que hal!e
mejoria que estove mal del vientrey oy estoy mejor ¥ quitoseme la dolengia

PUN—————,

) ‘ i ‘ lngar citado.
/1) Procedente del Archivo de Hernando de Zafra: gar
(2‘) Tal es la verdadera transcripcion del Hamete Clayle 6 Ulayles, de los docu-

mentos castellanos. )
/3, Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado.
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del vientre y quedome4olor en la cabega pero con tolo determyne con el
ayuda de dios de yr a la presengia de sus altezas aunque no me girvieran la
‘respuesta de la carta a mi me plaze de yr por conplir.su voluntad y vuestra
amistad y paresgeme si a vos paresgiere bien de llevar conmigo al hijo del
alguasyl abencomixa porque quando llevare el hijo se atara el padre y traba-
jaran con nosotros y esto sera seqreto entre nosotros y besad por mi las
reales manos de sus altezas y menbyen seguro a mi e al bhijo. del alguasyly
sea para la noche del sabado que es viernes en la noche y sea hamete conmigo
con la respuesta noche del jueves ¥ el viernes de dia subireys vos y el sefor

* gonzalo fernandez al alcaria de juriana a hazer ahumadas alli y quando
vieremos las ahumadas aderesgare para yry sera nuestro juntamyento en el
mismo lugar donde nos juntamos la otra vez v hamete quando verna con ef
seguro lo terne aqui para yr conmigo y vos hareys que hagan las ahumadas
o0 como vos paresgiere pero debeys de sabér que no puedo estar alla syno una
ora la noche del sabado y tornare la misma noche para amaneger en my ¢asa
espegialmente si va conmigo el hijo de abencomixa lo que debeys de hazer es
que escrivays las capitulagiones ¥ escrivays la merged y quedaran los
capitulos que avemos de hablar sobre ellos para quando acabaremos con sus
altezas enellos los afiadays en aquella misma hora ¥ volvere luego que ya no
queds cosa sobre que yr ni venir porque si se descubre el seereto sera danno
para todos y en lo de los dos mill rs. cada anno seran quatro mill cada anno
y saludos sobre mi honrrado seflor gonzalo fernandez y sobre el escrivano
samuel y que tengan toda la eseriptura de las mercedes y capitulacion de lo
de la cibdad sacado en aravigo y saludos. fecha lunes en la noche.

La hijuela.

honrrado. hagos saber como resgibi los dos camarros los quales vos
gradezeco mucho y quiero de vos que entodo caso que me hagays buen
despacho como torne en la misma noche y vos so¥s mi amige v me gnarda-
~ reys con la gente desta ¢ibdad v tened vos aparejadas las capitulaciones y
hacedlas como cunple y lo que quedare en una hora lo concluyremos y esto
hareys en todo caso y despachad a hamete con lo que determineys y poned
en el seguro al hijo de abencomixa y sera que en la noche que yremos torna-
remos ¥y a lo que desys que llevare el poder bastaunte hacedme saber en que
manera ha de ser porque lo pedire a mi sefior y para conmigo no sera menester
nada desto que con lo que quedare con el rey mi sefior aquello ha de ser pero
lo que os paresciere aquello se hara.” ‘

Esta carta del Muleh fué contestada por Hernando de Zafra, con la
siguiente, encaminada & aprobar su resolucion de ir & celebrar la entrevista
consabida, y darle instruceiones para su mejor éxito: '

:
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Carfa de Hernando de Zafra para el Muleh, (O

“herma.no. al rey € a la rreyna nuestros sefores dios los ensalge mostre
lo que escrivistes y sus altezas como muchas veges vos he dicho vos tienen
por mucho su servidor y les ha paresgido bien lo que aveys acordado deter-
minando traer con vos a 5u hijo de abencomixa y vos mandaron enbiar su
seguro el qual lleva hamete como vereys y a hamete le dixe que quedase
para venir con vos como lo escrivistes y el viernes hare hazer las ahumadas
en jurillana como lo enbiays a dezir y a la noche plaziendo a dios yremos
por vosotros alli donde fuemos por vos de la manera que a vos paresge y
porque podria ser que hizyese el dia de manera que las ahumadas non se
vean y poresto me pares¢e que ora se vean las alumadas o no todavia dios
queriendo seremos en las arenillas el viernes noche a la ora de 1a otra noche
por ende hermano todavia ser vos alli aquella hora y en lo que me escrivistes
del poder non se vos pidio aquel para se dude de cosa de lo que vos asentades
mas porque para las cosas semejantes conviene mostrarse poder y deveys
hermano traetle bastante para concluir e asentar con sus altezas todas las
cosas por la horden que alla lo acostunbreys y venga el poder escripto en
letra de aravigo clara porque asy conviene y lo que mé escrivistes que a vas
toea venido vos y tomada conclusyon en las otras cosas qreed que sus altezas
avran por bien de hazeros mer¢edes y todas las escripturas se haran como
cunple para quando vinyeredes y la misma noche que vinyeredes vos despa-

. charan sus altezas para que podays bolver de noche a la ¢ibdad y asy va el

seguro de sus altezas.” .

Por los mismos dias contesta el alfaqui Pequenni 4 carta de Her-

- nando de Zafra, con la siguiente, en que le confirma ser cosa resuelta

la ida del Muleh & nueva entrevista; y 4 la vez Ic apunta ciertas preven-
ciones que conviene sean tomadas, para conseguir el feliz término de'la

“entrega de la ciudad, acabando por pedirle, asi como 4 sus Altezas, el

cargo de aleadi ¢ juez de las Alpujarras y otros particulares. Dice asi:

Carta del alfaqui.

“sefor vi una carta v la entendi y hagos saber como va el muleh y el hijo
del ulguasy!l alla para concluir las cosas y no me dixeron nada ni yo & ellos
por miedo dellos y hagos saber que el tienpo vos esta bueno parala habla
por cabsa del camino y de la sementera y concluir en el termino para dos

meses 0 para ginquesta dias o como pudieredes y en lo de los rehenes hazed

(1) Procedente cel Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado.
{2) Procedente del Archivo de Herpando de Zafra, lugar citado.
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lo que mejor pudyeredes que non ay temor de’ninguna'cosa ¥ no 08 deteng;ys

‘en ninguna cosa syno concluid y dezidles que vos en‘treguen un lugar ° 08

autes que se cunpla el termino y este es buen consejo asy como mondu;zu: 0

andarax o dalia.y conesto se ablandara la gente y e:ilto. .hazeq por termino

de veynte dias o menos o sea guajar y yo hare toda mi diligengia con la gente

y hablad con estos por un mensajero que venga lueg.o para comenzar la habla

con la gente y pida seguro primero y veremos que? dira la gente sobre(l1 szguxio

y plazyendo a dios todo sera bueno y quando vieremos la volunta E' a

gente esta blanda darays ligengia a la gente que salg.a a senbrar y sera bien

para vosotros y para ellos y pedid de ellos carta testiguada con todo. lo-que

determinaredes y sere yo el testigo s‘obrello 8i o8 paresgyere.y asy mismo les’
dezid que quando hablaren con Ja gente que dexen yr y venir y cqnosct;o .se’
ablandara la gente mucho y en lo de los catyvos quando ‘mas -son ma's ien
ay enello y mucha blandura para la gente y yo suplico a sus. altezas y a
vuestra merced que'de las taas de las alpuxarras sea yo alcadi como era
muley zuleygi y vos pido agora syno porque qreo que lo demandaran para
~otros y en lo de my yda alla tengo un huesped que me estm"‘va la yda tengame
por escusado que yo yre la primera vez que venga hamete.

Marcho, en efecto, ol Muleh con el hijo de Abencomixa, segin habia’
anunciado, 4 tener la nueva entrevista nocturna eon .sus Altezas y H\‘?r-
nando de Zafra: y es de ereer que en ella di6 cuenta 4 éstos c?l secretam?
de Boabdil, de lo que pedia su senor particnlarmente para si v su fami-

"lin, v de las mercedes que él y Abencomixa ies suplicaban en pago de los,
Y. v

grandes servicios prestados i su causa; pues hay que reco,rd.ar que, desi
pués de la entrevista anterior,lhabia enviado el ?[nleh umcamente~ e;
eserito de los eapitnlos del comun de la cindad, dejando el de su semor
¥ servidores para otra vuelta, como se dice en la earta 4 que hago refe-
rencia. o

Es de creer también, vistos los antecedentes ¥ consiguientes en el
curso de la negoeiacion, que los Reyes Catolicos, en esta nucva entrevista,
no hicieron va gran hincapié en la cuestion del térming de la entrega de
la ciudad, ante la esperanza de conseguir por .otr.as vias ¥ manejos su
dpeteuido deseo en este punto. En consecuencia. 'e.l , res‘nl'tado de esta
entrevista, que puede ser considerada como definitiva, fué en general
muy satisfactorio para ambas partes. Asi se reveia expro'samente, 1)01" lo
que hace 4 los moros, en las signientes eartas de Bm}h(hl v de .-\1)@(:0—
mixa v el Muleh para sus Altezas. y del dltimo de aguéllos para su <:.ulega
Hernando de Zafra. En ellas les acusan recibo del eserito de los '.zllzlflll.@’s,
que de su parte les envian, y les declaran el gran placer y satisfaccion
que su leetura les ha producido, al ver expresada en cllos la buena
voluntad que les tienen sus \Altezas. ' o

Resignados ya Boabdil v sus intimos & readir pronto la cindad, insis-

9
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ten con suma cortesia y en tono suplicante cerca de sug Altezas, respecto
de algunos capftulos que, segin observan, han quedado omitidos en el
escrito enviado, é invocando su génerosidad, les piden’ nuevos favores 6
wercedes més secundarios; todo lo cual concretan en un escrito de su
parte, en contestacidn al que les han remitido sus Altezas.

He aqui las nuevas cartas referidas:

Carta del rey de Granada para sus Altezas. (1)

“para el muy alfo estado el estado de mis seiores el rey e la rreina reyes
de castilla y de leon y de aragon y de otres muclios reynos ensalgelos dios y
aqregiente dios sus vidas, hago saber a vuestras altezas -como resgibi su
honrrada carta y entendi todo lo que enella se contiene y ove mucho plazer
en saber como vuestras ‘altezas estan buenos v asy mismo r ¢ibi todos los
capitulos los mios y los de la.cibdad de granada y por ello supe la buena
voluntad y buena gana que v. a. me tienen y alabe mucho vuestro real estado
y mande al alguasyl abencomixa y al alcayde buleagin el muleh que eseri-
vyesen a vuestro secretario e servidor fernando de ¢afra sobre algunos capi-
talos que faltaron de la gibdad de granada y de nuestras cosas ¥y ansy mismo
les mande escrivir y declarar para el dicho secretario sobre los logares que
vuestras altezas nos mandaron dar para mi e-para mis servidores Y sobre
algunos capitulos que suplicamos de vuestro favor y quando los vieren vues-
tras altezas les 3uplico que los manden otorgar e conplir como estan eseriptos
¥ manden a fernando de ¢afra que los escriva como paresgiesen a vuestro
real estado para que sean firmes y cada capitulo por si y que me los enbye
como enbyo lps otros capitulos. esto es lo que suplico a vuestrasaltezas ¥ ruego
a nuestro seflor divs que me ayude en vuestro servicio al dicho termino del
mes de margo syn escusa con la ayuda de dios ¥ saludos, ¥ la bendigyon de

~ dios sea sobre vuestras altezas. fecha viernes.”

Carta 'de Abencomixa y del Muleh‘ para sus Altezés. 2)

“para el muy alte estado ¢ muy grande y muy podersso el -estado de
nuestros sefiorves el rey e la reyna ensal¢elos ilios. los servidores de vuestras
altezas con buena voluntad v amor el alguasyl yusaf abencomixa v buleagin
el mulch besamos Jos reales pies ¥ manos de vuestras altezas junto enesto
hazemos saber a vuestras altezas como resyibimos su wmuy honrrada carta y
rescibimos conella todos los capitulos v asiento gue mandarom vuestras
altezas al rey nuestro seflor y a nosotros y asy mismo la capitulagyon de gra-
nada ¥ del albayecin e sus arrabales ¥ de todo< los otros logares que entraron

1 Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar citado.
2" Procedente del Archivo de Hernando de Zufra, lngar citado.
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<on nosotros debaxo del'dicho asiento e capitulagyon y los mostramos al rey

y ovimos grant plazer conellos y alabamos el muy real estado de vuestras

altezas y supimos de vuestras’ altezas la buena voluntad y gana que tienen
al rey e a nosotros y queda aban pocos capitulos de los de granada que nos
mando el rey que los escrivyesemos a fernando de gafra como los veran
- vuestras altezas y asy mismo nos mando escrivir todos los logares de-las
alpuxarras y de otros cabos de la merged que mandaron vuestras altezas
hazer conel y con nosotros y otros capitulos que faltaban alos de granada.
suplicamos a vuestras altezas los manden cunphr con nosotros y non quedara
mas cabsa 8yno que comengar vos 4 hablar con la gente ¢dmo cunple y ansy
mismo escrivimos algunas cosas a fernando de gafra veanlo vuestiras altezas

¥ ansy mismo manden al dicho fernando de gafra que escriva como escrivio -

los. capxtulos de nuestro sefior y de nosotros e quedaron algunos capitulos de
los de granada y de otros cabos y quando rescibyeremos el dicho escripto con
mandado de vuestras altezas ternemos manera como yremos y buscaremos
alfaqui que vaya con nosotros como lo mandan vuestras altezas y nosotros
besamos las manos de vuestrag altezas fecha.”

“Carta del Muleh para Hemandb de Zafra. )

“hermano verdadero y especial amigo vino carta real y ove mucho plazer
en saber que estays buenos y asy mismo llegaron los capitulos y los vimos
e dello supimgg la buena voluntad de sus altezas pero faltaron pocos capitulos
y manden sus # Xtel,as cunplidos ¥ es que quando esta ¢ibdad vinyere a servi-
gio de sus altezas non quedara ninguna esperanga a ningun catyvo que los ha
de ganar de catyvo porque enesta cibdad ay alcadys y moftyes y sabios que
disen que no saliendo todos los catyvos de tierra de moros que dios no les
perdonara tan grand pecado entregando la ¢ibdad de granada a sus altezas
¥ poresto parescio al rey mi sefior de pedir todos los catyvos de la gibdad de
iranada e del albayzin e de sus arrabales y de sus alcarias y vimos que esto
es grand favor de sus altezas para los de granada y este capitulo es negesario
v trabajad en que se. haga y en los otros capitulos. obrad el termino que
digan sus altezas hasta todo el mes de mar¢o y non digays al termino que se
congertare porque quedara todo deshecho ¥ asy mismo que sus altezas

aviendo acabado nosotros en la entreva. de la alhanBra y sus fuergas y el
alhisan e sus torres e sus casas y sus puertas y la obediencia de granada que
todos ellos chicos ¥ grandes serviran enel dieho mes de marco y saldran a
rescibir a sus altezas como suelen resgibir a sus reyes cada ofi¢io con su
bandera y sus altezas se oblican de cunplir todo lo capitulado pero en lo que
desys de las existencgias puestas de rehenes non penseys que se puede hazer
esto porque han mucho miedo que non sera menos de algunas €0sas que se
hizieron con los mudejares y ansy mismo alo que desys de las torves y de

(1) Procedente del Archive de Hernando de Zafra, Iugar citado.
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las fuercas de la ¢ibdad esto dexarlo -aparte porcine la gente nuuca sacostun-
* bro'syno que las tenga el alhanbra 'y sus fuercas y entraran los servidores
e sus altezas y entregargeles emos y seran . de aquellos que tienen vasallos
mudéjares ¥ los tratan bien ansy como puertocarrero que tiene a palmay
como rrodrigo de ulloa que tiene a ricote y como don fernando que le quieren
bien los moros y como gongalo fernandez y sus altezas sabran mas enesto y
‘quando resgibyeredes estas dos alhanbras teneys el agabica alta y baxa y el
corral y la huerta de alharif por do entrara el real poco a poco y se asentars
-alli'e la puerta de lachar ternays en la mano y la puerta de nesdi tan.
bien y el canpo tanbien y sereys sefiores de toda la tierra y esto es enla
. eabeca de granada y no avreys menester de entrar por la ¢ibdad ni salir syno
por defuera v ®enesto entrareys en granada y porne mi cabega .con vosotros
que non acaegera danno y seran los coragones de la gente seguros y serviran
a sus altezas mejor que pensays y alla vos enbyo lo que queda de los capi-
tulos de granada para que lo cuuplays ¥ asy mismo vos enbyo todas las
mercedes y asyento y capitulacyon del rey mi sefior y de nosotros hazed que
se cunplan y asy mismo‘poned en cada capitulo que sea la gente de granadaj
su rey e todos sus pringipales y los del albayzin e de otros cabos que sean
seguros y despues dezid en sus hazyendas e cadas agoray despﬁes de agora
para sienpre y esto se ponga en cada capitulo asy mismo vos enbyo una
hijuela pequeda dentro enm la cartaleedla y hazed toda vuestra diligencia
enella y enesta ¢ibdad hay grandes sabios' y yo entre con vos' en concluyr
este asyento yo quiero de ves que mir¢ys bien en todos los capitulos y los
asenteys ¥ firmeys de manera que no halle ningund sabio eneste asyento-e
capitulacyon que desir y non pongays ningund punto en ningund capitulo que
desfaga uno a 6tro y en la firma de los grandes con sus altezas no se pierde
nada enesto que todas las cartas de las cibdades que lo testifiquen los alfa.
quis ¥ los grandes sobre los reyes y sobre otras personas y los de granada.
tienen voluntad enesto devese hazer vy ansy mismo en lo del sello grande sy
por ser dicho no lo enmendasteys’ ‘nox.:bradlo y atirmad todas las cosas bien
. con que quede buena fama a vos y a mi para sienpre y saludos.”
; )

La hijuela.
.

“hermano ¢como esto cierto de vuestra amistad yo vos pido por merced
pidays a sus altezas para mi el alhondiga del pescado de derechos y prove-
chos y syno fuere esto sea la plaza de los zapateros y el provecho del dego-
llar de los gunados del aduana de granada y la mayor merced que me aveys
de hazer es que tenga yo favor en casa de sus altezas y con todos sus servi-
dores y que me cuenten por uno de sus servidores y yne me quede la casa
de sus altezas abierta para suplicar por todos los que me vinyeran a rogar
como tengo oy en casa de mi sedor ¥ esto es lo qué quiero de vos que sea
favores¢ido e bien resgibido que tenga mercedes y bienes y non se haga lo
que han menester de mi y despues me echen y este negovio en que estamos
sea'seqreto que no lo sepa ninguno ¥ que digays a 3us altezas-que encomien.

.
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den a sus servidores que saben esta habla que sea seqreta y hagos saber en
seqreto que ay gente de alla gmnd 28 J menores que non quieren que esta
¢ibdad torne a vuestro servigio y disen cosas que hazen danno 2 mosotros y
" a vosotros y a tal como vos non es menester mas declarar ¥ angy mismo
dezid.a sus altezas que hagan pregonar enel real que el que hablare enla
' escaramuga coxf moro que lo castiguen porque vi a magote camar desir a los
cavalleros guardadvos bien mesquinos de vosotros que estays vendidos y

perdidos y esto danna mucho ¥ estorva a vosotros y a nosotros Yy viadon

pedro &l alcayde de almerya pedir la habla con el hijo de abencomixa y desir
tengo que desille para desir- al rey su sefior con que’ se alegre y esto todo
non es bien fecho y non es desiros mas sobresto que_servidor soys de sus
altezas y yo vos ruego que ysac pordonel es mucho mio y es servidor bueno
de sus altezas gquerria qne‘ le aprovechen sus altezas que sea rexidor del

aduana de sus altezas como lo gs agora e este es el mayor plazer que me aveys .

de hazer y alla vos enbya mi muger unos alpargates para vuestra mujer y
saludos.”

“‘hermano porgue conozeays mi gana y mi gusto en el servir de sus altezas
¥y en vuestra amistad vos hago saber como vinyeron dos navios al puerto de
_adra y truxeron mill fanegas de trigo y truxeron nueva.que dexaron en el
puerto de velez onze navios enbarcando trigo de la limosna ¢ cavallos y es
gierto que esto estorva mucho a vosotros y a nosotros y esto maravillado
de vuestra armada como los dexan pasar poned esto buen recabdoy enco-
mendadles que guarden mucho la mar y saludos.” ) ‘

No conocemos el escrito de los capitulos que remiten sus Altezas 4
Boabdil y sus servidores y 4 que se alude en las iltimas cartas precedentes;
pero es de suponer que comprendiese ya en sustancia las prineipales
condiciones que, segfin sahemos, fueron hechas en el definitivo. Ademas, es
seguro que en dicho primér eserito exigieron sus Altezas 4 los moros la
entrega de un crecido nimero de personas, que habian de quedar en
rehenes, al tiempo de proceder 4 la toma de la cindad, y permanecer ciertos
dias en su poder, hasta tanto que las fuerzas cristianas quedasen pacifica-
mente apoderadas de Granada y todas sus fortalezas y puertas. Boabdil

y sus intimos trataron de eludir tal exigencia, por temor de que no les fuese

-posible eumplirla; pero al fin, como se vio luego, la aueptamn v pudieron

realizar.

También nos es desconocido el testo aribigo del eserito de los capi-
tulos del rey y sus deudos y servidores, que juntamente con las cartas
precedentes, segin anuncia en clla, envia el Mauleh 4 Hernando de
Zafra, para que lo presente & sus Altezas, en contestacion’al eserito de los
capitulos remitidos de su parte; pero se conserva su traslado o version, y
es como sigue:

.
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Capltulacmn. @ )

“gste es el treslado de lo que pide el rey mi sefior de sus altezas,

»que el muy real estado de nuestros seflores el rey e la reyna ensalgelos
dios mandan y obligan al rey muley bavdili todas las cosas que paresgyeren
eneste escripto de los -capitulos y de las mergedes como las nonbraremos y
que quando cunplyere el rey muley bavdili con sus altezas y les entregue el
alhanbra y su alhisan y sus casas y sus torres y lo alto y lo baxo dellas y sus
puertas ¥ asy mismo hara que sirvan a sus altezas toda Ia gente de granada

y del albayzin e de sus arrabales y todos los gne entraran enesta capitula-
gyon y asyento de personas y fortalezas y del alacrin y de otros cabos en
termino de LX dias despues del termino de margo y quien no entrare enestos
LX dias que sus altezas hagan dellos lo que quizyeren y asy mismo que todo
lo que paresce eneste escripto que sus altezas lo cunpliran y se obligan de
lo cunplir y mandaran dar cartas firmes y concluydas como cunple y cun-
pliendo el rey mi sefior con sus altezas enel dicho mes de margo en la entrega
de las alhanbras como dicho es y el hazer servir 4 los de granada y del
albayzin ¥ sus arrabales ¥ todos los que entraren eneste asyento y dando la
obediengia como son obligados de obedeger asu rey e saliendo a rescebir a
sus altezas y entregar las dichas alhanbras enel dicho mes de margo sin
escusa ninguna que sus altezas den su fee de cunplir todos estos capitulos
y el teimino el dia de la entrega del alhanbra y de granada.

yten gue sea el rey ‘muley bavdili y sus hijos y todos los de la casa realy
* todos los alcadis ¥ sabios ¥ moftyes y alfaquis y alguasyles y alcaydes y
cavalleros y todo el comun machos y henbras de granada y del albayzin y de
los arrabales de granada y de toda la tierra que entrare con granada y del
alpuxarra y. del alacrin y de todos los otros. cabos eneste asyento y capitula-
¢yon que paresceran enaste escripto y enel otro escripto del asyento de la
cibdad de granada que cunpliendo el dicho rey muley bavdili enel dicho
termino del dicho mes de marco que sea -el rey muley bavdili y todos los
susodichos libres y seguros en sus personas y bienes y que los manden dexar
en sns casas e heredamyentos y hazyendas con todo lo suyo ¥ con su tesoro
de oro y de plata que non les tomen cosa ninguna de lo suyo agora ni después
de agora para sienpre antes que sean honrrados y favorescidos ¥ bien tratados
como servidores de sus altezas chicox e grandes machos ¥y henbras.

otrosy que ~us altezas mandaran soltar al ynfante que esta en moelin enel
dia que uutreo'are a sus altezas el alhanbra enel dicho mes de margo y asy
mismo a todos los rehenes que entraron conel dicho ynfante y a las otras
personas que entraron conel non por rehenes machos y hanbras y los entre-
cuen al rey muley bavdili sin escusa ni syn dilacion libx‘es ¥ $eguros Sanos y
contentos de sus altezas,

asy mismo que todos los heredamyentos del rey de granada y de las

(1) Procedente del Arehivo de Hernando de Zafra, lngar eitado.



ENTRE LOS REYES CATOLICOS Y BOABDIL S

sefioras reynas y de los alcaydes de tierras e de huertas y casas y otras cosas
seran francos de todos los derechos agoray despues de:agora para sienpre
todo el tienpo que estuvyeran en su poder y'de sus herederos y que los vendan
en qualquier tienpo que los quizyeren vender y a quien quizyeren y que dexen
en su-lugar procurador que reccja lasrentas y provechos y que los enbye a
sus duefios donde quiera que estovyeren aquende o allende y que manden 8us
altezas esto que sean francos como solyan ser en tienpo del rey su seior y
que sea su honrrada guardada como cunple.

otrosy que sus altezas mandaran hazer merqed al rey muley bavdili de
trenyta mill castellanos de peso y tocado con el toque de la misma moneda
sin que falte cosa alguna dello ¥ que los res¢iba en el mismo dia que resgibi-

“ran sus altezas o los suyos las alhanbras syn escusa ninguna. ,

otrosy los lugares que nombre a sus altezas enel real que los quiero
nonbrar otra vez eneste escripto primeramente la ¢ibdad de pirchena y su
alcacaba y fuergas e tierras y los otros lugares de su tierra y sus arrabales e
toda su tierra y todas las otras fortalegas que eran de su jurisdigion con

todos sus provechos y derechos.poblado y despoblado y heredamyentos y lo

alto y lo baxo y sus minas y que non entre ninguno en juzgar ni en mandar
enellos syno el’syno-que manden sus altezas entregar enel dicho termino del
mes de margo al dicho rey bavdili 0 a quien quizyere por el y cunplan conel
enesto y le den su fee y le hagan juramento en su ley que le entreguen todo
lo susodicho y que sean por juro de heredad para sus nietos ¥ bisnietos y que
lo pueda vender y enpennar agora y despues de agora para sienpre y que
non le pueda ninguno quitar dello.
otrosy las tahas de marxena y del bolloduh con todas sus fuer¢as como
dicho es y asy mismo la taha de luchar v todos los Ingares de su tierra y sus
faercas como dicho es y asy mismo'la taha de andarax y su aleacaba y toda
su tierra como dicho es y ansy mismo la taba de uxixar como dicho es y ansy
_ mismo la taha de subylis con todas sus rentas ¥ provechos como dicho es y
-asy mismo la taha de ferreyra y porqueyra como dicho es y asy mismo la
taha de jubeyel y asy mismo el rey mi sefior quiere conesto la taha de berxa
¥ ae dalia para darlas a su hijo y estas tahas seran de juro de heredad
firmes como.cunple y que en saliendo de la alhanbra resciba estos lugares y
los lugares que non quizyeran entrar con mosotros eneste asyento v capitu-
lacyon que sus altezas se obligan de darlos al rey mi sefier en qualquyer
tienpo que los tovyeren y la taha de alecrin nos la den a mi y a abencomixa
y la pornemos en nuestra eapitulagyon con la merced que nos han de dar sus
altezas despues de acabadas las mercedes del rey mi sehor y *que sus altezas
y sus desgendyentes non entren ni manden entrar conel rey muley en cosa
ninguna desta merged y que sea de juro de heredad para la vender y enpennar
e para la hazer y deshazer v para heredar a sus nietos y bisnietos con todos
~ sus derechos e rentas v diezmos y herencias e justigias y sus alcacabas e
que non entre ninguno en cosa ninguna destos lugares synon que 3ean propios
de muley bavdili con todas sus minas v que non pueda minguno mandar
enellos 3yno el agora y despues de agora para sienpre.

I3
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‘otrosy que todos los herednmyentos que de las reynas horras y de 1.
mujer de muley bulnagar que tienen en la gibdad de granada y en su tierrs
de alcarias y huertas y heredamyentos y molinos de azeyte y bannos y ¥ todos
los que tienen en su poder que sus altezas gelos dexen vender- todo squello
a quien quizyeren agora y despues de agora para sienpre y sy lo quizyeren
mercar sus altezas que lo tomen por su pres¢id que dieren por ello y que sy
lo quizyeren tener que lo puedan tener'y que sean francos de todos los
derechos agora y despues de agora para sienpre. ‘ .

otrosy que todos los lugares de las alpuxarras y de otras' partes gozen de
todo el asyento y capitulagion de granada para ser como los de granada salvo
de los derechos que paguen como solyan que non dexan los derechos alos de

* granada syncn.

otrosy que si por ventura escribyere a sus altezas algnn lugar de los
lugares de la merqed antes del dicho termino y aotes de la entrega de la
alhanbra que sus. altezas les mandaran dar a su duefio e syn escusa gnando
cunplyeren con sus altezas gnel dicho termino.

otrosy que todo io que ha tomado el res. de granada y sus aleaydes y
cavalleros de bicnes y heredamyentos y huertas y otras cosas con Jjusticia o
syn justicia a moros o'a xristianos en paces o en guerras que sus altezas
manden y sus descendyentes que no les pidan ninguno cosa ninguna @i con
xaraguna ni syn ella agora e en ningun tienpo.

otrosy que todus los heredamyentos-del rey de l’uadlx v de sus alcaydes
y cavalleros ¢ todo Jo que les tomo muley buavdili de tierras e huertas y casas
e estan oy en poder del dicho rey y en poder de sus alcaydes y servidores
que non tengan ningunv poder para tornarles syno que quedan ¢como estan oy
¥ si tienen algunas curtas de mercedes de sus alt ezas que sus altezas les
contesten ¢ quicn vinyere a pedir las dichas hazrendas que sea castigado
agora e vn ningun tenpo,

otrosy que al rey mi sefior :us altezas s v sus des:endientes m‘md'u'an en
qualquier tienpo que se quizyere pasar allende el ¢ sus hijos e alcaydes y su
mujer v todos 108 de su casa y todos sus cavaileros y todos los que quizyeran
pasar allende que sus altezas les den su fee y les juren por su palabra real e
asy mismo los grandes de su caxa que en qualquier tienpo que si quizyeren
pasar allende con las dichas personas machos ¥ henbras en gnalquier tienpo
agora e despues d- agora que sus altezas m.xndamu aparcjar dos carracas de
ginoveses mereaderes grandes »n el tienpo que se quizyere pasar y las pedir
a sus altezas - qie dexen al dicho rey e a todas las dichas personas yr en log
dichos pavios gnardados e aseguradus e honrrades eon todos sus bienes e
ropas e mereadurias e oro e plata e todas sus armas de qualquier manera dé
tiros de polvora e otras ccsas ¢ syn que sean obligados de pagar e dar
devechos a los dichos navios ni flete e otra cosa alguna ni por el enbarcar ni
por el desenbarcar syno que sean francos de todos derechos y tletes y que
lleven al dicho rey v a todos las dichas personas y todo lo que dicho es al
lugar dunde guizyere el rey de granada de los puertos conos¢idos en levante
o en poniente de-alexandria o de la ¢ibdad de tunez o de oran o de los puertos
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de fez o-ad snde quizyere desenbarear de todos los puertos y que lo desen-
barquen a el'y a todos los susodichos honrrados y acatadosy libres y seguros
en qualqmet lugar que quizyeren como dicho es y asy mismo que en yualquier
tienpo que qmzyere el rey de granada o uno de sus aleaydes enbyar alguno
“de sus qriados con mercaduria o syn ella o a allende o a tunez para tratar
que sus altezas manden que sean francos de todos los derechos en yda y
venida para agora y en todo tienpo: '
otrosy que sus altezas manden dar sus cartas de franqueza a las agemilas
del rey y del alguasyl y del escrivano de la presente y de los otros aleaydes
“que salyeren conel como abengerraje y otros que vayan estas dichas agemilas
con meredduria o sin ella en todo el reyno de sus altezas francas de todos los
derechos en los puertos yen los otros logares y que noles pidan ninguna
tosa y que no les caten como las agemilas de sus altezas y de sus servidores.
otrosy que el rey muley avdili saliendo de la ¢ibdad de granada que more’
donde quizyera en sus dichas tierras y todos los que quizyeren salir conel ¥
_con sus alcaydes de alcaydes y sabios 'y alcadys y cavalleros y tomen v
lleven sus armas en sus manos como estan oy sin tomarles cosa pinguna de
sus armas e de los tiros de polvora e de otras cosas y asy mismo que no
pongan sefiales en sus ropas los de granada ni los de otras partes que entran
en esta capitulagyon. ‘
otrosy que sus altezas mandaran dar ligengia al rey mulev buavdili para
que pueda vender los lugares de las mergedes a quien quizyere e en qualquier
tienpo que quizyere y asy mismo el alguasyl y el escrivano de la presente sus
logares que los puedan vender a quien quizyeren Y sy sus altezas quizyeren
conprarlos o alguno dellos que de porellos su justo prescio y desta manera se
oblignen sus altezas para agora e despues de agora.
otrosy que sus altezas non pidan e apremyen al re¥ muley buavdili ni a
sus alcaydes y servidores de yr con sus altezas a alguna guerra o pelea con
moros o eon xristianos salvo sy de su voluntad quizyeren o enbyen a qmen
quizyeren.
otrosy que qualgnier eatyvo moro o meora que huyere de catyverio y
entrave en tierras de algund logar desta merged poblado o despoblado que
sea libre y haga de sy lo que quizyere y asy mismo ponga este capitulo con

los capitulos de granada y de los otros lugares que éntraren en su asyento y -

capitulacyon que es de los capitulos que dexasteys de responder sobre ellos
v que lo manden sus altezas hazer para sicnpre merced a los de granada.
otrosy dos capitulos dexasteys de los que enbyamos a sus altezas y a vos
y son los que nonbraremos agora y ponedlos en la capitulacyon de granada
y en'la del rey y tanbien los otros capitules questan en lo de granada los
poned con los capitulos del rey y el otro capitulo es que todos los catyvos de
granada y el albayzin y sus arrabales y de las dichas alearias de tierra de
granada que los manden sus altezas soltar libremente machos y henbras y
que sean los que se nonbraren por memorial firme de los aleadys ¥ sabios
que sus altezas manden soltarlos libremente syn que pague alhaque guita ni

otra cosa v sus altezas contenten a-sus duellos ¥ yue lo pagnen de las rentas
it
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de la aduana de granada y conesto terna el comun buena gana e volunhd dr
servir a sus altezas.

otrosy el franquear de los derechos alos de granada e el :lbnyzm ® sus
arrabales e tierras e huertas sacando el diezmo del pany de 108 panizos ha
de ser por ginco afios como 1) escrivyeron sus altezas con gamar al viejo dol.
albayzin y que non puedan tornar atras delo que mandaron ¥ pusyerom
en¢ima sus firmas, '

otrosy el franquear del pasaje de ailende que sea todos los que quizyerem
pasar por ginco afos como lo de los derechos.

otrosy que todos los que quizyeren pasar allende despues del termino de-
la franqueza que sus altezas les dexen pasar en qualquier tnenpo que goizye-
ren ¥ que les tomen una dobla castellana por toda cabeqa. chica e graunde y
que paguen por la estada lo acostanbrade.

otrosy que las tierras rcalengas de huertas e hagas que non paguen mas
de lo que pague el comun que estan avecindados de los heredamyentos del
cowun porque non les pusyeron tanto derecho syno porgue son avegindados-
cerca de la ¢ibdad y ninguml eseripto podeys alegar a les hazer danno y asy
misinoe porque los alecaydes y cavalleros sienpre solyan mandar esto y descon-
tavase su salario de los derechos y poreso los cargaron mas de lo que me-
regian.

otrosy que sea termino de los lovares que entraren con los de granada.
sesenta dias despues del termino ¥ despues que non quizyeren entrar eneste-
termino sus altezas hagan dellos lo que quizyeren.- '

-otrosy que los que tovyeren pleyto con moro o mora xristiano o xristiana
que juzgue entrellos el alcady de los moros por la xaracunna.

otrosy falto de los capitulos lo de las tirmas de los obispos condes y saby oy
que testificaren sobre sus altezas que cunplen y que lo juran y que juren de

- gnardar todo lo sobredicho y ansy mismo sea el sello de los privillegyos y

que se obliguen sus altezas de los poner sobre las cartas quando se acabar&
el negocio-enel mes de margo syn que cueste cosa ninguna.
hiermano esta capitulagyon e asyento e esta merged es para mi e para el
alguasyl avencomixa y para nuestros hijos que la escrivays como vos pares-
¢iere ¥y que nos hagays una carta aparte y que pongays todos los capitulos:
firmes como e¢spero de vuestra amistad y son los siguientes,
primeramente XX mill caste!lanos de peso de la moneda nonbrada por
su~ altezas que los entreguen al alguasy]l avencomixza X mill y a mi X mill o
a quien quizyeren por s¥ que los recabden en el dia que enfregaren a sus
altezas las alhanbras como dicho es s¥n que les falte cosa alguna dello.
otrosy que todo el qanpe que se llama eanbicays todo lo poblado v
despoblado alto v baxo ¥y todas las minas de sal o de otras cosas que estan
en las dichas salinas que es las salinas y Ia sal” dellas e sus alcaryas de
¢seuzar Y agron v beyra y yuear ¥ copolier ¥ eag¢in y surio y huelme y tijarjal
v alcarya de doyar v el alearya de bordoar y bovantes y alearyu de sorvillan
y alearya destanbisa ¢ jarjilis ¥ almachar esto todo es del dicho qanpe sea
dadv ¥ dArmado de <us alrezas de juro de lLeredad que lo podamos vender e-
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enpennar y hazer e desfazer y que lo hereden nuestros nietos e visnietos
<on todo lo poblado y despoblado y pastos y dehesas y todos sus diezmos y
provechos ¥ derechos y que todos los que quizyeren ally poblar de los moros
«que non gelo defienda ninguno.

otrosy que toda la taha de alecrin y de Iamaron con sus fuerc;as y con

todos sus derechos hi hereuglas y diezmos y minas que nonr entre ninguno con

nosotros ni en las justicias ni en alcadis dellas y que sea todo de juro de
heredad lo alto y lo baxo de tedo ello ¥ que sus altezas se obhfruen a esto
-agora y en todo tienpo. -

otrosy que en el canpo de dalia pascan los ganados de los moros en el
tienpo de invierno.

otrosy que las salinas del canpo de dalia que sea como lo susodicho de
_juro de heredad y asy mismo 1a tierra del alcaria de antura y sus casas y
huertas y todos sus molinos y tierra realenga que sea de juro de heredad a
mi hijd mahomad y asy mismo al hijo del alguasyl aliahen toda el alcaria de
pullena y sean de juro de heredad y asy mismo todo lo que dexo maliomad
abenalliaje en la taha de alacrin y en ferreyra y porqueyray en granada -de
tierra ¥ huertas y casas y olivares sean para mi hijo hamete de juro-de
heredad como dicho es y asy mismo todo lo que dexo abulhacen y abenmaleh
en granada y enel alacrin y en ferreyra y en porqueyra para el hijo del
-alguagyl mahomad de juro de heredad como dicho es ¥ asy mismo el alearia
-de g«xar para mi primo el jeyeni de juro de heredad como dichn es.

otrosy que todos los heredamyentos de abenalhaje y abennale y de
henzayr que. estan oy en mi poder que si dieron sus altezas alguna carta de

merced a alguna persona dellos g1e se lo paguen en otra cosa y que no me

los quite ningnno agora e en ningund tienpo.
otrosy que sus aliezas vos den su fee y nos juren por su ley y el sefior

pringipe de cunplir todo esto con nosotrog agora y despues de agora para

sienpre ¥ que non nos desanpare y que seamos honrrados y que todas nues-
tras cosas sean despachadas en casa de sus altezas y asy mismo en casa dq
sus condes ¥ grandes y hazed enesto buena diligengia como lo espero de vos
y asy mismo todos los que salyeren con nosotros de cavalleros sean francos
de los derechos como seran nuestras casas e heredamyentos francos en
granada para sienpre.

. otrosy que sug altezas manden a mi y al alauaqyl y a todos nuesiros
qriados y a todas las personas machos y henbras que quizyeren pasar con
nosotros allende que quando quizyeremos pasar antes del rey mi sefior o
despues del agora'y en qualquier tienpo que sus altezas nos manden dar un
navio grande de ginoveses mercaderes en qualquier tienpo que lo pidyeremos
¥ que seamos francos de la manera que se asento conel rey mi seflor.

otrosy vo pido de vos quatro azemilas buenas y dos mulas que scan la
una dellas alta y ancha que pueda sufrir a abencomixa.

otrosy que todos estos capitulos se determine sobrellos que sy cunplye.
remos y entregaremos las dos athanbras enel mes de marco enel primer dia
-del o en el postremo antes que entre el dia primero del mes de abril que sus
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altezas y el sefior pringipe ¥ todos sus sabios nos daran su.fee y nos Jjuren-
por su ley que cunpliran con nosotros enestos dichos logares de las mergedes
y en todos los dichos capitulos deste asyento y en todo lo que ave mos escripto
en el asyento del rey muley buavdili y en el asyento de los de granada y lo
mandaran escrivir y lo sellaran con su sello de privillegyo de plomo firmado .
de sus altezas y del sefior pringipe y del cardenal e de otros y asy mismo que
non pagaremos por el sello ai por la carta ninguna cosd y vos honrrevos dios
lo podreys hazer mas firme de lo que digo yo y querrya que me acordasedes
en el mesquino de yuga de mora que es servidor de sus altezas de alguna cosa
de juro que ha servido mncho e sea para el y para abrahen de mora y sea o
beles ben avdalla o el alcaria de dayfontes.* - | .

_Se habra echado de ver que el alfagni Pequenni, en su carta
anterior 4 Hernando de Zafra, 4 la vez que lc anuncia que era cosa
resuelta la ida del Mulel con el hijo de Ahencomisa & la entrevista soli-
citada con sus Altezas y con él, le aconseja que tome para el caso ciertas
prevenciones, como exigir 4 los enviados que para la conclusion definitiva
de los capitnlos de la entrega, hayan de levar un alfaqui. para mayor fe
v solemnidad del acto, que no haga gran fuerza en lo del término de dlcha
entrega, y otros pormenores semejantes.

Hernando de Zafra hubo de contestar # cxa carta del Pequenm,‘
informandole del resultado de la entrevista, v de que sus Altezas verian
con gusto que el alfaqui que habia de ir al hacerse los capitulos piblicos
¥ solemnes, fuese ¢l mismo. A la vez, le insta Hernando de Zafra 4 que
labore por <u parte, cuantole sea posible, en la pronta conclusién del
asunto gue tanto les interesa. En res]meatfx de todo esto, em‘n el I‘equenm
la ~1w1110nt0 carta:

Carta del alfaqui para Hernando de Zafra, .1

“senor el escrivano de la presente besa lax manos de sus altezas y se
cucomienda mucho a vos v rescibi vuestra carta ¥ la entendi y alabo mucho
vuestra virtud ¥ ove gran plazer por lo que me desystes que todas las cosas
<e cunplieron bien con el favor de sus altezas y.esto pertenesce a tales reyes
romo sus altezas e granada es grau cibdad Y es menester quien los ablande y
a lo que desys que debo de trabaxar hagos saber que non queda por mi y no
ez menester que me 1o encomendeys que esto parescera con la obra y mis
~ervicios ¥ amigos todos #stan presentes en qualquier tienpo que los habra
menester y asy mismo al rey mi sefior sirvo en este negocio por amor.del y
por amor del servigio de sus altezas ¥ en todas las cosas que aprovechana
sicservicio hago mi poder y a lo que desys de mis mercedes e favor ¥ bien

Proce-dente del Arckivo e Uernando de Zafra, lngar citado.
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esto e8pero de sus altezas y de vuestra virtud con vuestra ayuda y alo quc
desys que sus altezas querryan que el alfaqui que ha de yr con el muleh sea
yo dios los ensalge yo lo querrya tanbien pero el muleh non llevara consigo
syno a quien sabe menos quel y a quien non pregie mas con el favor de sus
altezas y con vuestra ayuda non me faltara nada y quande quizyeren sus
altezas mi vista yo ire a vos quando quizyeredes con el ayuda de dios y
encomendad al muleh que haga amigos a su sefior ¥ agy de los alfaquis y del
comun para este negoglo 4 enesto le apretad mucho porque sus amigos les
dexaron y estas cosas no se pueden hazer syn amigos y antes que se cunpla
el termino con la ayuda de dios se cunplira este negogio tened esto por
vierto y apretadles mucho que concluyan todas las cosas y al levador greedle

por mi y saludos. sefior lo que me paresce que cunple al servicio de' sus

altezas es que allanen las cosas que no puede el rey mi sedor desyr 4 ninguno
dar rehenes que no le obedeceran ni cunpliran su mandado 'y non-podra
niriguno desyr a otro sedvos rehen y sus altezas no han menester esto que
todo el reyno es suyo quando les entregaran el alhanbra y las alpuxarras e
saldra el rey de la ¢ibdad y sus alcaydes y la gente malhechora e non quedara
quien haga danno ni de que aver miedo symr dubda y pongan alcayde que sea
hidalgo y onbre de seso que sepa governar y non sera syno todo bien y ternan
todos buena gana y quando estare con vos hablaremos mag largo enesto y
saludos.”

Ademas del traslado de los capitulos que acabo de exponer, ge conserva
un eserito 6 memoria de las principales peticiones hechas por Boabdil y
sus servidores, que por concluir con una hijuela del alfaqui Pequenni, es
de sospechar que fuese remitida por éste 4 Hernando de Zafra.

" Lo mas interesante de dicho eserito, es que nos revela la respuesta o
parecer de Boabdil y sus intimos, respecto del creeido nfunero de personas
que habian de entregar en calidad de rehenes 4 sus altezas, para garantir
la pacifica y segura toma de la ciudad y sus fortalezas por las tropas
cristianas, Dice asi: : :

Memona de las cosas que pidio el rey de Granada y st alcaydes
a la entrega de Granada, "

“Las cosas que piden el rey de granada e sux alcaydes yucaf abencomixa ¢
abuleagin el muleh son las siguientes.
primeramente que le han de dar para el dicho rey 30.000 castellanos ¢

para abencomixa 10.000 castellanos ¢ para abulcacin el muleh otros 10.0M

castellanos que monta todo 50.000 castellanos.
yten mas piden todas las fortalezas que cavn en la merced del dicho rey
e de los dichos alcaydes. '

(1) Procedente del Archivo de Hernando de Zatra, lugar eitado.
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yten p1den mas todos los catyvos de granada e de su tierra e sus altezas
manden pagar a sus duefios de los dichos catyvos de los dichos de aquenl'
¢ibdad o de otro cabo lo que ovyeren de aver porque los MOTos nON entran en
ninguna cuenta syno resgibir sus catyvos e asy mismo que el dia del entrega
del alhanbra sus altezas sean obligados de dar ¢ient catyvos ¥ lo restants de
los catyvos que se hallaren enel andaluzia los quales catyvos se ayan de
entregar en termino de tres meses e 1 restante delos catyvos que se hallarea
en castilla a termino de seys meses.

vten que en lo de los. rehenes que piden sus , altezas’ dizen que lo que
pueden hazer es quel alguasyl abencomixa llevara consygo hasta sus altezas
el dia de la entrega del alhanbra quinyentas personas por rehenes por termino
de tres dias mientras sus altezas resgiben ‘el albanbra y ponen Lenella los
mantenimyentos que ovyeren menestery gue por los rehenes que piden sus
altezas para que sean para mas tienpo que ellos seran obligados de trabajar
de hazer todo su poder y que juran sobrel'o de 1o trabajar por el mayor jura-
mento que tienen y sy lo pudyeren acabar biensyno que noa sean obligados
a ello.

vten que el dia que han de entregar el alhanbra a sus aliezas qune sus
altezas sean obligados enel dicho dia de entregar el ynfante e los rehenes
que couel estan e asy mismo les han de entregar enel mismo dia los treynta
mill castellanos para‘el rey e los diez mill castellanos de abencomixa e los

_otros diez mill para abulcavin el muleh que moxta todo los dichos vinquenta

mill castellanos e que quando sus altezas cuaplyeran conellos todas las mer-
cedes v todas las cosas yue son escriptas enlo capitulado que ellos sean
obligauos de entregar el alhanbra con sus fuergas e pueltns como agora la
tiene €l mismo rey en su poder: .

La hijuela del alfaqui.

sennor honrreos dios el escrivano de la presente se encomienda mucho a

“vuestra merced y da gragias a dios porque venystes buenoy dello ove grande

plazer con,la ayuda de dios se conplira la voluntad ¥ pues que entrastes en
el negocio acabaldo ¥ no lo dilateys ni alargueys en cosa ninguna y quando,
acabaredes hazedmelo saber que avre plazer dello ¥ synon lo pudyercdes
acabar haremos otris cosas para que se acabe Y sv algunacosa ovyeredes
menester hazedmelo saber.”

Fs indudable yiie resignados. por fin, Boabdil ¥ sus intimos & tener
yue entregar su capital sia remedio alguno, todo su emperio se dirigié a
obiener de sus Altezas todas las mercedes y privilegios que pudiesen
lograr de sn magnanimidad. Con ese propisito remitié el Muleh 4 Hernando
Jle Zafra una segunda memoria, que conticae las mercedes y detalles defi-
nitivos. que suplica Boabdil & los Reyes Catolicos, para conclair la conven-
cion seereta de la entrega de la cindad. Por esa nueva a memoria venimos
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en conocimiento, enire otras cosas, de los nombres de los principales

caballeros del Albaicin y de la ciudad adictos 4 Boabdil, y de sus servi-
dores 0 cortesanos, ,
El traslado de tan curioso documento, es como sigue:

Menmorial de lo que pide ol alcayde hulcasin el muleh por parte del rey d¢ Granada,
que se ha de juntar con el ofro memorial que se dio antes de este. @

“pritneramente un seguro para todo el comun del albayzin.y allende desto
seguros para ciertas personas del dicho albayzin que son las siguientes.
un seguro para alfaqui mahomad abengaid buna e para sus fijos e paryen-
tes e qriados,
" otro tal para alfaqui mahomad el chorrut.
oiro tal para aseque ali el'matrony.
“ otro tal para el moqadan mahomat el chelayrine.
otro tal para el muquedan cacin abenrreyen. ‘
otro tal para el muquedan hamet el tynety.
otro tal para el muquedan abdalla carahan.
otro tal para el muquedan yugaf soha.
otro tal para el muquedan mahomad.
otro tal para , . . . . (en blanco).
otro tal para abdalla avdelmoeli que junto.

para la qibdad de granada.

seguro para alfaqui almahuqui para sus fijos e paryentes.
* otro tal para alfaqri mahomad abdelbarr.

otro tal para alfaqui abolfarrach el bazty.
~ otro tal para alfaqui hamet el pequenny.

-otro tal para alfaqui mahomad albazty.

otro tal para alfaqui farach abincomixa.

otro tal para alfagui alhad dam.

otro tal para alfaqui alfahar,

otro tal para alfaqui xarrilly.

otro tal para alfaqui agen alqarraf,

otro tal para alfagni abrahan abencotova.

otro tal para alfaqui aljayar.

otro tal para alfaqui yucuf abenhalid.

los alcaydes e cortesanos.

un seguro para el aleayde abdelbarr e sus fijos e parientes ¢ griados.
otro tal para su hermano alcayde hamet avdelbarr.

(1) Procedente del Archivo de Hernando de Zafra, lugar vitado.

'
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otro tal para el alcayde yugaf avdelbarr el coxo.

otro tal para el fijo del alcayde mofarrax. -

otro tal para hamet abengalema,

otro tal para el cayde brahen albelengi.

otro tal para abenamer.

otro tal para muley sbuzayen y para su hermano muley buginen.

otro tal para el alecayde mangor eljayne. .

otro tal para alcayde abdalla ahadiamy.

otro tal para alhach erremaymy.

otro tal para mahomad elgabili. ‘

otro tal para bin alcazis: o .

otro tal para hamet el cumeifi. ' '

otro tal para abrahen de robledo con algunas mergedes que le parescan i
sus altezas.

otro tal para yugaf de mora

otro tal para abrahyn de mora. :

otro tal para fatyma muger del alcayde mahomad abinagurala y pam Sus
fijos paryentes e griados.

otro tal para ysaque pordonel.’ I -

otro tal para el aleayde mahomad azavy.

‘otro tal para axelierayen e sus hermanos e paryentes.

otro tal para e] alcayde mahomad abenhomey.

otro tal para muley almutuhuagui.

otro para aleayde mahomad.

otrotal . . ... en blanco).

lo que pide el rey de granada que no Sea osado de entrar ninguno de
hueaped en casa de ningand-moro de los que entran enestos seguros de gra-
nada y su comarea nyn le den posadas en sus casas ni lmespedes salvo que
se aposenten en los mesones como es costunbre.

a8y mismo gite no entre cristiano ni moro en cusa de otro moro syn ligen-
¢va de su duenno y que sea castigado sy asy nole haze.

asy mismo que trayan los mores sus armas.
48y mismo que ne 1e~ manden pouer sennales-e sean en gran honu.x para

el ey,

lo que demanda cf rey mi sennor de vuestras altezas que cada e qucndo
fuere su voluntad de pasar allende el'y sus aleayiles e servidores e sriados
que puedan pasar cun todo 'lo suyo ¢ con todas <us armas e que lo= daran
licencia para pasar cinguenta mulas v dtras bestias poryue en salvendo en
ticrra teqean en que eavalzar yn esperar otras bestias agenas.

asy mismo queria el seguro 4+ los judi.... quedazen en su arrabal en sus.
casas aq. ... junto con el seguro de la cibdad porque con el..... vuoestras altezas
se aprovecharan de..... judios.

asy miswo beso las manos a vuestras altezas y.... fago saber como el rey
wi sennor e el tienpn me dio su carta de previllegyo de dox alearias que-
heran de sus tyas la una se dize ovitura ¥ la otra se (ize escucar que son
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engima del alhmala fasia la syerra suplico a vuestras altezas que las manden -
firmar e darme su carta de merged dello ovtura para mi fijo mahomady

escugar para wi fijo hamet y esto sera conel favor del sennor priucipe don
Juan su senuor (1).¢ ' ' o

Aunque es lamentable que todas las minatas de cartas v documén-

v

tos que antéceden, carezcan de fecha precisa, se puede asegurar que los

mas (.Ie ‘ellos, los que revelan el periodo interesante y eritico de la
negociacion secreta para la entrega de la ciudad, objeto que los motiva
fueron redactados durante los meses de septiembre, octubre y gran partc;
de noviembre de 1491; y que 4 fines del tltimo de dichos meses queda-
ron formalizados todos los capitulos, sin que hasta este momento se
hubiese manif.estéxdo, ni dado intervencién piblica en ellos al comin de
la gente de la cindad, contra lo gue sc ha dicho ¥ viene siendo admitido
por muchos de nuestros cronistas é historindores,
La junta de aleaides, adelantados, alfaquies ¥ comerciantes, que dan
- como convoeada por Boabdil al comienzo del mes de octubre, las treguas
de paz que, segiin afirman, fueron otorgadas por los Reyes Caté]ich 4
los granadinos por término de 70 d as & partir del cuatrd de dicho mes
lo de baber sido puesto en libertad por ese tiempo el infante bLijo de,
Boabdil, eon los otros maneebos moros tenidos en rehenes por sus A];ezas
¥ tantos otros anacronismos y errores, en que incurren nuestros historiaZ
d.ores al narrar los hechos acaecidos en la toma de Granada, caen por
tierra unos y reciben luz meridiana otros ante la leetura de los documentos,
que vengo expouiendo y he de exporer en relacion con el recitado
coneiso, pero muy sustancioso de los analistas drabes arriba citados.
Después de leer, en efecto, las cartas que preceden, en que constan-
temente se recomienda mueho por los servidores de Boabdil el mayor
secreto en la negociacion, en que se afirma diferentes veces que sizuen las
gsearamnz.as ¥ algaradas; scomo es posible sostener que Boabdil convo-
‘case esa junta magna, en que tuvieran representacion todas las clases
influyentes de la cindad? Si desde los primeros manejos para reanndar
la amistad y trato interrumpido entre ambos reyes, se afirma que el infante
Abmed y los otros mancebos sizuen en rehenes, si se sabe con toda
c.erteza, que.dichos Jjovenes habian quedado en podér de los Reyes Cato-
hcos.z?l salir Boabdil de su prision, para garantir sus COmpromisos ya
a.dql_nndos.con sus Altezas, si después jamis se asegura por nadie que
’hubxescn sido puestos en libertad, si mis bien esa sitnacion del infante y

(1) Las palabras que faltan en los wltimos parrafos del documento, son ilegi-
bles, por hallarse roto el papel. ,
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BUS compafieros sirve 4 Hernando de Zafra y 4 sus senores los -Reyes dv
medio cficaz para mover ~a1"-Mhleh ya Boahdil mishgo, en loa’ primeros-

- ‘momentos de la negociacién, & que acepten pronto y sin reservas ni

dilaciones, las mercedes y capitalos, que por la entrega.de la ciudag les
ofrecen; ¢e6mo ni cuindo ‘habia de entregar Boabdil de nuevo esos
rehenes? - T , . .
* Me excediera mucho de los ‘Iimitgs A que debo ajustarme, si yo me

- detuviese en desvanceer otros varios errores é ideas confusas que pulnlan
~en las obras de nmestros’ historiadores de los dltimos tiempos de la.

Granada, musulmana. Los amantes de este género de estudios’ podran

 Tacilmente deseubrirlos por la simple lectura de los nuevos documentos-

que aparecen en este trabajo, sin nccesidad de gue yo me esfuerce en
llamar su atencién hacia ellos. : L

‘Mas no se entienda por mis’ tltimas frases, que en esos escritores,’

.especialmente en los antiguos cronistas, no haya materia sprovechable.
_ Antes bien, estimo que entre -sus errores y confusiones, sc encuentran

datos de gran valor y precio. Lo que hay, es que muchos estin disloca-

“ dos, y alzunas veces con grave alteracisn cronoldgica, y al intentar orde-

narlos ciertos historiadores mas modernos, guniados més por hipdtesis.
imaginarias que por la luz.que arrojan los documentos de la época, se han

. forjado una narracion inexacta de lo que fué la reconquista del reino

‘moro granadino. : - _ . v
* Cou tal espiritu de ordenacion de los datos ciertos, que nos suministran
los cronistas eristianos, con los documentos descubiertos y los recitados.
de los amtores arabes smsodichos, juzgo que es posible ya hacer historia.
nueva del tiempo y punto & que me refiero. . ‘ :
~En primer término, iria avanzado el mes de noviembre, cuando los
personajes que de una y otra parte entran en la negociacion clandestina
de 1a entrega de Granada, entienden y se comanican entre si, que-conve-
nidas ya las bases y resneltas todas las dificultades del easo, no les queda
mas yue legalizar en forma los capitulos, y 4 este fin se apunta entre
ellos la intencion de que vaya un alfaqai 6 jurisconsulto. Recuérdese que
el Peyaenni, contestando i Hernando de Zafra sobre el particular, le
revela su desconfianza de que el Maleh piense 6 quiera llevarle con tal
cardeter, y le manifiesia que mas bien cree que llevara 4 otro alfaqui, que:
sepa menos que él 6 & quien tenga en poco aprerio. -
Pero bien fuese el Pequenni 1 oiro cualquiera, es dé creer que se
pidié ese requisito por sus-Altezas; y en su virtud, el Maleh, acompanado-
del alfaqui y quizas de algunos testigos de la absoluta confianza de sw
senor, y con poder bastante y en nombre de éste, ratificé en el real de.la
Vega lns capitulos ajustados previamente, y de un modo eorrelativo los:
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ra‘ificaron 4 suvez los Reyes Catéhcos €l dia 25 de noviembre del afio
mencionado.

Del estudio de los textos de las capitolaciones de que he podido
tener noticia, se colige, en efecto, que en dicho dia quedaron confirmadas
dos de ellas separadamente la privativa de Boabdil y su familia y la del
comin de la gente de Ja eindad y demds lugares que entraban en esta; y
s de pensar que aparte de esas dos, quedasen también legalizados los
-eseritos de las mereedes 'v privilegios, que los Reyes Catolicos hubier 'on
de otorgar al Muleh y Abencomixa, segin se desprende del ourso y rebul—
_tado de la negociacion.

Hasta hoy se eonocen y han sido publicados los textos de la ecapitu-

<ién privativa de Boabdil y su familia y de la del comin de la ciudad;

no asi los de las mercedes y privilegios concedxdos al Muleh y Aben-
<omixa, :

Parece ser que, segin indicaba antes, unas y otras fueron extendidas
y otorgadas en forma doble, bilateral y correlativa, es decir, irmada una

por los Reyes Catolicos y otra por el Muleh en nombre de sn senor. Por

~ 1o menos, tal acontece con la privativa de Boabdil ¢ incividuos de su
tamilia leal }

De dicha capitulacién nos era conocido hasta el presente el texto que
se conserva en .el archivo de Simancas, y fué publicadd por D. Modesto
Lafuente en su Historia General de Expafia con algunos errores de lectura
y lagunas, que subsané en buena parte, aunque, no por completo, ¢l sefior
Garcia Gonzilez en la copia, que del mismo texto remiti para ser dada
aluzenla Coleccion de documentos inéditos (1), con el siguiente {titulo:

Capitulacion ajustadn entie lus Reyes Catélicos y el ditimo rey de Granada,
* sobre los intereses de éste, después de la entrega de dicha ciudad. Fecha en
el real de la vega de Granada d 25 dias del mes de nociembre de 1451,

En este texto confirman los Reyes Catolicos, asegurando y prome-
tiendo 4 Boabdil y su familia guardar todo cuanto en su capitulacion les
compite y 4 que guedan obligados. Ahora bien; ese mismo texto de la
capitulacién de Boabdil y su familia, con idénticos capitulos y redaceion

de palabras, aparcee entre los otros doecnmentos procedentes del Archivo-

de Hernando de Zafra, que vengo aportando en este estudio, con la nota-
ble diferencia de hallarse este altimo confirmado en arabigo por Abuled-
sim el Muleh, quien, con poder bastante y en nombre de Boabdil, promete
¥ asegura en su fe, que guardard todo cuanto & su sefior incumbe y esth
obligado & cumplir en esa eapitulacion. -
Por tal circunstaucia, y por entender que al dar & conocer el nuevo
. . :

(1) T. VI, pig. 411 y signientes.
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texto referido, quedan subsanadas las deﬁclenelas y'hgunugu Be M
van en la edicion del de Simancas, he creido til dulo i Ia uh.mpa on’
este lugar, y es como signe: c T
- En la carpeta ge lee: ' ‘ .
“memaria de las cosas que por mandado de los séfiores nyu Mkoliou
fueron asentadas .y concordadas con muley bavdili rey de grlnuh adomas de
las asentadas 'y concordadas por la escripturs de asyento y capitulagyon
quindo la eutreza de dicha gibdad de granada. fecho en el real de 1a vega de
granada en el afio de 1491.¢ |

. El texto dice asi:

“las cosas que por mandado de los muy altoe e muy- puderonos e mny
esclarecxdos pringipes el rey e la rreyna nuestros seiiores fueren asentadas e
concordadas con el aleayde bulca«;m el-muleh {1) en nonbre de muley baavdili

- rey de granada e por virtud de su poder que- de dicho réy mostraron (2)

firmado de su‘nonbre ¢ sellado con su sello demas de las cosas que fueron
asentadas e concordadas por el escriptura del asyento e capxtulat;yon dela
91bd.ul de grana ia son las siguyentes. -
primeramente es asentado e coneordado que el dicho rey de granadae los
alcaydes alfaquis aleadis alguasyles moftyes viejos & buenos onbres e comu-
nidad chicos e grandes de la dicha ¢ibdad de granada e del albayzin e sus
arrabales ayan de eatregar e-entreguen a sus altezas o 2 su gierto mandado .
pagificamente y en concordia realmente e con efeto dentro de sesenta e ¢inco
dias primeros siguyentes que se cuentan desde veynte e ¢iico dias deste mes
de novienbre qu~ es el dia del asyento de esta escriptura e capitulagyon lag
fortalezas del alhanbra e alhisan e puertas-e torres e otras fuergas de la dicha
¢ibdad e de la tierfa della e las otras fuercas que sus altezas han de aver e
entrar (3) so este dicho asyento' e capitulagyon apoderando a sus altezas o a

" sus capitanes e gentes e gierto mandado en lo alto e'en lo baxo de todo elio 2

toda sn libre e eutera e real voluntad. e daran e presiaran s sus altezas en
ella (4) obediengia de lealtad y fidelidad e haran e cunpliran todo lo que buenos
y leales vasallus deben e son obligados a su rey e rreyna e sefiores naturales.
@ para la seguridad de la dicha entrega daran e enireparan a sus allezas o a
su cierto mandado realimente e con efelo dentro de ocho dias primeros siguyenles
que se cuentun desde el dicho dia de la fecha destd escriptura e asyento la

fortaleza ide mondujar o trakeran ol alguasyl delin para que de la obediengia «

1) La palabra aleayde sustitnye & otra tachada gue decia alcaydes. Acaso se
hizo 1a redaccion Jde este documento con el proposito primero de que fuese utor-
gado por el Malsh y Abencomixa su colega, y por eso se observa luego un hueco
en blanco, evmo para el nombre de otro personaje, y mis adelante se dice en plu-
ral mostraron, sin corregir, come se hizo con aleaydes.

" (2) Ea Ducsmentos inéditos, mostr ., '

3) En Documentos inéditos, eniran.

(4) En Documentos inéditos, aguclla,
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sus altezas. e otrosy haran dentro de veynie ¢ ginco dias que se cuenian desde
el dicho dia del dicho asyento que vengan a sus altezas los mas alguasyles de
las alpuxarras que ellos pudyeren a que. den la obediengia e se levanten por
-Sus alteaus dentro del dicho termino e asy mismo entregaran (1) el dicho rey
muley baavdili los dichos alcaydes e otras personas susodichas a sns altezas

un.dia antes de la entre a de la dicha alhanbra eneste real en poder de sus -

altezas quinyentas personas conel alguasyl abencomixa de 1ss fijos o hermanos
de Tos pringipales de la dicha ¢ibdad e su albayzine arrabales para que esten
en rehenes en poder de sus altezas por el termino de diez dias en tanto que
las dichas fnrtalezms del allanbra e alhigan sereparan e proveen e fortalegen
e cunphdo el dichd"termino que sus altezas ayan de entregar e entreguen
libremente los dichns rehenes al dicho rey de granada e a la dicha ¢ibdad e
8u albayzin e arrabales e que durante el tienpo que los dichos rehenes esto-
vyeren en poder de sus altezas lés mandaran tratar muy bien e les mandaran
dar todas las eosas que para’su mantenimyento ovyeren menester. e que
cunpliendose las cosas snsodichas e cada una de las segund e en la manera
que aqui se contiene que sus altezas o el sefior pringipe don juan su fijo e sus
descendyentes tomaran e regibiran al dicho rey muley baavdili e a los dichos
- aleaydes aleadis alfaquis sabios moltyes algunasyles e cavalleros e escuderos
e comunidad chicos e grandes machos e henbras vesinos de la dicha ¢ibdad
de granada e del dicho.albaysin e de sus arrabales e. villas e logares de su
tierra e de las alpuxarras ¢ de las otras tierras que entraren so este asyento
e capitulagyon de yua'quier estalo o condigyon que sean por sus vasallos e

subditos e naturales e so su‘anparo e seguro ¢ defendimyento real e los dexa-

ran e mandaran dexar en sus casas e hazendas e bienes mucbles e rayses
agora e en todo tienpo para syenpre jamas syn que les sea fecho mal ni
danno ni desaguisado alguno contra justicya ni les sea (2) tomado cosa alguna
de lo suyo antes seran de sus altezas e de sus gentes honrrados e flworesm-
dos e bien tratados como servidores € vasallos suyos.

yten es asentado e concordado que el dia que fueren entregadas a sus
altezas la dicha alhanbra e albisan e-otras fuercas e puertas gegund dicho es

que sus altezas mandaran entregar al dicho rey muley bavdili libremente el

ynfante su hijo que esta en poder de sus altezas en moeclyn y el dicho dia
pornan en toda su libertad en poder del dicho rey a los otros rehenes moros
que conel dicho ynfante entraron que estan en. poder de sus altezas e a las
personas de¢ sus servidores e servidoras que conellos entraron que no se ayan
tornado xristyanos.

yten es asentado e concordado que cunpliendo el dicho rey muley bavdili
las cosas susodichas segund que aqui se contienen que sus altezas ayan de
fazer e fagan mercet al dicho rey muley bavdili por juro de heredad para
syenpre jamas para el e para sus fijos nietos e bisnietus e herederos e subee.

(1) Tuodo lo que va en letra bastardilla, falta en Documentos inéditos.
(2) En Documentos inéditos, serd.
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gores de lag villas e lugares de las tahas de berja e.dalya e marxens ool
bolloduh e luchar e andarax e xubilis e uxixar e urgiba e el jubeyel e ferreyra
e porqueyra e dé todos los pechos e derechos ¢ otras rrentas en qualqnyer

manera a sus altezas pertenes¢yentes en las du.h.:s talias e villas e logares e

“de todas las fortalecas e torres e fuergas que ay «¢n lus dichas villas e logares

e de otras qualesquyer ¢osas que a=ns alrezas peitenegcen en las dichas tahas
asy poblado como desprblado e de todas las lierehgyas en las dichas villas
e lugares de las dichas tahas a sus altezas pertenesgyentes para que sea todo
suyo e de los dichos sus hijus nietos e bisnietos e hereieros e subgescres.por
juro de heredad para syenpre jumas y para que pueda gosar e gose de tudas
las dichas rrentas e diesmos e pechos e derechos e rrentas e herengyas e de
1a justicya de las dichas villas y logares como sefior de todo ello como buea
vasallo y subdito de sus altezas agora e en todo tienpo para sienpre jamas
syn que ninguno le pueda quitar dello salvo que sea todo propio del dicho
rey muley audili e que lo pueda todo vender e enpennar e faser e desfaser de
todo cllo todo lo que quizyere con tanto que gquando lo quizyere vender o

“enagenar sean primeramente tegunerid.s sus altezas sy lo quizyeren conprar

e ry conprarlo quiryeren le manden dar sus altezas por ello lo que entre sus
altezas e el dicho rey fuere convenido. e sy sus altezas no lo quizyeran con-
prar gelo dexen vender a quien gqnizyere e por bien tovyere e que sus alt-zas
puedan labrar e tener la fortaleca de adra e otras qualesquyer fortalegas e
torres en la costa de la mar doude guizyeren e poi bien tovyeren. e gue sy sus
altezas quizyeren labrar la dichafortaleca de adrajunto conel agna enel puerto,
de adra que en tal caso la dicha fortaleca de adra quede para el dicho rey mu-
ley bavdili despues de 1eparada e fortalegida la dicha furtalega que sus alt-zas
quizyeren labrar enel dicho puerto a par de agua. e que en tanto que se labra
e fortalece tengan la dicha forta eca-de adra sus altezas. e que cosa a'guna
de las .ichas furtalecas e torres {13 gne sus altezas quizyeren teier e labrar,
en la dicha ribera de la mar ni enla tenengya e gnwda dellas non aya de
pagar ni pague el dicho rey muley bavdili salvo que todas las dichas rrentas
de lus dichas tahas e tieirus yueden libre e desenbargadamente al dicho rey

muley bavdili (2).

(1" Sie ea’este documento, +i no lei mal. En el -de Simancas, y en una copia (ue

- de algunos capitnlos de esta carta de privilegio de Boabdil, mando sacar Hernando
de Zafra en Y de octubre de 149} que se conserva procedente del - Archivo del

mentionado secretario, lugar eitado, aparece mis esplicita esta altima frase, que
dice: ¢ que cova alguna de la costa € gasivs que entraren en la labor de lus dichas foitulezas
e lurres etc. :

(27 Enla copia susodicha mandada sacar por Hernando de Zafra, se agrega lo
siguiente: » gue sy algunas cosus d- las mercedes susodichas sus aliezas ovyeren fecho mer-
ced a otras alyunas persomas que lag { les mevesrles non yalan o que sus altezax las revocan
¢ dan pcr ninguna v de ningund ralor ¢ ¢feto ¢ gue sus allezas satisfagan 8y les pluguyere
a las tales personas ¢ que las dichas mercedes gue ansy sus altezus hazen al dicho rey mu-
ley bardili sean valederas para agora ¢ pars sienpre jamas segund ¢ en la manera que
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yten es asentado e concorlado q‘ue fagan sus altezas mergel a vos’ 1) el

dicho rey muley bavdili de treynta mill castellanos de oro en que montan

catnrze cuentos e quinyentos é gincuenta mill maravedis los quales vos man-
daremos pagar luego que nos fuere entregada el alhanbra e las otras fuergas
de la gibdad de granada y se nos ha'de entregar al termiuo susodicho (2).

yten s asentado e concordado que sus a'tezas hayan de faser y fagan asy‘

mismo merged al dicho rey muley bavdili de todos los llere-lamyentos emo -
lynos de ageyte e huertas e tierras e lagas quel dicho rey ovo.fasta el tien-
po del rey muley albuhagen su padre y los tiene e posee asy en los terminos
de 1a gibdad de granwla como en las alpuxarras para que sea todo suyo e de
sus fijos e nietos e bisnictos e herederos ¢ subgesores por juro de heredad
para syenpre jamas e para que lo pu~da vender e enpennar ¢ faser e desfa-
8er por la via e manera e segnnd se contiene en lo de las dirhas tahas con
tanto qua no sean de los que los reyes de ofm,rmda tenian e poseian como
reyes della.

yten es asentndo e concnrdado gne sus altezas ayan de fager e fagan asy
mismo merged a las rreynas madre (3) e hermanas e a la rreyna su muger e
la muer de mul>y bulnagar de todas sus huertas e tierras e hagas e molynos
e vannos e heredamyentos que tienen en los dichos termines de la dicha

gibdad de granada e en las alpnxarras para que sea todo suyo e de sus here- .

deros e snbgesores por jurs de heredad para syenpre jamas e lo puedan
vender e traspasar e gosar segund e por la forma e manera. que los dichos
hercdamyentos del dicho rey.

1ten es asentado e concordado que todos los dichos heredamyentos del
dicho rey e de las dichas rreynas e de la dicha muger del dicho muley bulna-
gar sean libres e francos de todos derechos segund que fasta aqui lo ovye-
ran (4) para agora e para syenpre jamas (3).

yten es asentado e concordado que sy de aqui adelanté despues de ﬁrmado
‘este dicho asyento qualesquyer de las dichas villas e logares de las dichas
tahas se dyeren e entregar-n a sus altezas antes del dicho termino de la
dicha entrega de la dicha alhanbra que sus altezas lo manden tornar e resti-

agui se contiene sin enbargo nin contradic’on alguna {contrario alguno en el de Simancas,
que también contiene este fragmento).

(1) En el de Simanecas fulta la palubra vos.

(2) En el de Simancas esta frase estd en 3." persona, y dice: os quales sus altezas
mandaran pagar luege que s fuere eniregada el alhunira ¢ lag otras fuerzas de la cibdad
de granada qus se han de ontregar al termino susodicho,

(3) En el de Simancas y copia citada: su madre.

(4) En el de Simancas: lo eran.

(3) Enel de Simancus se agrega el siguiente capitulo: yten es asentado e roncor-
dado que den ol dicho vey € a lus dichas reynas las Jacyendas que tienen en motril e asy
mismo que den u alhaje romayme la facyenda que ticne en la dicha motril para que l(:
talgan ¢ secn guardadas para agora ¢ para syenpre jamas segund que las otras mercedes

susodichas

‘ de xristyanos ni de moros.
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tuyr libremente al dxcho rey muley baavdili y que sean por 8l dicho rey bnon
tratados, ‘ -

ytrn es agsentado a concordado qne sus altezas e sur desqendyentes pau
syenpre jama® no mandaran tornar ni bolver al dicho rey de granada ni a sus
servidores e qriadus lo que ticien tomado en su tienpo asy a xristyanos como
a mores asy de byenes como de heredadrs. e que 8y al«runas de las dichas
heredades que asy ayan tomado ovyeren sus altezas de mandar bolver ' por
algun asyento e capitulagyon que sus altezas tengan con algnnas personas
que sus altezas paguen sy les plnsnyere a aquel que asy tovycre la dicha
heredad ¥ que sus altezas mandaran que no tenga poder sobrests ningum
xristyano ni moro ora sea mucho o poco e wue quien fuere contra ello sus
altezas lo manden castigar e que ¢ ufra esto no sea jusgado por ninguna ley

yten es asentado e concordadn que cada e quando el dlcho rey mnley
baavdili e las dichas rreynas e la dicha muger del dicho muley bulnagar e
sus fijus e nyetos e desgendyentes e sus aleaydes e qriados e.sus mugeres e
los de su causa e sus qriados e eavallerns e escuderus e otrss peisonas chicos
e grandes de su casa se guizyeren pasar allende que sus altezas les manden
fletar dgora e despu-s de agora en qualquy-r tienpo para syenpre jawas para
en (ue pasen allende ellos e las dichas personas machos e heubras dos carra-
cas o genovesas (1) sy las ovyere al tienpo que se quizyeren pssar syno
guando las ovyere. e les mapden dar e den las dichas dos carracas libres e
h rras e frzneas de todos los tletes e dereclios para en que lleven sus perso-
nas e todos sus bienes e ropas e mercaderyas e orv e plata e joyas e bestyas
¢armas non llevando tives de poivora grandes ni pequeios. e que por el
envarear e desenvarear ni por otya cosa no les llevaran ni mandaran levar
sus altezas lis dichos derechos e fletes ni otra cosa alguna e que les ‘manda-
ran llevar seguros e homr.ulos e guardados e bien tratados a qualquyer
puerto de lus conos<;1dos de levanfe (2) o poniente de alexandrya o de la ¢ibdad
de tunez o de oran o de los puertos de fez donde mas quizyeren desenvarcar.

yten es asentado e concortiado que sy al dicho tiénpo gue pasaren non
pudyeren vender el dichio rey e los dichos sus fijos e nyctos e bisn:etos e

‘fescendrentes e las dichas rreynas e la dicha muger del dicho mulev bulnacar

e los dichos sus alcaydes e grados e servidores algunos de los dichos sus
biencs rayses que pnedan dexar e dexen procuradores por sy que cojan e
resciban las rrentas dellos ¢ lo que rendyeren gelo lleven libremente alas
partes e tierras donde estovyeren sin enbargo alguno.

yten es asentado e copcordado gue 3y el dicho rey muley bavdili quizyere
enbyar alguno de sus qriados e alraydes allende con mercaderyas e otras co-
sas de sus rrentas que lo puedan enbyar libremente syn que en laydae estada

e tornada le sea pedido cosa a guna.

17 En el de Simancas: de genoveses.
¢2) En el de Simancas: de la mar,
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yten es asentado e concordado que el dicho rey pueda enbyar a qualquier
parte de los reynos de sus altezas seys agemilas francas por cosas para su
mantenymiento e proveymiento las quales sean francas en todos los puertos
donde sacaren e conpraren’lo que asy truxyeren para el dicho su manteny-
miento e proveymiento e que en las dichas ¢ibdades e villas e logares ni en
los puertos non les sea llevado porello derechos algunos. .
~ yten es asentado e concordado que saliendo el dicho rey muley baavdili de

la dicha ¢ibdad de granada que pueda morar e more donde quizyere de las

dichas tierras que sus altezas le fasen merced e salga con sus griados e
alcaydes e sabyos ¢ alcadis e cavalleros e comun que quizyeren salir. con el
¢ lleven sus caballos e bestias e sus armas en sus manoes como quizyeren e
asy mismo sus mugeres e qriados chicos e grandes que no les tomen (1)
cosa alguna de todo ello exgepto los tiros de polvora que han de quedar:
para sus altezas segund dicho es. e que agora ni en ningun tiempo para
syempre jamas a ellos ni a sus desgendyentes no les pongan seftales en sus
ropas ni en otra manera e gosen de tedas las cosas contenydas en la capitu-
lacyon de la dicha ¢ibdad de granada.

yten es asentado e concordado que de todo lo que dicho es les manden dar

" sus aitezas ¢ den al dicho rey muley baavdili e a las dichas rreynas e ala

dicha muger de muley bulnagar el dia que entregara a’ sus altezas la dicha
alhanbra e fuersas segund dicho es sus cartas de privyllegyos fuertes e firmes
rrodados e sellados con su sello de plomo pendiente en filos de seds e confir-
mados del dicho sefior. principe don johan su hijo e del reverendisimo

- cardenal despafia e de los maestres de las hordenes e de los perlados e

argobispos e obispos e grandes e marqueses e condes e adelantados e notaryos
mayores en forma de todas las cosas aqui contenidas para que valan e sean
firmes e valederas agora e en todo tienpo. para syenpre jamas segund e en la
manera que aqui se contiene. e que asy al dicho rey como a las dichas rreynas
a qualquier dellos sus altezas manden dar su escriptura e privyllegyo por
8y a cada uno dellos de lo que les pertenesce. . ‘
" @ por ende yo el dicho ¢idi bulcagih muleg en nombre del dicho rey muley
baavdili e po’r virtud del dicho su poder prometo e seguro enel dicho nonbre
que el dicho rey muley baavdili terna e guardara e conplira realmente e con
efeto todo lo enesta escriptura contenido e cada cosa e parte dello que a el
conpete de guardar e cenplir agora e en todo tienpo ¥y que no yra ni verna

~contra ello ni contra parte dello por ninguna cavsa ni rason ni color que sea
o ser pueda e sobrello juro por el ¢ en su nonbre por miley e a buena fee

8yn mal engafio y que sy el fuere o vinyere o consintyere yr o venir o pasar
contra lo enesta escriptura contenido o contra cosa algana o parte dello que
el rey e la rreyna nuestros sefiores no sean obligades a conplir conel dicho
rey baavdili cosa alguna de lo aqui contenido en testimonio de lo qual di esta
escriptura firmada de mi nombre e por mayor firmega rogue al secretario

.

(1) En elde Simancas: que no les tomaran,
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‘ yusoescripto que la signase con su signo e a los pr‘esentes que fuesen deljo

testigos. que fue - ) A
; Z\,:,l‘jf l,,..,du? ).gi (Abuledsim ﬁlmMeh)

' feeha e otorgada en el

rreal de la vega de granada a veynte e ginco dias de novyenbre de mil e

quatrogyentos e noventa e un annos. : o o _ .

Como antes he advertido en nota, falta en el nuevo texto de la capitu-
lacién privativa de Boabdil y su familia, el capitulo senalado con el
pum. 8.° en el de Simancas, impreso en la Coleccibn de documentos
i'néditos, aduel que dice: yten es asentado e c.mwordado que den al dicho
rey e a las dichas rreynas las fazyendas que tcener.z en J]ffotryl etc. Pero t.as‘te
capitalo que afecta por igual 4 Boahdil y & los. individos _dfa su familia,
aparece incluido también en las cartas especiales de .pm’lle'gl(.), dadas
_por los. Reyes Catolicos 4 las reinas moras, comprendiendo Gnicamente
los capitulos de la eseritura de Boabdil, que mas directamente se refieren
4-las mercedes.y concesiones particulares de dichas reinas. _

Foé Pedraza, “que yo sepa, el primero que di6 & luz esa earta de
privilegio especial de las reinas moras en su Historia _E.'clgs_z.astzca de
Granada, sin decirnos de donde tomo el original de su .pfxbhcacuﬁn. Don '
Miguel Lafuente Alcantara (1) afirma que el texto original de que ,’s.e
valio Pedraza, esta conforme con la copia sacada en papel, que de anti-
guo se conserva en el Arehivo Manicipal Qe Granada, y comprende parte
de las capitulaciones. - . o

Un nuevo texto de dicha carta de privilegio de las reinas moras, que
se conserva entre los otros papeles procedentes del Archm? de Her-
nando de Zafra, escrito en pergamino de cuero, tal como se pide en la
negociacion previa, es el siguiente que, entejado con el de:Pedr?zaz

ofrezco 4 los futuros historiadores de Granada y su reino (2). Dice asi:

en el nonbre de dios todo poderoso padre fijo spiritu santo que son tres
personas ¢ una esencia divina que vive e rregna por syempre syn fin e dela
bien aventurada virgen gloryosa santa marya su mafire~a quien nos ty'ener'nt.)s
por seflora e por abogada en todos .los nuestros fechos e a onrra e servicio

s

Ristoria de Grapada, t. IV, pag. 123, nota. - )
(i" }I;,}f[:srt‘:s l1'xlt(imos dius he’ ,plj)nﬁdo ver un largo fragmento de un'tesumomo
del texto de la carta de privilegio en favor de las reinas moras, e:fped}d? en Gl‘fl-
nada 4 12 de marzo del afo 1510 por el Ledo. Alonso de Leon, & msmncu;
de wn D. Fernando de Fez, hijo de Abdilbac, Ese frz'lg.mer}to, que _compn:ndetde ‘
predmbulo y casi tudos los capitulos eonoeidos del p.m'xl.egxo susodlf:ho,d a sido
hallady entre vtros papeles, en el Archivo de la Audiencia de esta ciudad por su

doeto Arehivero, mi querido diseipulo D. Jusé Muria Caparrds. .
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suyo e del bien aventurado apostol sefior santiago lus y espejo de las espaiias
patron e guiador (1) de los rreyes de castilla e de leon e de todos los otros
santos y santas de la corte gelestyal queremos que sepan por esta nuestra
carta de privyllegyo rodado o por su traslado signado de escrivano publico
todos los que agora son o seran de aqui adelante como nos don fernando e
dofia ysabel por la gragia de dios rreyes de castilla ‘ds leyn ds araz»n de
segilia de toledo de valengia de galligia ds malloreas de sevilla de gardefa
de cordoba de corgega de murgia de jahen de los algarbes de alzegira de
gibraltar conde e condesa de bargelona sefiores d vizcaya e de molina dugues
de atenas ¢ de meopatria condes de rrosellon e 'de ¢erdania marqueses de
oristan e de gogyano. vimos ¢iertos capitulos que por nuestro mandado fue-
ron asentados e concordados enel-asyento e capitulagyon del rrey muley
baavdili fechos enesta gnisa. :
vten es asentado e concordado que sus altezas’ayan de faser e fazan asy
~ mesmo merget a las rreynas su madre e hermanas e a la rreyna su muger e a
la muger de muley bulnacar de todas sus hnertas e tierras e hagas e molinos
e vanos e heredamyentos que tienen en los dichos terminos de la dicha gibdat
de granada e en las alpuxarras.para que sca todo suyo e de sus heredsros e
subcesores por juro de heredat para syenpre jamase lo puedan vender s tres.
pasar e gosar segund e por la forma e manera que los otros (2) heredamyen-
tos del dicho rey. : o
yten es asentado e concordado que todos los dichos heredamyentos del
dicho rrey e de las dichas rreynas e de la dicha muger del dicho muley bul-
nacar sean libres e francos de todos derechos segund que fasta aqui lo eran
para agora e para syenpre jamas. - '
yten es asentado e concordado que queden al dicho rrey e-a lag dichas
rreynas las hagyendas que tienen en motril e asy mesmo quede a alhaje rro-
mayme la hagyenda que tiene en la dicha villa de motryl para que le vala e sea
guardada para agora e para syenpre jamas sezund que lag otras mergedes
susodichas. , . '
yten es asentado e concordado que cada e quando 3) el dicho rrey muley
avaavdili e las dichas rreynas e la dicha muger del dicho muley bulnagar e
sus fijos e nietos e descendyentes e sus alcaydes e qriados e sus mugeres e
los de su casa e sus qriados e eavalleros ¢ escuderos e otras personas chicas
e grandes de su casa se quizyeren pasar allende gne sus altezas les manden
fletar agora ¢ despues de agora en qualquier tienpo para syenpre jamas para
en que pasen allende sllos e las dichas personas machos e henbras dos carra-
cas de genoveses sy las ovyere al tienpo que se quizyeren pasar syno quando
las ovyere e las manden dar e den (4) las dichas dos carracas libres e horras
& francas de rodos los fletes e derechos para en que lleven sus personas e

(1) En Pedraza: guardador.
(2) En Pedraza: dichos.

(37 En Pedraza: quando que.
14) En Pedraza falta: e den.
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‘todos sus bienes e rropas e mercaduryas e oro e plata e joyas e bestyas o .

armas (1) non llevando tirps de polvora grandes ni pequeiios e que por en-
varcar & desenvarcar nin permanengia (2) non les llevaran ni mandaran llevar
sus altezas los dichos derechos e fletes ni otra cosa alguna e les inandaran (3)
llevar seguros e onrrados e guardados e biey tratadus a quaiquyer puerto de
los puertos de los turcos (4) del levahte e poniente de alixandrya o de la
¢ibdad de tunes o de oran o de los puertos @ifereﬁtes (5) donde mas quizyeren
desenvarcar, ' ' . ‘
yten es asentado e concordado que si al dicho tienpo que pasaren non
pudyeren vender el dicho rrey e los dichos sus fijus é nietos e vizdietos &

- desgendyentes e las dichas rreynas e la dicha muger del dicho muley bulna-

gar ¢ los dichos sus alcaydes e qriados e servidores algunos de los dichos
sus bienes rayzes que pucdan dexar e dexen procuradores por '8y que cojan -
e resciban las rrentas dellos e lo que rindyeren gelo (6) lleven libremente a
las partes e tierras donde estovyeren syn enbargo alguno. . :
yten es qseutado e concordado que de todo lo que dicho 3 les manden dar
sus altezas e den al dicho rey muley baavdili e alas dichas rreynaseala
dicha muger de muley bulnagar el dia-que se entregare a sus altezas la dicha
qlhanbra e fuersas segun dicho es sus cartas de privyllegyos fuertes e firmes
rodados e scllados con su sello de plomo pendyente en filos de seda confirma-
do del dicho sefhor pringipe don juan su fijo e del reverendisimo cardenal de
espafia e de los maestres de las ordenes e de los perlados e argobispos e
obispos e grandes e duques e marqueses e condes e adelantados e notarios

~ mayores ea forma de todas las cosas aquy contenydas para que valan e sean

tirmes e valederas para agora ¢ en todo tienpo para syenpre jamas segund y
en la manera qne aquy se contyene e que asy al dicho rey ¢como a las dichas
rrevnas a qualquier dellos sus altezas les manden ‘dar sus escripturas y privy-
Hegyos por sy a cada uno dellos de lo que les pertenesge.

e agora la rreyna ceti fatyma madre del dicho rey muley baavdili nos
suplico e pidio por mercet que le confirmasemos e aprovasemos log dichos
capitulos de suso encorporados en quanto a la dicha rreyna tocan e atapuen
¢ nos los sobredichos 7} rey don fernando e rreyna dofia ysabel queriendo
cunplir e cunplyendo lo que asy por nuestro mandado se asento. por usta
dicha nuestra carta de privyllegyo rodado o por el dicho su traslado signado
{e escrivano publico como dicho es loamos e aprovamos los dichos capitulos
segund ¢ en la manera que en ellos se contiene ¢ los avemos por buenos
ciertos e firmes e valederos para agora e en todo tienpo para syenpre jamas

En Pedraza falta: e armas.
+2)  En Pedruza falta: nin permanencia. -

3y  En Pedraza: e que les manda a Uerar.

1) En ol texto aparece tachado: de los turcos.
3)  En el texto aparece tachado: diferentes.
6, En Pedraza: que lo
7 En Pedrazu: los sc.io-es dichos.
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en todo e por tode segund e en la forma e manera que aqui es contenido. e
poresta nuestra carta de privyllegyo rodado mandamos al pringipe don juan
nuestro muy caro e muy amado fijo e a los ynfantes duques marqueses condes
e a los perlados de nuestros rreynos e maestres de las ordenes priores co-
mendadores e subcomendadores e alcaydes de los castillos e casas fuertes e

- llanas (1) e a los del nuestro consejo e oydoresde 1a nuestra audiencgya e alos -

-alealldes e alguagyles de la nuestra casa e corte e chancellerya e de todas las
gibdades villas e lugares de nuestros rreynos ¢ sefloryos e alos nuestros capi-
tanes generales e a otros mnuestros capitanes e gentes de armas de la mar e
de la tierra e a otras qualesquyer personas nuestros subditos e naturales de
‘qualquyer ley estado o condigcyon que sean que vos guarden e fagan guardar
todo lo contenido en los dichos capitulos de suso encorporados ¢ vos non
vayan nin pasen nin consientan yr nin pasar contra ellos ni contra cosa alguna
ni parte dellos agora ni despues de agora en tienpo alguno para syenpre
Jamas antes vos guarden e fagan guardar todo lo contenido enestos dichos
capitulos en 'fodo e por todo segnnt e en la manera que de suso-es contenido
e declarado e mandamos e defendemos firmemente que ningunos nin algunos
no sean osados de ¥r nin pasar contra cosa alguna de lo aqui contenido con
aper¢ebimyento que nos les fazemos que quien contra lo contenide enestos
dichos capitulos fuere o pasare o consintyere yr o pasar que abra la nuestra

_Yyra e demas yneurryra (2) y mandaremos proceder contra ellos por todas lag

penas asy ¢eviles como criminales en que caen e yneurren los que pasan e
queb}-antan_asyento e capitulacyon e seguro puesto y dado por sus ey e
rrfayna e senores naturales e a mayor abondamyento séguramos e prometemos
e juramos por nuestra fee e palabra real que gunardaremos e mandaremos

guardar todo lo aqui contenido e cada cosa e parte dello agora e despues de -

agora y en todo tyenpo para syempre jamas. e que no ¥remos ni vernemos ni

consentyremos yr ni venir ni pasar contra ello ni contra cosa alguna ni parte

dello agora ni en algun tyenpo para syenpre Jjamas de lo qual todo que dicho

es mandamos dar esta (3) nuestra carta de privyllegyo rodado escripto en

pergamine dgcuero e firmado de nuestros nonbres e sellado con nuestro sello

de plomo pendyente en filos de seda de eolores (4). dada en el nuestro rreal

de la vega de granada quinge (5) dias del mes de dezyeubre anno del nasgi-

~myento de nuestro sefior jesuchristo de mill e quatrocyentos e noventa e dos
annos (6). : ‘

: yo el rey _Yolareyna

(68)] Pedraza: claras.

(2) Falta en Pedraza: e demas yncurryra.

(3) En Pedraza: esta dicha.

(4) En Pedraza: a colores.

(5) En Pedraza: treynia.

(6) La fecha del afio 1492 que se lse en este privilegio por 1441, que da Pedraza
Creo es un error O equivocacion semejante & la que md- abajo hawo notar res:
pecto de la carta de la capitulacion del comin de la gente xrra;uadiuz donada por
el Exemo. Sr. Marqués de Corvera al Archivo de esta l‘il?dad. La f;ltiﬁcacién
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'yo fernando de ¢afra seeretario del rey e de la reyna nuestros sefiores la -
fise escrivir (1) por su mandado (2), .

Se habra echado de ver que entre el texto de la carta de privilegio
de las reinas moras publicado por Pedraza, y el que doy en este estudio,
existe difcrencia respecto del dia de Ja fecha de su expedicion. El primero
aparece dado-en 30 de diciembre, y el segundo en 15 del mismo mes.

Para explicar esa diferencia, yo mo .encuentro .otra razén mejor,

- que pensar que dicha carta hubo de ser solicitada en aquellos Gltimos

dias de lezalizacion definitiva de los pactos por las varias personas 4
quiencs interesaba, ¥ los Reyes Catélicos la otorgaron 4 cada demandan-
te, segin se habia prevenido en los tratos secretos. . '
~ Esa misma cireunstancia explica también, 4 mi entender, mnchas de
las varianites, que, afectando por lo general 4 la letra sin alterar el sen- -
tido, s¢ observan, tanto en esas cartas Ce privilegio, como en las eapita-
laciones matrices, la de Boablil ¥ la del comin de la cindad, de que
jgnalmente se.sacaron despuds copias sueesivas, ' :

Por lo que hace 4 estas filtimas. se advierte al leer sus textos, que en
el mismo dia 25 de noviembre, en que habia sido formalizada la de Boab-
dil. lo fué también la del coman de la gente granadina. Desde mucho
tiempo ha, mos es conocida la materia de esa capitulacion del comin.
Marmol Carvajal en su flistoriu del rebelii. etc.. hace un resumen muy
ordenado ¥ completo de todos sus eapitulos. EL autor arabe copiado por
Almacari. detalla tambicu lax principales concesiones hechas i los moros
granadinos por la entrega de su cindad. Pedraza, en’ su obra citada, dié 4
la estampa el texto de dicha capitulacion, juntamente con la carta de
privilegio de las reinas moras. sin decir de donce lo tomd, como antes
he referido. En 1846 aparecid en la Colecciin de Documentos inédi-
tog 13- otro texto de la capitulacion del comin, conforme al original que se

pibiiea v otieial de tas capitulaciones fud hecha pur los Reyes Catolicos dentro
todavia el nes de dieiembre de 1401, Eu dicho mes de 1402 no estuvieron sus:
Altezas en Granada. ni en su teat de la Vega. La explicacion mejor que de esa
diferencia. o mejor diciie.equivoeacion respectu el afio, nos sugiere el estudio de
los testis v acontecimivntos ile ese ticmpo, 1a halluri’el lector en la capitlacion
del comin ue sigue mis abajo, segin el texto procedente del Archivo de los
sres. Maryueses de Corvera. ’

;1 KEn Pedraza: la signe por su mandado. )

21 Siguen las eonfirmaciones de los reyes, principe D. Juan, infantes, prela-
dos, grandes, ete., que omito, i tin de abreviar. y’poryue se han de repetir en la
capitulacion del comitn con vuriantes sin importancia. '

2y Towo VIIL pag. £21.
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conserva en el Arehivo de Simancas, y hecho su cotejo con el publicado
por Pedraza, se advierten notables dlferencxas entre uno y otro.

Se conserva un nuevo texto de la capitulacién del comtn, que no ha
sido cotejado ni tenido en cuenta por Pedraza, ni por el editor del de Si-
mancas. Merefiero al que lujosamente encnademado, escrito en pergamino
'y ostentando en su #ltimo folio una magnifica impronta del sello de sus
Altezas en varios colores, fué donado pocos afios ha por el Excmo. sefior
Marqués de Corvera 4 la cmdad de Granada. .

En un apunte puesto al reverso del altimo folio, nos “dice Hernando
de Zafra al parecer, de su propio puso, lo sxomente-

“de pedimento de los cavalleros e comunidad del reino de granadn e de
mandamyento de sus altezas yo fernando de ¢afra su secretario entreque

estas capitulacyones originales a don pedro de granada alguasyl mayor de
granadae para que se guardaren e cunplyeren conio dzcho es (1) “

Resulta, & mi humilde entender, reSpecto del texto de la capitulacion
del comiin de la ciudad, que el publicado en la Coleccién de documentos
inéditos, es el que pudiéramos llamar matriz, es decir, el ajustado y lega-
lizado en. principio, el 25 de noviembre de 1491 é igualmente son
matrices de lo ajustado tocante 4 Boabdil y su famxha el mismo dia smso-
dicho, el texto sobre el particular, dado en la citada Coleccion, que apare-
- ce subscrito por los Reyes Catolicos, y el que expuse anteriormente, otor-

gado por el Muleh en nombre y con poder bastante de su sefor.

En cambio, el texto de la capitulacién del comin de. la gente de la -

ciudad, pubheado por Pedraza, es, segiin se expresa claramente en su

altimo parrafo, una carta de pr1v11e°10 expedida en 30 de diciembre de

1491, con referencia al ajustado en 25 de noviembre del mismo aio, que
se invoea como original 6 matriz de la capitulacion.

Otro tanto ocwrre con el texto referido de la misma capitulacion del

~ comin, donado por el Exemo. Sr. Marqués de Corvera. Es una de tantas

cartas de privilegio que, 4 peticion de parte, se vinieron despachando en

- afios sucesivos, 4 base de la convencion ajustada en 25 de noviembre,

como se ve por la lectura de su texto, que doy & continuacién, cotejado

(1) Sabido es que este personaje 4 qnien Hernando de Zafra entrega esa copia
de los capitulos del comiin, no es otro que el principe moro Sidi Yahya, cufiado
del Zagal, que habiendo abrazado el eristianismo cuando Ia capitulacion de Baza,
Guadix y Almeria, tomé el nombre de D. Pedro de (franada, y obtuvo tiempo des-
pués el cargo de slguacil mayor de esta ciudad.
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con los editados de Pedraza ¥ de Simancas, para mayor complemento do
mi trabajo, aunque falte 4 la brevedad que debo i 1mponerme en él -
Dice asf (1): :

‘“en el nonbre de dios todopoderoso padre fijo et spiritu santo que son tres
personas y una esengya divina que bive y reyna por syenpre syn fin e de l1a
bien aventurada virgen gloriosa nuestra sefiora santa marya su madre a quien
nos thenemos por sefiora e por abogada en todos los nuestros fechos e ahon-
rra e servicio suyo e del bien aventurado apostol sefior santyago lus y espejo
de las espafas patron e guyador de los reyes de castilla e de leon e de todos

los otros santos y santas de la corte gelestial gqueremos que sepan por esta '

nuestra carta de prevyllegyo rodado o por su treslado sygnado de escrivano
publico todos los que agora son o seran de aqui adelante para syenpre jamas
como nos don fernando'é.dofia ysabel por la gragia de dios rrey: e rreyna de

castilla de leon de aragon de segilia de toledo de valengia de gallisia de

malloreas de sevilla de gerdefia de cordova de corgega de murgia de jahen
de! algarbe de algesira de gibraltar conde e condesa de bargelona sefiores de
viscaya ¢ de molina duques de athenas e de neopatria gondes de rrosellon e
de ¢erdania marqueses de oristan e de gogiano. Vimos una escriptura de
asyento e capytulagyon que por nuestro mandado se asento con el alcayde

* abuleagin el muleh en nonbre del rrey muley baavdili y por su virtud de su

poder para en las cosas tocantes al dicho rrey y ala ¢ibdad de granada fecha
enesta guisa (2). -

las cosas que por mandado de los muy altos e muy poderosos e muy es-
clarcydos pringipes el rrey e la rreyna nuestros sefiores fueron asentadase
concordadas con el alcayde (3) abuleagin el muieh en nombre de muley baav-
dili rrey de granada- e por virtud de su poder -que del dicho rrey mostro
firmado de su nonbre e sellado con su sello son las sigujentes:

primeramente es asentado ¢ concordado que el dicho rey de granada.
e los alcaydes e alfaquis alcadis alguasyles sabyos moftyes vyejos e buenos
onbres e comunidat chicos e grandes de la dicha ¢ibdad de granada e del
albaysin e sus-arrabales ayan de entregar e entreguen a sus altesas o a su
cierto mandado pacificamente y en concordia rcalmente e con efeto dentro

- de sesenta dias primeros siguyentes que se cuenten d:sde veinte e cinco

dias deste mes de novienbre que esel dia del asyento desta escriptura e

(1 (omienza su primer tolio con una nota disparatada, de tiempo posterior y
puesta por alguien pueo versado en esta historia, que lee mal el nombre. del se-
cretario el Muleh, y ademais le confunde con Sidi Yahya. Hela aqui: Privilegio y ca-
pitulaciones originales hechas por los sefiores reyes catolicos sodbre la entrega de la ciudad
de granada con abulacan muley alcayde de ella gue después se llamd don pedro de gramada
en nonbre de mulzy bavdili vey de granada. .

{2) Este predmbulo de ritual, que aparece en las cartas de privilegio expedidas
por los Reyes Catolicos, estd omitido en el textd del comiin de Pedraza, y fal-
ta en.el de Simancas.

{3) Falta en Pedraza: el aleayde.
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capitulacyon las fortalesas del alhanbra e alhisan e puertas e torres dela
dicha alhanbra e alhisan e las puertas de la dicha ¢ibdat e del albaysin e de
sus arrabales que salen al canpo (1) e” las torggs de las dichas puertas (2)
apoderando a sus altesas o a sus capitanes e gentes e gierto mandado (8) en
todo lo que dicho es (4) a toda su libre e entera e real voluntad como dicho
€8 {5) e que sus altesas manden a sus justigyas que non consientan nin den
lugar que xristiano alguno suba en (6) el muro que es entre el aleagaba y el
albaysin porque no descubran las casas de los moros ¥ 8y subyeren que sean
castigados. e asy mesmo que dentro del dicho termino daran e prestaran a
‘sus altesas aquella obediengya de lealtad e fidelidad e faran e cunpliran todo
lo que buenos (7) e leales vasallos deben e son obligados a su rey e rreyna e
~ seftores naturales e para la seguridad de 1a dicha entreza entregara el dicho
rey muley baavdili e los dichos alcaydes e otras personas susodichas a sus
altesas un dia antes de la entrega de la dicha alhanbra en este real en poder
de sus altesas quinyentas personas con el algnasyl yucaf abencomixa de los
fijos o (8) hermanos de Ios pringipalgs de la dicha ¢ibdat’ e su albaysin e
arrabales para que esten en rrehenes en poder de sus altesas por termino de
dies dias en tanto que las dichas fortalesas del alhanbra e alhisan se reparan
e proveen e fortalegen. e cunplido el dicho termino que sus altesas ayan de
entregar e entreguen libremente los dichos rrehenes al dicho rey de granada

e a la dicha cibdat e su albaysin e arrabales e que durante el dicho tienpo

que los dichos rrehenes estovyeren en poder de sus altesas les mandaran
tratar muy bien e les mandaran dar todas las cosas que para su manteny-
myento ovyeren menester. e que cunpliendose las ‘cosas susodichas y cada
una dellas segund e en la manera que aquy se contyene que sus altesas y el
seflor pringipe don juan sufijoe sus desgendyentestomaran e resgibiran aldicho
‘rey muley baavdili e a los dichos alcaydes e alcadis e alfaquis sabyos e mof-
tyes e alguasyles e caballeros e escuderos e comunidat chicos e grandes ma-
chos e henbras e vesinos de la dicha ¢ibdad de granada e del dicho albaysin e
de sus arrabales o villas e Iugares de su tierra e de las alpuxarras e de las
- otras tierras que entran so este asyento e capitulacyon de qualquier estado
vondigyon que sean por sus vasallos e subditos e natarales e 80 Su anparo e
sezuro e defendimyento rreal e les dexaran e mandaran dexar en sus casas y
hasyendas y bieues muebles e rayses agora e en todo tienpo para sienpre ja-
mas syn que les sea fecho mal ni dapno ni desaguisado alguno contra Jjusti-

(1 En el de Simancas falta: que salen al canpo. )

12) El de Simancas agrega aqui: ¢ las ofras Suerzas de la tierra de la dicha cibdad.

#)  Falta en Pedraza: e cierto manclado.

%) Enlugar de la frase en todo lo que dicho es, el texto de Simancas pone: en lo
alto e en lo bajo de todo ello.

(©) Falta en Pedraza: a toda su libre e'entera ¢ real voluntad como dicho es.

(5:  En Pedraza: sobre.

73 En Pedraza: que a buenos.

(8 EnDPedraza: y.
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¢ia nin les sea tomado cosa alguna de lo'suyo antes seran de. 8us altgsu e de
sus gentes honrrados favoregidos e bien tiatados como servidores e vuanol
suyos. , , . o ,
yten es asentado e concordado que al tienpo que sus altesas mmquen

rregebir e rresgibyeren la dicha alhanbra magden que sus fentesdenltro;i plt::
las puertas de bib alachar y bib nexde (1) e por el gaupo uer.::i eda z cde
¢ibdad por donde paregiere a sus altesas @ qu.e non ep.tren aui\;; e;) enl t:; ;
la dicha ¢ibdad la gente que ha de yr arregebir (2) la dicha alhanbra al tien. .

o de la dicha entrega. . ]
’ yten es aseutadoae concordado que el dia que fueren/eqtr'egadas] : s:s al
tesas 1a dicha alhanbra e alhisan e puertas e torres de la dicha alhanbra e

‘alhisan e las puertas-e torres (3) de la dicha ¢ibdad e albaysin e arrabales (4)

! qué ' regar al di-
que salen al canpo segun dicho es que sus altesas mandaran entregar

"cho rey muley baavdili libremente (3) el ynfante su fijo que esta en poder de

sus altesals en moclin y el dicho dia pornan en tod.a st libertad en poder d:;
dicho rey a los otros rrehenes moros que con el dicho yn.fmrte entrar?gozas
estan en poder de sus altesas e a lag personas de ‘sus,serwdores e Servi
que con ellos entraron que no se ayan tornado xristyanos. ) . .

yten es asentado e concordado que sus altesas e sus de.sgendyen g;‘phos.
syenpre jamas dexaran bivir al dicho rey mfﬂey baavdelll e ac ;]:):ue:gs :
aicaydes e alcadis e sabyos & moftyes e alfa.qulg e .alguasy es g leros ©
gscuderos e viejos e buenos onbres e comlfmdat chicos e g}'an ef e.e(hm08 :
su ley ¢ non les mandaran quitar sus _algxmas e yumaas (B)e a m; fanos .
torres de los dichos almuedanos para que llamen » sus acalaesy eo aloz
man laran desar a las dichas algimas (7) sus prop}os :e, rentas rforr:io a::rnl“;
tienen ¢ que sean judgados por suley xaragunna (8) con cgnse‘]c)” uea:dar o
dis segunt costunbre de los moros e les gnardaran e »man laran g ‘

‘ S stunbres. :
bue;z:nu;: Sa:e;:ado e concordado que no les t(_.)marsfn ni mandaran tomar.zuis
armas ¢ eaballos nin otra cosa alguna agora ni en tienpo alg}mo i&ﬁr;ﬂ:} ‘11 ;
pre jamas ecebto todos los tiros de polbora g'mndes‘e pequenos que
regar luego a sus altesas. . . ‘

dm;;’t:rlllts Zseut'ago ¢ concordado que todas las ,tlicl.xas persorm:?s ou‘;):e:ut:
mugeres chicos e grandes de la dicha cibdad e del dicho albaysin e |

1) Ea Pedraza Bibueyde; y en el de Simauneas Bz’-gnegﬁ, mal leidos. ..
2)  En Pedraza: a residir a. .
3y En el de S3imancas falta: ¢ torres. ]
4 En el de Simancas se agrega nqux:.e las t«'mea e' Dy,
Fuerzas de la tierra de la dicha cibdad, Y omite Ja trase sxgme: e.d‘ql. e o
i ) : i aardili !
A5) Falia en el de Nimancas la frase: al dicho rey muley  libr
Fante. En Pedraza se omite la palabra: Libremente. ‘
4% En Pwilraza por error de lectura: algimos y almais.
7, En Pedraza: dlgemios. . - . o
%) Falta en Pedraza: zaracunna. yue en el de Simancas se dice zarag

las dichas puertas ¢ las ofrad



ENTRE LOS REYES CATOLICOS Y BOABDIL . 99

arrabales e tierras ¢ de las dichas alpuxarras e de las otras tierras que en-
traren (1) so este partido y asyento que se quisyeren yr a bivir allende o a
otras partes que quisyeren yr a bivir que puedan vender sus fasyendas e bie-
nes muebles e rayses a quien quisyeren e que sus altesas e (2) sus desgen-
dyentes agora ni en tienpo alguno para syenpre jamas non puedan vedar ni
veden a persona alguna que gelos quieran conprar e que sy sus altesas los
quisyeren que gelos den pagavdolos y conprandolos por sus dineros antes
que a otro e que mon estando. sus altesas enla ¢ibdat que dexen poder a
- persona ¢ierta que tenga para esto poder por sus altesas para la conpray
para pagar el pregio sy quisyere la tal hasienda que ‘se vendyere (3).
yten es asentado e concordado que a las dichas personas que asy quisye.
ren yr a bivir allende e a otras partes que sus' altesas e sus desgendyentes
para syenpre jamas les dexen yr e pasar libre e seguramente eon todas sus

hasyendas e mercaduryas e joyas e oro e'plata ¢ armas syn los dichos tiros
de polbora (4) e otras qualesquyer cosas e. que sus altesas a Ios que se qui-

gyeren pasar luego allende les manden fletar de aqui a’setenta (5) dias pri-
weros signyentes dies.navyos grandes en los puertos de sus altesas que los
pidyeren para en que pasen los que luego quisyeren pasar e que los haran
llevar libre e.seguramente a los puertos de allende donde acostunbran desen-
_varcar los mercaderes sus mercaduryas e que dende en adelante por termino
de tres afios primeros signyentes les mandaran d@r alos que durante el dicho
termino se quisyeren pasar allende navyos en que pasen. los quales les man-
daran dar puestos en los puertos de sus altesas que los pidyeren cada e
_quando que dumnte/ el dicho termino de los dichos tres aflos se quisyeren
pasar seyendo primeramente requeridos. sus altesas para que den los dichos
navyos gineuenta dias antes del termino en que ayan de pasar. e que asy
.mesmo 108 haran llevar a los dichos puertos seguros donde acostunbran
desenvarcar los dichos mercaderes. e que por termino de los dichos tres
afios sus altesas no les mandaran llevar ni lleven por el dicho pa}sage 8
flete de los dichos navyos derechos ni otra cosa alguna. e que sy despues
de cunplidos los dichos tres afios en qualquier tyenpo para syenpre jamas
se quisyeren ‘pasar allende que sns altesas los dexen pasar e que por el
dicho pasage non les ayan de llevar ni lleven mas de una dobla per cada
Lnbe(;a. ¢ que les manden dar sus altesas en que pasen pagando su flete (6).
e que sy los dichos byenes que asy tyenen en la dicha ¢ibdad de granada e
su albaysin e arrabales e tierras e en las dichas alpnxarras e en las otras
tierras que entraren +o este partido e asyento non los pudyeren vender que

(1) En Pedraza: entran.

i2) En Pedraza: ni. "

i3y En el de Simancas falta desde: e que non estundo etc.

(4) En el de Simancas falta: e armas syn los dichos tirps de polbora.

i5) En Pedraza: sesenta.

{6) En el de Simancas falta: ¢ que les man-len dar sus altesas en yue pasen pagando
#u flete. En Pedraza se expresa: navios en que pasen.
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puedan poner e pongan precuradores por sy en los dichos byenes o los pongan °
en poder de algunas personas que cojan y rresgiban los frutos e rrentas dellos -
e lo que asy rindyeren gelo puedan enbyar e enbyen a allende o a donde
quyera que estovyeren syn enbafgo alguno.

yten es asentado e concordado que agora ni en tienpo’ alguno sus altesas
ni el dicho sefior pringipe ni sus desgendyentes no ayan de apremyar ni
apremyen a los diches moros asy a los que hoy son vivos como 2 los que - '
dellos sucedyeren a que traygan senales. ,

yten es asentado e eoncordado que sus altesas por faser bien e merget al
dicho rey muley baavdili e a los vesinos de la dicha gibdad de granada e
albaysin e sus arrabales les haran merget por tres afios primeros siguyentes .
que comyencen desdel dia de la fecha deste asyento & capitulagyon de todos
16s derechos que solyan pagar por sus casas y heredades con tanto que ayan
de dar e pagar e den e paguen a sus altesas los diesmos del pan y paniso e
asy mesmo el diesmo de los ganados que al tyenpo del desmar ovyere en los
meses de abril e mayo e que sea del ganado nuevo por la orden que dlesman
los xristyanos (1).

yten es asentado e concordado que el dicho rev muley b'xavdlh e las otras
susodichas personas de la dicha ¢ibdad e albaysin e sus arrabales e tierras o
alpuxarras e de las otras tierras que entran so este dicho asyento e partido
ayan de dar e entregar e den e entreguen a sus altesas luego al tienpo de la
dicha .entrega libremente sxn ‘costa alguna todos los catyvos e catyvas xris-
tyanos e xristyanas que tienen en su poder o en otras partes e que sy algunos
ovyeren tenido.algua catyvo o catyva que ayau vendido allende e otros gelos
pidyeren disyendo que los ticnen que jurando ¢ mostrando testigos con jura-
mento que fagan quel tal eatyvo vendyeron antes deste asrento e que non €3~
suyo ni esta en su poder gue non gean obligados a lo dar 2} ,

vten es asentado'e concordado que sus altesas no les ayan de tomar ni
tomen al dicho rvy muley baavdili e a las otras dichas personas sus onbres
ni bestias para ningunt servigio salvo a los qne querran yr de su voluatad
pagandoles su justo jormal ¥ salario.

vten es asentado e eoneordado que | nmf'un \nst) ano sea osado de entrar
en casa de oracyon de los dichos moros syn licencin de los alfaquis e que sV
-entrare que sea castigado por sus altesas.

yten es asentado e concordado que ningunt judio -3: no sea reeabd.xdor

_ ni recebtor ni tengn mando ni juridi¢yon sobre ellos.

yten es asentado ¢ concordado gue el dicho rey muley baavdili e los dichos
aleavdes e aleadis e altaquis e sabyos e moftyes e alguasyles ¢ cavalleros e
escuderos de la dicha cibdad de granada e del dicho albaysin e de sus arra-
bales e tierras e de las dichas alpuxarras e Je las otras partes que entraren
30 este partido e asyento yue seran honrrados e mirados de sus altesas € sus

(1) En el de Simancas falta desde: e gue sea del ganado nuevo.
-2y En el de Simancas falta deside: e que sy algunos ovyeren tenido etc.
'3V En Pedraza se agrega: ni moro.
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dichos oydos e guardados sus buenos usos e costunbres. ¢ que sean pagados
a los aleadis e alfaquis sus quitagyones e derechos e franquesas e todas las
otras cosas e cada una dellas segun e en la manera que lo oy tienen e gogan
e deven gosar. ‘ :

yten es-asentado e concordado que sy debate o quistyon ovyere entre los
dichos moros que sean judgados por su:ley xarac¢unna (1) ¢ por sus aleadis
ségun eostunbre de los moros.

yten es asentado & concordado qu¢ sus altesas no les manden echar hues-
pedes ni les sacar ropa ni aves ni bestias de las casas de los dichos moros ni
tomen dellos sus altesas ni sus gentes contrasu voluntad salas ni convites ni
yantares ni otros desafueros algunos. . :

yten es asentado e concordado que sy algun xristyano entrare por fuersa

en casa de algun moro que sus altesas manden a las justicyas gue [procedan .

contra el. . ‘

-yten es asentado e concordado gue en lo de 1as herengyas de los dichos
morog se guarde la orden e se judguen por sus alcadis segun la costunbre de
los dichos moros. ‘ ’

yten es asentado ¢ eoncordado que todos los vesinos e moradores de las
villas e Jugares de la tierra de la dicha ¢ibdad e de las dichas alpuxarras e de
las otras tierrasque entraren so este dicho asyentoe capitulagyonede las otras
tierras que vinyeren a servigio e obediencia de sus altesas treynta dias
despues de la dicha entrega gosen déste asyento e capitulacyon exebto (2) de
los dichos tres afios de franquesa. - ‘

yten es asentado ¢ concordado que las rrentas de las dichas algimas e
cofradias e otras eosas dadas para limosnas e las rrentas de las escuelas de (3)
abegar mochachos queden a governacyon (4) de los alfaquis e que las dichas
limosnas las puedan gastar e destribuyr como los dichos alfaquis vyeren que
convyene e €8 menester. e que sus altesas no se entremetan en eosa alguna
‘de lag dichas limosnas ni gelas manden tomar ni enbargar agora ni en tienpo
alguno para sienpre jamas. ’

yten es asentado e concordado que ninguna justigya no pueda progeder
contra la persona de ningun moro por el mal que otro (3) ovyere fecho
que non padesca padre por fijo ni fijo por padre ni hermane por hermano ni
primo por primo salbo que guien hisyere el mal que lo pague.

yten es asentado e concordado que sus altesas manden perdonar y perdo-
nen a los moros de los lugares que fueron en prender al alcayde hamete
abuali los xristyanos e moros que ally mataron e todas las cosas que ally
tomaron que non les sean demandadas en tienpo alguno.

yten es asentado e concordado que sus altesas manden perdonar a lox

(1) Esta palabra aparece mal leida en Pedraza y Simancas.
(2) Falta en Pedraza 12 palabra exebto.
(3) En Pedraza: para.

(4) En Pedraza y Simancas: a la gorernacion.
(5) En Pedraza: que a otro.
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moros de aleabtil todas las cosas que han fecho e cometido contra el servigio
de sus altesas asy de muertes de onbres como en otra q\.nlqnyer manera.
yten es asentado e concordado que sy algun moro éstovyere catyvo e me
fuyere & la dicha gibdad de granada e su albaysinv e 'arrabal'es 6 2 1as otras
partes del dicho asyento que sean libres e que las justx?yas m_sns .du.eﬁo. no
puedan progeder contra ellos no seyendo negros de las islas ni canarios,
yten es asentado e concordado que los dichos moros no ayan de dar ni
den ni paguen a sus altesas mas derechos de aquellos que acostunbraban (1)
dar e pagar a los reyes moros. ] .
yt:)n is'asehtaﬂo e concordado que sy qualquyer de los vesinos naturales
de 1a dicha ¢ibdad e su albaysin e sus arrabales e tierras de las al;.)nxamu e
de las otras dichas partes que estovyeren allende que tengan term.mo de tres
afios primeros siguyentes para venir a gosar (2) de todo lo contenido en este
e capitula¢yon. B ,
'asy;xfx es aSentat;;: ¢ concordado que sy algunos captivos xristyanos ovy?ren
pasado ¢ vendido allende que esten fuera de su poder que non sean obliga-
dos {3) a los tornar ni menos bolver lo que por ellos les ovyeren da'd.o.
yten es asentado e concordado que sy el dicho rrey mnley baavdili o los
dichos sus alcaydes o algunos de los dichos vesinos naturales dela (hch-a
cibdad de granada e albaysin e sus arrabales e de'las alpuxa;ras e de las di-
chas otras partes que se pasaren allende no les agradare la estad.a alla que
tengan termino de tres aflos pard se bolver e gosar de. todo }o ca,pltuladg. .
yten es asentado que todos 1os mexcaderes de la dicha ¢ibdad e su albay-
sin e arrabales e tierras ¢ de las dichas alpuxarras e de‘l?.s otras partes que
entraren so este asyento e capitulagyon puedan yr e venir allende a contra-

' tar (4) sus mercaduryas salbos e seguros e puedan andar e tratar por todas las

tierras e sefloryos de sus altesas e que no paguen mas derechos ni rrodas ni
illeri ( istyanos.
castillerias de las que pagan los xristya o )
yten es asentado e concordado que 8y algun xrist¥ano o xristyana se ovz;-
re tornado moyo o mora en los tienpos pasados ninguna persona 3ea 03 :
‘ i ‘ n que sean cas-
de los amenguar ni baldonar en cosa alguna e que sy lo fisyerenq &
tigados por sus altesas. - ) .
. . 1na xristya-
yten es asentado e concordado que sy algun moro t0Vy gre algt}na ‘miy-n
na por muger que e a¥a tornado mora gue no la puedan tmjnar xristyana én
su 5. voluntad della ¢ que sea preguntada sy quyere se'r xristyana en p}'e: -
‘(;ia de xristvanos e de moros e que los fijos e fijas nas¢idos de -lfzs rromias u
gean aprennados por fuerca a se tornar xristyanocs 6. :

1y En Pedraza: acostumbran.

. En Pedraza y Simaneas: ¢ gozar.

3: En Pedraza: oxados.

(47 En Pedraza: concertar.

;3: En Pedraza -e umite: «u.

&, En Pedraza esa altima cliusula dice: ¥
sean apremiados por fuerza @ e tornar christianos.

que los hijos y hijas nacidos dellas, no
—En el de Simancas esa misma



ENTRE LOS REYES CATOLICOS Y BOABDIL 103

‘yten es asentado e concordado que a ningun moré ni mora non fagan
fuerga a que se tornen xristyana o xristyano (1).
yten es asentado e concordado que sy alguna mora casada o viuda o don-
gella se quisyere tornar xristyana por amores que non sea regebida hasta que
gea preguntads e amonestada por los dichos terminos del- derecho. e que sy
algunas joyas e otras cosas sacare furtiblemente (2} de la cusa de su padre o
de sus parientes o de otras personas que sean bueltas e restituydas a poder
de ciiyas fueren e que las justigias procedan coutra quien las hurtare como
de justigya devan.
yten es agentado e concordado que sus altesas e sus desgendyentes para
gyienpre jamas no pediran nin consentiran que se pida ni mandaran tornar
ni bolver al dicho rrey muley baavdili ni a sus servidores ni qriados ni a las
otras dichas personas de la dicha ¢ibdad e su albaysin e arrabales e villas e
Tngares de su tierra e de las dichas alpuxarras e de las otrag partes que en-
traren so este dicho asyento todo lo que tomaron ep tienpo de-las guerras
de caballog e bestias e Topa e ganado mayor e menor e plata e oro e otras
qualesquyer cosas asy a xristyanos eomo a moros mudejares o a otros quales-
quyer moros nin las heredades que de (3)los dichos mores han tomado. e
puesto que alguno conosca qualesquyera cosa de lo que ha seydo tomado que
no tenga poder para lo poder pedxr e 8y lo pidyere que sea castigado
por ello.
yten es asentado e concordado que 8y hasta aqui algun moro ovyere
amenguado o ferido o muerto (4) o denostado a algun catyvo o eatyva xris.
tyano teniendolo en su poder gue no les sea demandado agora ni en ningun
tienpo. ' :
yten es asentado e concordado que de las hagas e tierras realengas non
paguen mas derechos despues de cunplidos los dichos tres afios de la dicha
franquesa de aquestos que segun su valor e justa (5) e derechamente devye-
ren pagar segun las ‘tierras comunes (6).
yten es asentado e concordado que los judios naturales de dicha ¢ibdad
de granada e del albaysin e sus arrabales e de las otras dichas tierras que
entran en este partido e asyento gosen deste mismo asyento e capitulagyon e
que los judios que antes eran xristyanos que tengan termino de tres me-

clausula se expresa asi: ¢ que en lo de los hijus ¢ hijas nacidos de las romias 36 guarden
los terminos del derecho. i

(1) En el de Simancas: eristiano nin eristiana.

(2) En Pedraza: forcillemente.

(3) Falta en Pedraza: de.

(4) En el de Simancas falta: o muerto.

(55 En Pedraza: justicia.

6) Enel de Simancas se agrega el siguiente capitulo que falta en los demas:
yten es asentado ¢ concordailo que esta misma orden se tenga en lag heredades de los cadballe-

ros e alcaides moros para que non hayan de pagar nin pagucn mas derechos de aquellos que

Justa ¢ derechamente deban pagar, segun las tierras comunes.
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ses (1) para se pasar allende e que se cuenten desde dies e ocho dus del mes
de desyenbre primero venidero (2).

vten es asentado e concordado que los governndores e alcaydes 8 justi-
¢ias que sus altesas mandaren poner en la dicha ¢ibdad e albaysin e en las
otras tierras quoc entraren so este asyento e capitulagyon sean tales que los
sepan bien henrrar e tratar e les guarden todo lo capitulado. e sy alguno de-
llos fisyere cosa no devida que sus altesas les mandén castigar e poner otros
en su lugar que los traten bien e como devan (3).

yten es asentado e concordado que sus altesas e sus descendyentes para
syenpre jamas no pediran ni demandaran (4) al dicho rey muley baavdili ni a
ninguno de los dichos moros cosa alguma que ovyere fecho en qualquyer

~ manera hasta el dia del canplimyento del dicho termino de la dicha entrega.
de la dicha alhanbra (5) que es durante el dicho termino de los dichos sesenta

dias en que la dichy alhanbra () ha de ser entregada.
yten es asentado e concordado que ningun eavallero ni alcayde ni gryado
de los que fueron del rey que fue de guadix no tenga-governacyon ni mando
sobre ellos. ' ~ o
yten es asentado ¢ concordado que sy ovyere algun debate o pleito entre
xristyano o xristyana con moro o mora quel  dicho debate sea determinado
seyendo presentes un aleallde xristyano e otro aleadi moro porque mnmmo no

“se quexe de lo'que fuere judgado e determinado entre ellos.

yten es asentado e concordado que sus altesas por faser bien e merget al
dicho rey muley baavdilie 2 las otras personas vesinos ¢ moradores dela
dieha 7: ¢ibdad de granada ¢ su albaysin e arrabales e de las (3} alcarias de
su tierra qua a sus altesas plase de les haser mercet de todos los catyvos e
catyvas moros e moras de la dicha ¢ibdad e albaysin e sys arrabales e de las

* dichas alearias de su tierra que estan en estos reynos libremente sin costa

alguna e sin pagar derechos por.los dichos catyvos e eatyvas de alhaguegueria
ni otros dercehos {97 cn los puertos ni en otras part -3 los quales sus altesas
mandaran entregar en esta manera los catyvos e catyvas moros e moras de
la dicha vibdad e del dicho albaysin e sus arrabales e de las dichas alearias
de su tierra que estan en andalmsia dentro de ¢inco meses primeros siguyen-

tes e los eatyvos woros ¢ moras que estan en castilla de aqui a ocho meses.

(1) En el de Simancas: term:no de un mes.

) Esta dltima tfrase falta en el de Simaneas.

3 En Padraza falta: e como devan.

(1)  En Pedraza falra: ai demandaran.

(5} En Padraza: de la entrega de la dlhanbra.

i, En el de Sinancas se «dice: la dicha Alhandra ¢ ofras fucrzus han de ser en-

tregadas.

(00 Eon Pedraza t.zlt.x la palabra: dicha.
13} En Pedraza falta: de las, _
(%) « En Pedraza ralta: por los dichos vatyros ¢ catyras de alhaguequeria ni otros

derechos.

/
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pr.imeros siguyentes e que dos dias despues de aver entregado los catyvos
xristyanos 4 sus altesas les ayan de entregar dosgyentos catyvos moros e mo-
ras log giento de los que estan por rrehenes e los otros giento de los que no
estan por rrehenes.

yten es asentado e concordado que al tienpo que sus altesas mandaren
entregar a Ja dicha ¢ibdad e albaysin los gient catyvos e los gient rrehenes
moros que sus altesas manden entregar al su fijo de alhadramin que esta en
poder de gongalo fernandes y a hosmin que esta en poder del conde de ten-
dilla y aben reduan que esta en poder del conde de cabra y a su fijo del
modin (1) & a su fijo del alfaqui aden e alos ginco escuderos que se perdie-
ron de abrahen abengerraje sabiendo donde estan. '

yten es asentado e concordado que qualquyer lugar de las alpuxarra.s‘ que
se levantare por sus altesas ayan de entregar e entreguen a sus altesas todos
los catyvos e catyvas xristyanos e xristyanas que tienen syn que sus altesas

les den por ellos cosa alguna quynse dias despues yne se levantaren por sus

altesas. e que si algunos catyvos xristyanos tovyeren per rrehenes que los den
e entreguen al dicho termino e que sus altesas les manden dar sus cartas de

Jjustigia para que les sean dados sus rrehenes moros que los tales xristyanos
tienen. '

yten es asentado e concordado que sus altesas manden dar e den seguro -

para todos los navyos de allende que agora estan en los puertos del reyno de
granada para gue se puedan yr seguramente no llevando ni enbyando desde

agora ningunt catyvo ni catyva xristyana e que persona alguna non les faga |

mal (2) ni danno ni desaguisado alguno nin les tomen cosa alguna de lo su-
yo. e que sy pasaren o enbyaren los dichos captyvos xristyanos o iristyanas
que el dieho seguro no les vala e que al tyenpe que pasaren sus altesas pue-
dan mandar ¢ manden a uno o dos xristyanos que entren en cada navyo a
requerir y ver sy llevan algun xristyano o xristyana.
yten es asentado e concordado que no sean llamados ni llevados a ningu-
na guerra contra su volontad. e gue sy sus altesas ovyeren menester para al-
guna guerrs los cavalleros que tovyeren cavallos e armas que ayan de yr
quando sas altesas los llamaren para en las partes del andalusia pagandoles
su sneldo desde el dia que partyeron de sus casas fasta que buelvan a
ellas (3). '
yten es asentado e eoncordado gue ayan de gosar e gosen de las hasyendas
¥y heredades que tienen en motril {4).
yten es asentado e concordado que sus altesas manden que les sean guar-
dadas sus acequyas por donde va el agua a la ¢cibdad porque beben dellas e
que non ’consientan sus altesas ni den Ingar que ningunos xristyanos ni xris-
_ tyanas ni'moros ni moras laben ropa en las dichas agequyas ni hagan enellas

(1) En Pedraza, mal leido: Moduar,

(2) EnPedraza: sefial.

(8) TFalta este capitulo en el de Simancas.
(4) Falta este capitnlo en el de Simancas.

“alguno lo fisyere que sea castigado por ello (7).

106 ' ULTIMOS PACTOS Y CORRESPONDENCIA INTIMA

otra cosa de que venga danno a la dicha agua e que 8y alguno lo fisyere que
sea castigado por ello (1). . .

yten es asentado e concordado que sy algun catyvo moro seyendo ecatyvo
dexo 4 otro moro en fianga por sy para salir del catyverio y el dicho moro
que asy dexo en fianga se huyo e fue (2) asy ala dicha gibdad de granada
como a las dichas villas e logares de.su tyerra queé ningunos de los dichos
moros non sean obligados a cosa alguna por ello mn las justigyas los apre-
myen sobre eilo (3). ‘ ‘

yten es asentado ¢ concordado que las debdas que deven unos a otros por
rrecabdos e obligagyones que paguen cada uno lo contenido en los rrecabdos
e obligagyones a quien 1o deva e que por este asyento e eapitulagyon no sean
libres de 1a tal debda (4). ‘ o

yten es asentado e concordado que los alguasyles que sus altesas manda.
ren poner para procurar los hechos de los moros ayan de ser e sean moros
agora e en todo tyenpo para syenpre jamas (). K

yten es asentado e concordade gque los almotagenes de los dichos moros
sean asy mesmo moros ¢ que non pongan 3us altesas xristyanos en los dichos
oficios agora e para syenpre jamas (6). )

yten es asentado e concordado que las plagas e las carnegeryas de los
xristyanos sean apartadas de las de los moros e que las mercaduryas e carnes
de los xristyanos no las pongan ala buelta de las de los moros e que 8y

vten es asentado e concordado que.de todo lo que [dicho es les manden
dar sus altesas al dicho rey muley baavdili e a la dicha ibdad de granada el
dia que entregaren a sus altesas la dicha alhanbra e alhisan e puertas e torres
como dicho es sus cartas de privillegyos fuertes firmes rrodados e sellados
con su sello de plomo pendyente en filos de seda e confirmados del dicho sefior
pringipe su fijo e del reverendisimo cardenal de espafia e de los maestres de
las ordenes e de los perlados arcobispos e obispos e grandes duques e mar-

~ queses e condes & adelantados e notaryos mayores de todas las cosas aqui

contenidas para que valan e sean firmes e valederas agora e en todo tyenpo
para syenpre jamas segun e en la manera que aqui se contyene (8).

nos el rey e la rreyna de castilia de leon de aragon de sicilia ete. por la
presente seguramos ¢ prometemos por nuestra fee e palabra real (9) de tener
e guardar e cunplir todo lo contenido en esta capitulagyon en lo que a nos

1, Falta este capituio en e! de Simaneas.

2y En Pedraza: s Luyere  fuere.

3y Falta este capitulo en el de Simancas.

(4) Falta este capitulo en el de Simancas.

31 Falta este capitulo en el de Simancas.

i1 Falta este capitulo en el de Simancas.

{7y Falta este capitulo en el de Simancas.

;3) Este capitulo va aptepnesto en el de Simaneas.

(9 Falta en el de ~imanecas: por nuesira fee ¢ palabra real.
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toea e incunbe realmente e con efeto a los plasos e terminos e segund e en la
maners que en esta capitulagyon se contyene e cada cosa e parte dello syn
frande alguno e por seguridad dello mandamos dar[la presente firmada de
nuestros nonbres e sellada con nuestro sello. fecha en .l nuestro real de la
vega de granada a veynte e ginco dias del mes de novyenbre anno (1) de mil e
quatrogyentos e noventa e un annos (2).

por ende nos los sobredichos rey don fernando e rreyna dofia ysabel (3)
queryendo cunplir e cunplyendo lo que asy por nuestro mandado se asento (4)
por esta dicha nuestra carta de privillegyo rrodado o por el dicho su (5) tres-
lado signado de escrivano publico como dicho es loamos e aprovamos el dicho
asyento e capitulagyon segund y en la manera que aqui (6) se contyene e 1o
avemos por bueno gierto y firme e valedero para agora e en todo tyenpo para
syenpre jamas para todo e por todo (7) segund e en la forma e manera que
aqui es contenido e por esta nuestra carta de previllegyo rrodado mandamos

al pringipe don juan nuestro muy caro e muy amado fijo e a los ynfantes e

- duques marqueses condes e a los perlados.de nuestros reynos y maestres de
las ordenes priores comendadores e subcomendadores alcaydes de los casti-
llos & casas fuertes e llanas e a los del nuestro consejo e oydores de la
puestra audiengia e a los alcalldes e alguasyles dela nuestra casa e corte e
chancellerya e de todas las ¢cibdades e villas e logares de los nuestros reynos

.y sefioryos e a los nuestros capitanes generales y a otros nuestros capitanes

e gentes de armas de la mar e de la tierra-e a otras qualesquyer personas

nuestros subditos e naturales de qualquyer ley e estado o condicion que sean

que vos guarden e fagan guardar todo lo contenido en el dicho asyento e

capitulagyon de suso encorporado e vos non vayan nin pasen nin consientan yr

ni pasar contra ello ni contra cosa alguna ni parte dello agora ni despues de
agora en tyenpo alguno para syenpre jamas antes vos guarden y fagan guardar
todo 1o contenido en este dicho asyento y capitulagyon en todo e por todo

segund y en la manera que de suso es contenido y declarado e mandamos e

defendemos firmemente que ninguno ni alganos no sean osados de yr ni pasar

contra cosa dlguna de lo aqui contenido con aper¢cebimyento que nos les fage-
mos que quien contra lo contenido en este dicho asyento e capitulagyon fuere

0 pasare o consintyere yr y pasar que avran la nuestra yra e demas yneurri-

ran (8) e mandaremos proceder contra ellos por todas las penas asy’ geviles

{1) En Pedraza falta: aso. .

(2) En este punto termina el de Simancas con las firmas: yo el rey, yo la reyna,
yo fernando de zafra secretario del rey e de la reina nuestros seriores la fice escribir por an
mandado; y el sello de las armas reales.

(3) En Pedraza: reyes don fernando y dofia ysadel.

(4) En Pedraza: se ha asentado.

" (D) Falta en Pedraza: su.

(6) Falta en Pedraza: aqui )

(7) Talta en Pedraza: para sienpre jamas para todo e por todo.

(8) Falta en Pedraza: ¢ demas yncurriran.
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como criminales en que caen e yneurren los que pasan e quebrautan asyentf
e capitulagyon e seguro e defendimyento puesto e dado POT 2U rey & rreyna ,‘
sefiores naturales. e a mayor abundamyento seguramos e ;)rometumlojm‘.-ws
mos por nuestra fee e palabra real que guardaremos ¢ mandaremos grardar
todo lo aqui contenido e cada cosa e parte dello agors s despues ds gm.
en todo tyenpo para syeupre jamas en lo que a nosotros foca de guardar ¢
mandar guardar e cunplir e que no yremos ni vernemos ni consentyremos yr
ni venyr ni pasar contra ello ni contra cosa alguna ni parte dello agora ni ea
algun tyenpe para syenpre jamas de lo qual todo lo qae dicho es mandamos
dar esta nuestra carta de previllegyo rrodado escrito en pergamino de cuers
e firmado de nuestros nonbres e sellado con nuestro sello de plomo pendyente
en filos de seda a colores (1), dada en nuestro real de la vega de granada a
treynta dias del mes de desyenbre amno del nasgimyento de nuestro seiior
jesucxrysto de mil e quatrogyentos e noventa e dos annos (2).

yo el rey. yo la reyna.

yo fernando de ¢afra secretaryo del rey e de la rreyna nuestros sefiores
la fise eserivir por su mandado.

e nos los sobredichos rey don fernando e rreyna dofia ysabel reynantes en
uno con el pringipe don juan e con dofla ysabel pringesa de portugal e con
las ynfantes dofia juana y dofa marya y doa catalina nuestros muy caros e
muy amados fijos en castilla en leon en araron en sigilia en toledo en valen-
¢ia en gallesia en mallorcas en sevilla en gerdenia en cordova en curgega en
murcia en jaen en los algarves en algesira en gibraltar conde e condesa de
barcelona sefiores de viscaya e de molina dnques de athenas e de neopatrya

(1) En Pedraza: colorada. .

2) Conviene tener presente que en esta copia de los capftulos del comiln, se
advierte una eynivocaeion en la fecha; puesto que por entonces no se hallaban los
Reyes Catolicos en el real de la Vega de Granada. Se observa, en efecto, en este
punty de la eseritura, que su amapuence hubo de dejar en blanco el hueco dei na-
mero de los dias y del nombre del mes: pues uno y otro aparecen escritos en otra
forma de letra y tinta diferente, muy pareecidas 4 las que usa Hernando de Zatra
en su firma, que signe iomediatamente. Esta observacion me lleva i pensar que tue-
se Hernando de Zafra, el que lleno dichos huecos, eseribiendo de su puio las dos
palabras citadas yue faltaban, Jas enales, aunque se hallan ya muy desvanecidas
en el uriginal, creo sean treyntu y desyienbre, 4 juzgar por lo que Je ellas se perci-
be. Sospecho que esa equivoeacion del afio pudo ser debida muy bien 4 que la
copia de referencia fuese redactada por el amanuesse dentro ya del afio 1492, en
ayuellos primeros dias de Enero, en yne permanecieron todavia los Reyes Catoli-
cos en el Real de 1a Vega, rendida ya la ciudad; y por tal causa, dicho amanuense.
puso la fecha de ese afio. Mas luego Hernando de Zafra, ¢ quien fuese, llend los
huecos dejados en blanco con las palabras mencionadas, treinta de diciembre, en
atencisn & yue hubo de ser esta la fecha del dia-y mes en que se ratificaron las
eapitulaciopes piblicas ¢ con intervencion del comin de la ciudad, segdin obser-’
vamos en el texto de las mismas capitulaciones publicadas por Pedraza.
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‘condes de rosellon e 'de gerdania marqueses de oristan e de gogiano confir-
mamos e aprovamos este previllegyo.

don juan por la gragya de dios pringipe prlmogemto heredero de los

reynos de castilla de leon de aragon de sigilia ete. confirmo (1) este pre-
villegyo.

dofia ysabel pringesa de portugal ynfante de cashlla yde aragon eonfirmo

este previllegyo.

don diego hurtado de mendoga argobispe de sevilla conﬁrma.

- don alfonso de fonseea argobispo de santiago confirma.

don alfonso de cardenas maestre de la orden de la cavallerya de santiago
confirma. '

1a orden de la cavallelj,a de calatl ava de que el rey e la rreyna son admi-

nistradores perpetuos confirma.

don juan de ¢ufiiga maestre de la orden de la cavmllexya de alcantara'

.confirma.
. don alvaro de guiiiga prior de la orden de san juan confirma.

don 1nis de ¢uiliga obxspo de burgos confirma,

don fray alfonso de burgos obispo de palencia conde de pernla capellan ’

- mayor de la rreyna e su confesor confirma.

don fray fetnando de talabera obispo de avila eonfesor mayor del Tey e de
1a rreyna confirma. :

don pedro ximenes de pxexano obispo de coria confirma.

don yiigo manrrique ebispo de cordova confirma.

don alfonso de valdivielso (2) obispo de leon confirma.

" don johan arias obigpo de oviedo confirma.
don Johan de medina obispo de astorga confirma.
don johan arias obispo de segovia confirma.
* don johan de meneses obispo de ¢amora confirma.

don fadrique obispo de mondofiedo confirma.

don enrrique obispo de lugo confirma.

don paulus (3) obispo de orense ‘confirma,

don juan telles giron conde de uruefia. (4) notaryo mayor de castilla
coufirma.

don pedro gongales de mendoga cardenal de espafia argobispo de la santa
iglesya de toledo obispo de sigunenca primado de las espafias changeller ma-
yor de castilla primo del rey e de la rreyna confirma.

el ynfante don enrrique de aragon primo del rey e de la rreyna confirma.

" don alfonso de aragon duque de villahermosa sobrine del rey confirma.

don alvaro de ¢uniga duque de bejar conde de vafares Justigla. mayor de
Ja casa del rey e de la rreyna confirma,

(1) En Pedraza: confirmamos.
(2) En Pedraza: Valdivieso.
(8) En Pedraza: paulo,

(49 En Pedraza: urefia.
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don pero fernandes de velasco condestable de castilla camarerd mayor del

rey e de la rreyna e su vasallo confirma. ,
don diego sarinyento conde de salinas repostero mayor del rey e de la

rreyna e su vasallo confirma.

doun juan telles glron conde de uruedia notaryo mayor de castilla conﬁrma .

don pedro enrriques adelantado mayor del andalusia th del rey e su vasa-
llo confirma.

don gutierre de cardenas comendador mayor de leon de la orden de san- -
tiago contador mayor del rey e de la rreyna confirma. -

don juan chacon adelantado del rreyno de murgia contador mayor del rey
edela rreyna confirma,

el comendador rredrigo de ulloa contadm mayor del rey e dela rreyna

confirma.
don juan de ribera notaryo mayor del rreyno de toledo conﬁrma
don pero enrriques notaryo mayor del andalusia confirma:
don fadrigue enrriques almxunte mayor de castilla conde de modlca _primo

del rey e su vasallo confirma. ‘
don emrrique de gusman dugue de medina sydonia conde de nyebla primo -

del rey e de la rreyna e su vasallo confirma.
don gaston de la gerda duque de medina geli conde de santa marya del

puerto primo del rey e de la rreyna ¢ su vasallo confirma.
don yhizo lopes de mendo¢a duque del )ﬁfantadvo marques de santlllana

conde del real primo del rey e de 1a rreyna e su vasallo confirma.
don fadrique de toledo duque de alva conde de piedrahyta primo del rey

e su vasallo confirma.
don pedro manmque duque de mgara conde de trevmo vasallo del rey

confirma. -
don beltran de la cueva duque de alburquerque conde de hesma Vasallo

del rey e de la rreyna eonfirma.
don rrodrigo ponge de leon duque de calis marques de aahara. conde de

arcos vasallo del rey-e de la rreyna contirma.
doo pedro osoryo marques de astorga vasallo del rey e de la r

confirma. :
don andres de cabrera marques de moya «\1) vasallo del rev e de la rr-

confirma.
don garci fernandes manrrique marque; de agnilar vasallo del rey

la rreyna contirma.
don rrodrizo alfonso py mentel conde de venavente vasallo del rey e dela

rreyna confirma.
don dyego fernandes de cordova conde de cabra'visconde de ysnaxar sefior

de baena confirma.
don bernaldino de mendm a conde de corufa vasallo del rey e de la rreyna

confirma.
1) En Pedraza: maya.

¥
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don bernaldinoe de quifiones conde de luna vasallo del rey e de la rreyua
.confirma, . ;

don dyego lopes pacheco conde de santestevan vagallo del rey e ‘dela
rreyna confirma.

don juan manrrique condé de castaieda vasallo del rey e de la rreyna
confirma,

francizco de leon notaryo mayor del reyno de leon confilma.

yo fernan. alvares de toledo secretaryo del rey e de la rreyna nuestros
sefiores ¢ gongalo de baega contador delas (1) relagyones de sus altesas
regentes de la escrivanya mayor de los sus privillegyos y confirmagyones
fuymos presentes a todo lo que dicho es.

fernan alvares. gongalo de baega.

Después de leer los textos de las capitulaciones que acabo de’ expo-
ner, ocurre preguntar: ;eomo explicarse las faltas de unos capitulos y

adiciones de otros y las leves diferencias’ de redaccién que se observan

en los textos matrices, 6 sea los del 25 de noviembre, respecto ‘de los de
- fecha posterior? ;Cuales de ellos revelan mejot al historiador la suma de
los derechos y obhgamones de cada parte?

En contestacién 4 la pnmera de esas preguntas, entiéndo que las dife-
rencias apuntadas entre unas capitulaciones y otras, son debidas & que

‘las matrices, 6 sea las del 25 de noviembre, que antes expuse, eran las.

ajustadas en principio entre ambas camaras reales, por medio de sus
secretarios respectivos, & espaldas del comin de la gente granadina, y
las de fecha posterior son los cartas de privilegio que fueron despachadas
por sus Altezas; 4 peticion de las partes interesadas, habida cuenta de
ciertas siiplicas subsiguientes, de menor importancia, hechas por Boabdil,
y luego por el comin de la gente al serle mamfestado de una manera
clara y oficial, que ante la_imposibilidad de resistir por méis tiempo, se

imponia la capitulacién con el enemigo sobre la entrega de la’ cindad.

. Por esta razén se observa que, para todas esas cartas de privilegio, se
invocan, como base, las escrituras del 25 de novlembre, Y & éstas se
retrotraen todos sus capitulos.

Por lo demss, -de las cartas entre ambos monarcas y sus servidores
intimos, que llevo aducidas, se inferia claramente que, al llegar la fecha

-Jnencionada del 25 de noviembre, quedaron zanjadas todas las dificnlta-

ﬁ de la negociacion secreta y legalizadas las dos capitulaciones matri-

8, y aunque el comin de la cindad presentia y aun oia de rumor que

estaba negociando con el enemigo, seguia sin saber 4 ciencia cierta la

(1) En Pedraza falta: las

eracidad 6 aleance de tal negociacion. Recuérdese que en las tltimas -

-
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cartas referidas, aquéllas en que sus antores se comunican la impresién

de que, por su parte; todo esta ya cumplido, se agrega que solo queda
que Boabdil ten(ra el habla con la gente, 6 lo que es lo mismo, que
declare piblica y oficialmente que, atendida la sitnacién apurada de la
cindad, se hace preciso capitular con el enemigo, ante la esperanza de
que todavia podran obtener para siy sus hijos, derechos y concesiones
que mas tarde no han de conseguir:

Tal era la tGltima dificultad que se ofrecm 4 ambas cdmaras reales
para concluir felizmente para todos, el neﬂoclo de la entrega de Granada;
y 4 obriarla encaminaron sus esfuerzos.

En lus cartas vemos como el astuto secretano Hernando de Zafra,
mueve al alfagni Peguenni y al Muleh en esc sentido,7y pone & su dis-
posicion algunas sumas de dinero para ganar amigos, como ellos dicen;
v es de pensar gue dichos personajes emplearian otros medios semejantes
para haver opiuion favorable, especialmente en los alfaqmes ¥ demds
varones de influencia entre In gente del comin.

Con idéntico fin ¥ para ubhmr mas & Boabdil 4 que se determine
pronto & hablar eon la gente sobre el particular, hubieron de enviar los
Reves Catolicos el dia 29 de noviembre citado, la intencionada carta, que
trae Marmol Carvajal v copia algun otro antor, ‘dirigida 4 los aleaides,
aleadis. nlemas, altagnies, alguaciles. escuderos, ancianos, hombres bue-
nos y gentes del comin, chicos y grandes, asegurindoles que s ballan
resueltos 4 mantener su ejéreito v sw real frente a Granada, hasta que
Dios queriendo, se eumpla su propisito de towarla; ¥ amqneatan&oles
que si eon brevedad vienen & su servieio y les enfregan sus fonalezas
no seran causa de su, propia perdicion, como los de Malaga: sino que
quedaran sezuros en ~s personas v hienes, v .l -que de ellos qm:lere
pasar 4 las partes de Afriea, podrd irse libremente, y el «ue quisiere per-
manecer en la eindad, quedara en su easa con todos sus bienes y haciendas,
como 1o estaba. Ademis podri cada ano de ellos salir 4 labrarsus heredades
v andar por donde yuisiere de los reinos sujetos 4 su poderio. Les mandardn
(1€Jﬂl‘ en =t ley ¥ costumbres y.con sus mezyuitas. Los gue guisieren pasarse
allende. podrin vender sus hienes 4 quien les plazea y cuando yuisieren,
v les mandaran pasar en sus navios, sin que sean obhmd% 4 pagar cosa
alguna por su pasaje. Les marcaban un término ‘de 20 dias-siguientes .
ala fecha de la earta. para gue se resolviesen & enviar 4 uno de ellos
yue fuese & hablaries y & concluir y capitular todas las cosas, ¥ que pasa-
do el dicho término, les juraban por su fe que no les admitirian ni oirian
mas palabras sobre el asunto, quedando & ellos mismos la culpa de su
total perdicidn.

La escasez de mantenimientos que por dicho mes de noviembre e



ENTRE LOS REYES CATOLICOS Y BOABDIL . 113

‘de.]é SEI.ltll' mt}cho, por ser ya dificil la comunicacién con los pueblos de
I e e o s f e o1 s
huida d dinos anticipandose & tal peligro, habian ido
4 refugiarse en los pueblos de aquella parte; la escasez dc combatientes
que se notaba mis cada dia por haber muerto ¢ quedado inutilizados’
muchos de ellos, durante los siete meses que llevaban ya de sitio: y otras
causas andlogas, hacian verdaderamente angustiosa la ’sitﬂacié’n de la
ciudad, brindando ocasion propicia & los Reyes y 4 sus servidores intimos
para inclinar la opinién de la gente granadina del lado que apetecian’
Asi fué, que al entrar el mes de diciembre, nos dicen los autores i’lrabes;
citados, la sitnacién de la cindad se hizo insostenible; no obstante de
haber suspendido ambos ejéreitos sus escaramuzas, y estar obligados por
el mal tiempo 4 mantenerse 4 la defensiva; y entonces cmner?zaron los
ulemas y alfaquies 4 reunirse con los hombres del pueblo aconsejindoles
que mirasen por su salvacién y la de sus mujeres é hijos, y fuesen 4 ha-
blar con el sultan sobre su triste estado. S
De esta suerte, cuando los que estaban en ¢l seereto de las cosas creve-
ron que era llegado el momento favorable, y dentro del mismo mes de
diciembre, segﬁn' afirman los mismos. autores 4rabes, el sultan Boahdil bien
por determinacién propia 6 4 peticion previa de parte de la gente de la ciun-
dad, convocé 4 los principales varones de la nobleza y del comim, de los

alfaquies, hombres buenos, viejos, sabios, guerreros y otras personas de -

/influencia social.Mas el resultado de esa reunién no fué todo lo grato

R t=}
que esperaban los que la habian provocado, 4 juzgar por lo que con
motivo de ella acontecid, segln se dice en las siguientes cartas:

Carta para sus Altezas de Abulcisim el Muleh y’Ahencnmixa..

“pm:a,el muy alto estado e muy grande y muy poderoso el estado de nues-
tros sefiores el rey e la rreyna engalgelos dios los servidores de vuestras
altezas abuleagin el muleh e yusuf abencomixa besamos las reales manos de
vuestras altezas y los hazemos saber como el rey nuestro amo nos m:indo
que escrivyesemos esta carta a vuestras altezas ¥ que hagan cuenta que es
suya y fasemos saber a vuestras altezas como oy martes enbyo el rey nuestro
amo por toda la gente de la ¢ibdat y pidio dellos la habla ¥ ‘subieron ]0;(161
‘albaysyn y los de acxares (1) y algunos de la ¢ibdad y gquedaron por ;nbir
los del alcacaba y los de la puerta de elvyra y estando hablando ct;u la-
gente oymos vozes en el aleacaba e en la puerta de elvyra y levantaronse los
de'l albaysyn y los de los acxares y dixeron al rey mi sefior que no ovyose‘
miedo que antes avyan de morir ellos quel y llego esta nueva a la alca(;.ab:; y

(1) Va tachada la palabra alizares.
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levantaronse y hisyeron palizadas en las calles y determinaron de pelear y
enbyoles el rey nuestro amo a les dezir que porque hazian aquello y dixeron

que por cavsa de los rrehenes yeporque.el rey ha de estar con nosotros en el

alcagaba porque nos dixeron que el se va de aqui y despues nos tomaran
_ muestras casas dixoles. el rey nuestro amo lo que hise con sus altezas non

tengo de contradezirlo y el que quizyere pelear aqui estoy en mi alhanbra
que peleare con gnien quizyere y sy tienen alguna cosa de pedir o les paresge
alguna cosa que non esta bien hecha hablen en su provecho y den poder &
83 viejos y vengan a mi a dezirme que son las cosas que les quedan por
pedir y yo enbyare a los seiiores reyes a suplicarlos sobre aquelloy quiga
rescibiran mi suplicacyon pero sy ellos tienen voluntad que salga yo de aqui

-y dexarlos cn la ¢ibdad yo determino de pelear con qualquyera que quizyere

pelear conmigo y dios ensalge el real estado de vuestras altezas y sy por ven-
tura sosegaren Y les prometyeren algo delo que pidyeren bien y syno non
tengan vuestras altezas congoxa de ninguna cosa que aca nos .defenderemos

'y sy nos faltare alguna cosa de comer enbyaremos a hazerlo saber a vuestras

altezas v vuestras altezas nos haran saber lo que les parecyere ¥ enbyeame
vuestras altezas a hamete presto porque haremos saber a vuestras altezas lo
que demas ovyere mafiana miercoles y este negocio no dexaremos mano’.del

hasta cunplir la voluntad de vuestras altezas con ayuda de dios y el altaqui
chorrut hizo en el servicio de vuestras altezas merced y aquellas mill doblas
enbyarlas vuestras altezas con hamete porque las avemos menester ¢ esto es
lo que acae¢io hacemoslo saber a vuestras altezas y bien sabyamos que aque-
1la demanda de los rrehenes nos avya de hazer esto y lo diximos a vuestras
altezas v 0o son los que dierou bozes syno los almogavares y los gandules
que non quieren esto pero parecenos que todo lo que pidyeren prometerlo
hemos por vuestras altezas con gue se deremate este hueso que avemos

. miedo que no se yresean con ellos otros y hagannos vuestras altezas saber

lo que les paresgyere y saludos y wi seflor besa las manos de vuestras alte-
zas v respuesta presto.. ' . )

Carta de-sus Altezas para el Muleh y Abencomixa. « En contestacion 4 12 anferior .

~aleaydes buleacin el muleh y yusuf avencomisxa vimos vwestra letra y
va quando Hego hamete ya avyan venido wuchos desa gibdad que nos dixe-
ron todo lo que avva acaecido en el alvoroto del aleavaba y lo que el rey e

. vosotros en todo avyades trabajado e hecho y quan bien hizystes la habla e

toda la zente que mandastes ayuntar en el albawbra y como todus zeneral-
mente ovyeron por bien todo lo que tenyades hecho y como el alboreto estava
va sosegado e la gente muy contenta y mucho nos tenemos por servidos del
rey e de vosotros de todo lo que aveys hecho y bien estavamos ciertos que
asy lo avyades e aveys de hazer en todo lo que fuere nuestro servicio ¥ pues

. esto tanbyen esta todn ¥ es razon que contenteys a los gue nos han ayudado

v tanbyen para con que mejor podays contentar 2 algunos 3y non estovyeren
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tan contentos vos enbyamos las mill doblas que quedamos de vos enbyar

quando el negogio tovyesedes hablado y concluydo las quales vos lleva ha-

‘mete y pues el negogio a dios gragias esta en tan buenos terminos dad horden

como Inego plaziendo a dios nos hagays saber la determinagyon de todo y
bien greemos dios mediante que todo esta como conviene pues lo que esta
asentado cunple todo para el bien y provecho de toda la gente generalmente

¢ enespecial estando nosotros aqui con que con ayuda de dios se asegura |

qualquyer cosa que pudyere aver e en lo que desys que el chorrut nos ha ser-
vido- mucho asy lo avemos sabido y nos plase de le hazer mergedes como nos
lo enbiays a suplicar y por servigio nuestro a- la ora despachays a hamete
haziendonos saber de todas las cosas.,, . . ; .

Adjunta remite Hernando de Zafra al Muleh la siguiente:

“hermano. hamete vos lleva las mill doblas enesta manera (1)..... lnego a

1a hora por mi amor me hazed saber como las regibistes y qreer hermano-que
" esto el mas alegre del mundo en saber quun bien lo aveys hecho y como lo

teneys todo sosegado y la ¢ibdad muy contenta y de vos hermano asy lo es-
peraba yo. lnego hermano deveys hazer saber a sus altezas la conclusyon del
hecho porque en verlp por yuestra carta avran plazer dello.,,

Por la carta ‘anterior de sus Altezas, vemos cuan pronto y bien se

habian informado de. lo del alboroto. y como éste se calmé, quedando
contenta Ja gente, gracias 4 las satisfacciones que hubieron de dar Boabdil
y sus servidores intimos. De lo expuesto por éstos«en la reunién referida,

¥ que tanto agradd A sus Altezas, nos da interesantes noticias el autor -

arabe del manaserito del Escorial, enando dice que Boabdil, por medio
de sus alcaides, ‘declard 4 los convocados la apurada situacion del pueblo,

-apremiado del hambre y Ia escasez de los mantenimientos, agravada por -

ser la cindad tan populosa, que no podia subsistir sin que se trajesen a
ella viveres; v entonces era esto imposible, hallindose intransitable el

camino por donde habian de ser transpertadas provisiones y frutos de las-

Alpujarras. Ademas, muchos bravos caballeros de la cindad habian pere-
cido, y otros de los que sobrevivian se hallaban heridos? no podian ya
proveerse de los cereales y hortalizas de sus campos, euyos labradores ha-
bian sucumbido en las continuas esearamuzas; ¥ ninguno de sus hermanos
de allende acudia en su ausilio, ni era de esperar que tal hiciese. El ene-
migo, por el contrario, habia levantado edificaciones y defensas frente 4
las suyas, aumentando en poderio, mientras que ellos cada dia se hallaban
mas debilitados; aquél recibia 'regue1'zos de sus cindades, cuando ellos

(1) Sigue una distribucion de la cantidad dicha, referente 4 la clase de moneda
en que van las mil doblas.

.
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carecfan de todo socorro. Pero habia entrado ya el inviernc, y por esta
cansa estaba disgregado el campo del enemigo, y habia buspendxdo sus
ataques. Si en tal ocasion se ponian al habla con él, era de esperar que
aceptase de ellos y les oturgase lo que le pidieren mas si se obstinaban en
permanccer en ignal estado de resistencia, hasta que sobreviniese la prima-

- vera, congregaria otra vez las fuerzas; y unido esto & su mayor debilidad

v estrechez, se negaria luego & darles lo que quisieran, quedando sus
vidas y su cmdwd dmerced de aquél. Eﬂf.ODLGb, afiade dicho autor, exhortéd
Boabdil 4 los convocados, para gne examinasen tan difieil situacion 4 su
libre parecer, y resolvicsen sobre el partido mas conveniente para su sal-
vaeion, Tﬂd()b los rmuiidos tanto nobles como plebeyos, acordaron por
unanimidad enviar sus mnba‘]‘ulmc\ al rey de Castilla, pma tratar whre
el asunto de Ja entrega de la eindad.

Segin los eronistas eristianos, fué Abuledsim el Mulelh guien, en union
de Abencomixa, llevo la voz en esta eml)a‘]adx piblica; ¥ agregan los
aatores arabes, que dichos embajadores encontraron al rev cristiano con
gran deseo de aceptar sus proposiciones, v les otorgd todo lo que le
pidieron, a cambio de la entrega de la cindad, logrando asi los granadinos
una eapitalacion mas favorahle y honrosa que la de Cmadis. El rey de -
Castilla cargo 4 los citados embajadores dé dinero y alhajas. v regresaron
& la ciudad con las capitalaciones, yue fueron aceptadas por la multitud:
de lns zranadinos. ¥ contestaron éstos a D. luruando proclamandole: por
su soberano,

En realidad, esas capitulaciones, otorzadas por los 1eg*es Catilicos
con conoeimiento del eomim de la gente de la cindad, eran en sustaneia
las mismas que @ sw espalda habian guedado ajustadas el 25 de.wovien-
hre entre ambas ciamaras reales, con la adicion, 4 lo suwmo, de al"unas
gracias ¢ mercedes seeundarias que, por contentar mis i los granadinos,
wmvieron bien eoncederles sus Altezas. Por esta razen, eutiendo gque esas
timas eapitulaciones. que, 4 hase de las del 25 de noviembre. habicron

~de ser expedidas por Ios Reyes Catoliens. al finalizar el mes de dicienihre

del 14810 v en las que se i va partieipacion oficial al puchlo, refleian
MEjOr v eon nis premi«'»u la smma,de derechos y mereedes eoneudidox
pov sus Altezas @ los moros de Granada por su rendicion. :

Lo tearral de la embajada piblica para la capitalacion de esta vindad
¥~ tierra. no ha escapado al conocimiento de los autares wnsaluanes.

El Anoniwo del Excorial, tantas veees vitado, dice sobre el particular.
despids de referir la ida de la embajada oficial: se dijo por muchos del
eomin de la gente, que ‘entre el emir Mohamed Boabdil | su visir v sus
aleaides ¥ el rey de los eriztianos. habia quedado ajustada con anterio-
ridad la rendicion de la eindad: pero teniendo miedo al pueblo. comenzaron
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4 maquinar la mejor manera de ‘ablandarle (1); y enando le descubrieron
- los tratos que habian mantenido ocaltos, ya no habo remedio alguno. Por
esa causa, anade el mismo autor, se habian- suspendido las hostilidades
_entre ambas partes, en el tiempo de referencia, 4 fin de facilitar la comu-
nicacién con el pueblo para dichos tratos,

Algunos autores cristianos, y senaladamente Gaxahay, apuntan 14 noti- -

cia de que Boabdil se apresuré & plantear piblicamente la rendicién de
la ciudad, por haber sabido que algunos caballeros moros 4 espaldas
suyas venian negociando también en secreto con D. FernandO‘ lo cual
llevé tan 4 mal el rey moro, que mandé matar 4 alguhos de ellos. Lo que
hay de cierto en esto, es quc sus Altezas, 6 el propio Hernando de Zafra
por su mandato, hubleron de seguir sus negociaciones secretas, 4 la par
que con Boabdil y sus intimos, con otros alcaides, y prmupalmente con
los del poblado de Alfacar, cuyas torres en vano habian intentado rendir
en repetidos ataques, costandoles grandes pérdidas; pues el 22 de diciem-
bre, es decir, por los mismos dias en que Boabdil se decidié 4 hablar al
pueblo, quedaba ajustada entre sus Altezas y los aleaides del~poblado
susodicho, Ia siguiente capitulacion, cuyo traslado certificado aparece entre

los otros papeles proeedentes del Archivo de Hernando de Laﬁa y es

~ como sigue: :

v

Capitulacion de los alcaides de- Alfacar,

En la cubierta se lee:

“testimonio signado de gongalo martines en el afio de 1494 de la capitn-
lagyon con que enel afio de 1491 mandaron los sefiores reyes catolicos sentar
con mahomad alfotay e yuza mocatﬂ alecaydes de alfacar Ia eutreva de dicha
villa.®

Dice el texto:

“este es traslado bien e fielmente sacado de un asyento e capitulagyon‘
que el rey e la rreyna nuestros selores mandaron faser e asentar con maho-

mad alfotay e yuza mocatil alcaydes de las torres de alfacar eseripto en papel.

‘e firmado de sus reales nonbres e sellado con su sello real so thenor d«l qual
es este que se Sigue.

el rey e la rreyna,

(1) Enel texto editado por Miiller, obra citada, pig. 48, se dice:
L% .l‘ N - . n o e ‘ o
r:—l:-“?llﬁ pasde ypflesny T80
En el ms. del Escorial se halla mas completa esa frase:

-
o >
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las cosas que nos mandamos asentar con mahomad alfotay e yuza moca-
til aleaydes de las. torres de alfacar por sy e en nonbre de los alguasyles
alcadis alfaquyes e viejos e buenos onbres chicos e grandes machos e henbras
de la villa de alfacar son las siguyentes. ‘

primeramente que los rescebimos por nuestros vasallos e subditos e nata-
rales e les mandamos dexar en sus casas e fagyendas e le; mandamos asy
mismo dexar en su ley e que sean jusgados por su Xarama.con consejo de sus
alcadis ¢ les mandamos guardar e gnardamos todas las cosas que buenos

vasallos subditos.naturales nuestros debeu ser guardados e non consentiremos
‘ni daremos lugar que por nosotros ni por nuestras gentes les sea fecho mal

ni danno ni desaguisado alguno ni les sean tomados cosa alguna de lo suyo
contra justicya antes seran de nos e de nuestras gentes favoresgidos honrra-
dos e bien tratados como servidores e vasallos nuestros que los resgebimos

80 nuestro anpare € seguro e dcfendlm\ ento real.

‘yten es asentado que cada e qu:mdo que qualeaquv r dellos se quisyeren
pasar allende se puedan pasar seguramente ¢ gue enel dicho, pasn& se tenga
conellos la horden que con los de 1a cibdad de granada e asy mismo gozen
de todas las cosas tocante a elio que esten enel asvento e capitulagyon de la

dicha ¢ibdad de granada. o
vten es asentade que puedan yr ¢ andar por nuestros reynos € SLNOTYOS 2

"contratar sus facyendas e mercaduryas seguramente e yra bevir e a morar

a qualquyera de los dicho® nuestros reynos e selioryos e disponer de sus

facrendas en todo tienpo eomy servidores e vasallos nuestros.

Fren es asentado que en “los puertos de nuestros refnos non p‘wuen mas
dercehos de los que pazan los tristyanos.

vten es asentado que les mandemos perdwnar e perdoncm?s todas las
mucites e delitos que ayan fecho o cometido contra nuestro servipio contra
qualesquyer personas ¥ en gualquyer manera.

vten es asentado que mandemos franquear e frauqueemos de todos dere-
chos por termino de tres aflos primeros siguyentes (e comiencen desde el
dia de la fecha deste asvento veynte casas de la dicha villa las diez de la
parte de arriba e las diez de la parte de abaxo quales ellog nonbraren.

yten es asentado que les fagamos merged para en yue sienbren de ciento
e mnqm—nm eadues de tierras de senbradura en el vortijo.de arenales e otroy
veyute cadaes de seibradura que los diechos aleaydes tenian en termino de la
dicha villa e de un molino de azeyte que asymisme. tenian en la dicha villa
svn les llevar por las dichas tierras ni por el dicha wolino eosa alguna.

vten gue les mandemos de librar una mora qus tienen en poder del mar-
ques don diezo lopes puhcco ¢ un moro que esta en poder de dou franyisco
de bazan e otro moro que tienen ep alcala e otro marn que tiene el .11c‘11lde

calderon. - ‘
yien es asentado que cadi don abumuge e ali mosatil sean nuestros algna-

- syles de dicho lugar de alfacar y gozen de todas las premmenmas hbertades

e esenciones segund que fasta aqui.
lo qua) todo rque dicho es prometemos e seguramos que poniendonos e
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guardando todas las cosas que buenos e leales vasallos subditos e naturales
nuestros*deven e son obligados a su rey e rreyna e sefiores naturales y entre-
gandonos manana viernes en todo el dia que seran veynte e tres dias deste
mes de dezyenbre las torres de la dicha villa e asy mismo todos los cabtyves
e cabtyvas xristyanos que tienen que nos les mandaremos guardar e guarda-
remos realmente e con éfeto agora ¢ en todu tienpo para syenpre jamas
todas las cosas aquy contenidas e cada una dellas e todas las otras cosas
asentadas en la capitulagyon de la ¢ibdad de granada tocantes a la tierra de
la dicha ¢ibdad e que non yremos ni vernemos ni mandaremos yr nyn venir
nyn pasar contra ello ea tienpo alguno e mandamos al pringipe don johan
nuestro muy caro e muy amado fijo e al nuestro capitan general e qualesquyer
capitanes & grandes e caballeros e gentes de armas de nuestra gueste e a
otros qualesquyer nuestros vasallos subditos e naturales de qualquyer estado
e condigion que sean-que vos guarden este nuestro seguro e capitulagyon que
nos vos damos segund e en la manera qne aquy se contiene emno vayan ni
pasen ni cons1ent‘m yr ni pasar contra ello so aquellas penas e casos en que
‘caen € yncurren los que pasan e quebrantan seguro e asyento e defendimyen-
to puesto e dado e asentado por su rey e rreyna e sefores naturales. fecho
en el nuestro real de la vega de granada a veynte e dos dias del mes de
dezyenbre de mill'e quatrogientos e noventa e un afios. yo el 1ey yola ueyna.
por mandado del rey e de la rreyna fernando de gafra.
fecho e sacado fue este dicho- treslado del dicho asyento e eapltula«;yon
- original de sus alfezas en la dicha ¢ibdad de granada en veyute dias del mes
de febrero del afio mill e quatloglentos e noventa e tres anos.
: gonzalo martines.,, (1)

~ La noticia de los tratos secretos sobre la entrega de Alfacar, pudo,
“en efecto, influir mucho en el 4nimo de Boahdil, para que se resolviese 4

‘hablar al comfin de la ciudad aconsejandole su rendicion & los Reyes

Catolicos en las excélentes condiciones, que ain podian obtener. También

es de pensar, que esa negociacion secreta con los alcaides de Alfacar y

otras andlogas, que sospecho entablaron sus Altezas 4 reserva de Loabdil
y sus servidores, inclinaron 4 éstos 4 que luego de sosegado el tumulto
de la yente en el primer momento de la revelacion de los pactos y cuando
todos estaban ya resignados y satisfechos con las concesiones que les
eran otorgadas, avizasen 4 D. Fernando, sin esperar al término del plazo
convenido, que fuera & apoderarse de las fortalezas de la cindad y su
hermosa Alhambra, que 4 este fin evacud entonces Boabdil, segin nos
dicen los autores musulmanes citados, trasladindose con su familia al
palacio de la Alcazaba.

Bien sabido es eémo el dia 2 de enerc de 1492, un fuerte destaca-

(1) Siguen nombrados varios testigos gue viervn el original.
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mento de las tropas de los Reyes 'Catblicos; penetrando por las puertas’
HNamadas de Bibalachar y Bibne‘cde, segiin estaba prevenido, daba fin

~ glorioso al perfodo de nnestra reconquista cristiana; y ¢omo pasados unos

pocos dias, entraban triunfalmente sus Altezas en bll apetecida Granada.

§

f

Como resultado de toda la documentacion ¥ nuevos datos que ofrezco’
en este trabajo, se desprenden importantes conclusiones que, & mi pobre
entender, vienen & modificar en mocha parte el juicio que teniamos for- -
hado ha\m lioy de la toma de Granada y de los principes ¥ altos digna-
tarios que mis eficazmente coadyuvaron 4 ella.

- Ante todo, se deseubre por los naevos docnmentos expueat()a que la
reconquista de CGranada, comn toda la de su reinn moro, no faé tan caba-
Heresea como la presentan nuestros antores cristianos, por haber prestado
solawente ateneidn a ~u parte nuht.u', 4 los hechos hazanosos en que
abundd. Abora vemos que los Reyes - Catolicos. simultineamente con la

fuerza de las armas; pusicron en junego cdntra los moros granadinos todos
los medios v artes posibles para desmoralizarles. La lucha parricida entre

Boahdil ¥ su padre Ahulhasan, les pemute traspasar con ventaja las fron-
teras del reino moro ¥ wrpmmh.r sus poblaciones limitrofes. La prisidn

- dde Boahidil en los campas e Lueena, les brinda ocasion muy propicia

para inaggarar su habil polidea presentandme eomo anviliares y ampa-
radores del joven prineipe cauntivo y de sus Inrtuhrlos contra su tio el
Zagal, yue se habia ensenoreado del reino. -

Para rescatar Boabdil su libertad, , para eonse air los auxilios de todo
orden que irremisiblemente necesita. si ha de reiacer su partido v luchar
contra sa rival. se ve oblizado & dejar en manos de sus Altezas su dere-
cho @ la soberania de Granada, & servirles fielmente en la guerma gue
prosieien contra 21 valiente Zagal hasta destruirle. & entregar en relienes
d =u hijo heredero con varios maneebosg, hijos de sus prineipales caballe-
ros. A sufviv, en fin, otras condiciones 4 enal mas onernsa, de las que era
woralmente inposible gque puadiera un dia desligarse. si tal espemnz:f
abrizaba en su interior,

El desarrollo v eirennstancias de la lucha contra el Zagal, ponen a
Boabdil en el caso de ampararse de tropas eristiatas ¢ introducirlas en los
lngares de =u obhediencia. incluso en Granada. que de este modo es reco-
noeida por Jos misnios candillos eristianos que Inego habian de atacarla
en primera linea. Esa misma necesidad que tiene del auxilio de las foer
zas eristianas, le arrastra fatalmente 4 prometer en forma solemme, que



* ENTRE LOS REYES CATOLICOS Y BOABDIL o121

entregara un dia su capital & los Reyes Catélicgos, 4 cambio de otras ciuda-

des y pueblos menos importantes; y al propio tiempo le malquista con sus

sttbditos que, entre alarmados y escandalizados, le acusan de traidor 4 la
patria y rehusan obedecerle, prefiriendo el mando del Zagal. Sirviéndose
de tales circunstancias y aun fomenténdolas, consiguen los Reyes Catoli-
cos mantener enconada la. lucha ‘entre los dos bandos musulmanes, y
mientras tanto ir despogando al Zagal de ciudad tras ciudad, de pueblo
tras pueblo hasta rendirle en la capitulacién de Baza y. Guadlx 4 fuerza
de armas y de mercedes, que se hicieron extensivas 4 muchos de los
alcaides dé las principales fortalezas que estaban por él.

- Rendido y avasallado el Zagal por los Reyes Catélicos, piden eqtos 4
Boahdil que ha llegado el tiempo en. que les cumpla su- promesa de
apoderarles de Granada y sus fortalezas; 4 cambio del semorio que le
~ tienen ofrecido en Guadix, Baza y otras tierras. Entonces el rey moro,
queabrigaba, sin duda algmna, en su interior la esperanza de poder des-
ligarse un dia de sus juramentos, procura cuani_:o puede dilatar la ejecu-
eién de su compromiso. Pero los Reyes Cat()licos vuelven econtra él
igual sistema de guerra y politica que habian seguido contra el' Zagal,
obligando & éste & auxiliarles y servirles en la lucha con su sobrino.

Momentos habo, al romperse las hostilidades entre D). Fernando y
Boabdil, en que airado €ste y en el colmo de la desesperacion, v aprove-
chando las interrupciones naturales de la campafia por parte del ejéreito
cristiano, sale de Granada en alas del partido de la intransigencia, obtie-
ne algunos éxitos, 'y parece que estd 4 punto de recuperar una buena
. parte del territorio perdido; pero encuentra & los moros de Guadm Baza
y otras partes inermes y arrojados de todo lugar fuerte por prevencion,
que se apresur6 4 poner en obra D. Fernando, abortando asi el objetivo
principal, que en &us excwsiones se habia propuesto Boabdil, y no era

otro que mover 4 los moros de aquellas partes conquistadas 4 un alza- A

" miento general contra las guarniciones eristianas.

Fracasado Boabdil en su intento, ¥ sitiado en Granada por las formi-
dables fuerzas de D. Fernando, defiende la cindad con ardor al principio, -

y aunque desalentado luego, 1'ea.nuda las negociaciones y tratos de amis-
tad con sus Altezas, & espaldas del comin de los granadinos, se resiste &
entregar su cindad querida, acudiendo 4 todas las escusas y medios posi-
bles de dilacion. Era que todavia no renunciaba 4 su esperanza de que
don Fernando, imposibilitado de contener por mucho tiempo su ejéreito
frente & la cindad, acabaria por retirarse como otras veces, v podria
cambiar en lo sucesivo la situacién de las cosas. )

No era frivolo el pensamiento de Boabdil v sus servidores,.ni vana su
esperanza. El mismo Hernando de Zafra, en un docgymento conservado
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entre los otros procedentes de su \rchno eni que hace confesidn intxma
de los grandes servicios que habia prestado & sus Altezas, dice textua).
niente, entre otras cosas: principye e ynsisti con maucha tlzlzge wya el tmtoz
de yranada en el qual rescilii muchas afventas ¢ pel yros y hize muy grandeg
gustos todos los mas a vista ¢ por mandado de sus altezas hasta que plugo
a nuestro seiior y @ su gloriosa madre que ovo buen fin e conclusyon del
qual muchas vezes sus altezas se deraran syno @ ynstangya y porfia mi,
Bien demostrada aparece la verdad de esa confesion . de Hernando de
Zafra, por el empeno, grande astueia y habilidad con gue insta al Muleh,
hasta persuadirle de que es vana toda escusa v dilacion; pues D: I’ ermndo

* po alzard su'campo, sin antes penctrar en la cindad. '
Entonces comienza cntre ambas ciunaras reales Ia interesanté eorre
pondenc a referida, en «ae Boahdil v sns intimos, perdida toda esperan.
de conservar su Granada, se resuelven i entregarla al.Rey Catolieo: pen
4 trueque (e arramearle para si ¥ para el pueblo las condiciones v mer
cedes mas favorables v honrosas que puede apetecer todo pais conguis
tado. 431 quedo concluido el trato de la entregn de Granada, del
manera nas feliz v hamanitaria posible para ambos pueblos, y en bieu de.
nuestra nnidad ibérico-espanola. - ~ S
Ved, pues, ilustres macestros ¥ dhclpulm eomo - la tomade Grzmadn
no fué 1Lbulmd0 solo del ‘sentimiento del valor, ni debida puramente i i
‘las miltiples hazanas de los. guerreros cristianos, sino efeeto también del:
exfuerzo de la inteligencin ¥ fifa reflesion de los inclitos Reyes Catolicos
+y de su hahil y astuto seeretario Hernando de Zafra, & quien muy bien
podia decir su colega el Muleh en sus hijuclas, que de ¢l seriala vl-nm

de que el negocio en yue estaban. acabase felizmente para todos.
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